TK8-05 001-002.gxd 4/3/05 12:40 Pagina 1 $

]

(4]

9

=

3 Distribuidores de sehales en campo
Distribuidores de senales en campo Interfaces Sensor-Actuador

JackPac®

Distribuidores para bus de campo

Servicio Weidmdiller
Produccién personalizada
OEM

Diccionario Técnico

Apéndice
Indice por tipo, por cédigo
Weidmdiller en el mundo

o



TK8-05 001-002.gxd 4/3/05 12:40 Pagina 2 $



Interface Sensor-Actuador

Aspectos generales

Interface Sensor-Actuador
Interface Sensor-Actuador pasivo
Distribuidor M12

SAl - pasivo

Aspectos generales
Distribuidor M12

FIXCON®

Distribuidores especiales M12
M12 HARAX®

M12 VA acero inoxidable
Distribuidores metalizados M12
Distribuidor metalico M12
Distribuidor pasivo M12 1:1
M12 pasamuros

M12 panel posterior
Desarrollos personalizados
Distribuidor M8

Distribuidor M5

Lineas maestras

SAl - activo
SAI-E

SAl con OVP
SAl - Sistemas de bus
Profibus
Combi-bus
Modulo robot
CANopen
Interbus

Linea Profibus
Interface AS
SAI-Combi

SAl - Accesorios

Conectores macho y hembra
pletamente convertibles

Conect. macho y hembra - accesorios
Screwty®

Cables de sensor

Conectores macho de instalacion
Conectores de valvulas
Conectores de valvulas con junta
Conector de valvula convertible
Cables Profibus con conectores
Cables para sensores y actuadores

Informacion técnica
indice

Anexo

A2 -Ab5
A6 -A7
A8 -A9
A10 -A13
A14 -A16
A7 -A21
A22 -A23
A24 - A27
A28
A.29
A.30 -A35
A36 -A37
A.38 -A.39
A.40
A4l
A42 - AA47
A48 - A51
Ab52 -A53
A.54
A55
A56 - A.59
A.60 - A.61
AB62 -AB3
A.64 - AB5
AB6 -A67
A.68 - A.B9
A70 -A73
AT4 -AT5
AT6 -ATT
com-+
A78 -A85
A.86 -A.87
A.88 -A.89
A.90 -A.100
A101
A102- A105
A.106- A.109
A110
A111
A112

Weidmiiller 3= AA




Interface Sensor-Actuador

Informacién para el usuario

Interface Sensor-Actuador

® |nterface Sensor-Actuador pasivo M8y M12

® Distribuidor activo SAI Profibus DP, CANopen,
DeviceNet e Interbus

® Distribuidor activo SAI ASI

® Con protecciéon de entrada

® Disefno solido y robusto

® Distribuidor SAI con carcasa totalmente metdlica

® Cables y conectores

® Accesorios para distribuidores SAI

Distribuidor Sensor-Actuador
Disefio EMC completamente metalico

Solido y resistente, con una excelente proteccion de entrada.
Especialmente disefiado para sefiales analdgicas. Se pueden
utilizar en un amplio rango de aplicaciones y sectores.
Fabricados en fundicién inyectada de zinc-niquel de alta calidad.
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Interface Sensor-Actuador

Distribuidores SAl para Profibus

Disefio compacto con conexiones M12 y
M8.
Homologacion UL/CSA

Distribuidores SAI M5

Considerado como el distribuidor SAI mas
pequefio del mundo.

Menor peso y ocupaciéon de espacio.

Répida instalacién en los espacios més reducidos.
Garantiza sistemas homoaéneos.

SAI FIXCON®

El distribuidor mas répido.
Montaje con un simple “iclic!” - sin tornillos.
Réapido, seguro, fiable.

Distribuidor SAl, linea M8

El distribuidor pequefio y delgado.

Instalacion que ahorra espacio y facil de utilizar.
4,6, 8, 10 e, incluso, 12 canales con

una guia comun o una salida de conector redondo.

Distribuidor SAI con revestimiento metalico

Una alternativa a buen precio para el distribuidor completa-
mente metélico.

Aislamiento ESD para aplicaciones en procesos de produccion
electrénica.
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Interface Sensor-Actuador

Sdélo los productos de calidad pueden establecer normas
internacionales.

El hecho de que Weidmller sea uno de los lideres de merca-
do en el sector global de la distribucion no ha sucedido por
casualidad. En el desarrollo de los distribuidores SAl, los inge-
niercs de Weidmdiller han trabajado conjuntamente con sus
partners de conectividad y han desarrollado una amplia gama
de dispositivos de instalacién con una excelente relacion cali-
dad-preco. Estos productos han definido estandares a nivel
mundial desde el punto de vista de la funcionalidad y de la
calidad. El mejor ejemplo es el nuevo sistema de conexion
FIXCON® para sensores y actuadores, que optimizan el tiem-
po de instalacion vy la fiabilidad.

En la actualidad, con frecuencia la Unica forma de ahorrar es
simplificar la instalacion y mejorar la fiabilidad y la seguridad
de los productos. Esto significa que la calidad se tiene que
ocupar de los detalles mas insignificantes.

Por tanto, los disefios modernos de instalacion tienen que
estar enfocados, desde un principio, al ahorro de materiales,
dinero, tiempo, espacio y peso. De esta forma, los poductos
que favorecen esos disefios se convierten en absolutamente
indispensables. Y es aqui, exactamente, donde puede
comenzar a confiar en la calidad, experiencia y capacidad de
innovacion de V\eidmdiller.
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Interface Sensor-Actuador

Weidmller puede suministrar distribuidores SAI con todas las
formas habituales, con cuatro, seis u ocho conexiones tal y
como se necesita en diferentes disefios, para aplicaciones
normales y extremas.

Los distribuidores SAI de Weidmdiller se integran en las
magquinas y sistemas mediante “montaje directo”. Combinan
localmente las sefhales que provienen de los sensores y de
los actuadores. Se trata de un sencillo sistema que le permiti-
ra recortar costes de instalacién y mantenimiento, porque
empleamos cables preconfeccionados y conectores redon-
dos M8/M12 convencionales.

En el otro lado del distribuidor, una guia comun crea la cone-
xién con el control.

Dependiendo del tipo de distribuidor SAI que se esté utilizan-
do, la guia comun se encontrard permanentemente integrada
(SAI-F) o se podra conectar a bornes brida-tornillo o de
conexion directa (SAI-M). Este sistema facilita enormemente
el mantenimiento y reduce considerablemente el coste de los
materiales. Un fallo en un cable se traducira en que solo se
tendra que sustituir este borne de conexidon con su capota y
no todo el distribuidor.

Otrodetalle practico es la amplia zona de sefalizacion. Este

hecho facilita el etiquetado que a su vez simplifica la busque-
da de fallos y las operaciones de mantenimiento, reduciendo
asi al minimo los tiempos de inactividad.

Introduzca el conector - clic -jterminado! Estas pocas pala-
bras resumen las instrucciones de instalacion para el ultimo
disefio del distribuidor.

El nuevo sistema de conexién FIXCON® es tan réapido vy fiable
que se ha implantado con firmeza en varios sectores
productivos modernos. FIXCON® no necesita tornillos.
FIXCON® se puede enchufar y conectar mediante un simple
clic.

Este hecho convierte a FIXCON® en uno de los sistemas de
distribucién mas rapidos del mundo.
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Aspectos generales del SAl
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Interface Sensor-Actuador pasivo

Datos técnicos

Datos sobre el material M8 M12 IDC
Material aislante Carcasa PBT (UL 94 VO) PBT (UL 94 VO) PBT (UL 94 VO)
Guia de corriente PBT (UL 94 VO) PBT (UL 94 VO) PBT (UL 94 VO)
Material basico Contacto CuZn, niquelado y chapado en oro CuZn, niquelado y chapado en oro CuZn, niquelado y chapado en oro

Zécalo roscado

CuZn, niquelado

CuZn, niquelado

CuZn, niquelado

Rango de temperaturas: °C  -20..+90 -20...+490 -20...+90
Color Carcasa gris, RAL 7032 gris, RAL 7032 gris, RAL 7032
PG y guia de corriente negro negro negro
Aislamiento exterior del cable PUR PUR PUR
Junta térica Viton Viton Viton
Junta de la carcasa VITON PUR, espuma PUR, espuma
Tipo de conexion, versién con capota Conexion directa Brida-tornillo o conexion directa Brida-tornillo o conexion directa
Rango de embornado mm2  0.08..1.0 0.08...1.5 0.08...1.5
AWG n° 28...18 22..14 22..14
Longitud de desaislado, version con capota mm 100 100 100
Longitud de desaislado, versién brida-tornillo mm - 7 7
Longitud de desaislado, versién conexion directa mm 7 10 10
Superficie de contacto estafiado estafiado estafado
BL3,5/B2L
Material base del contacto aleaciéon CU aleacion CU aleacion CU
BL3,5/B2L
Par de apriete
Capotas Nm 08 0.8 0.8
Tapones Nm 0.5 0.5 0.5
Datos mecanicos
Clase de proteccion* IP 68 (M16/M23 IP67) 68 67
Adecuado para cadena de arrastre Ciclos con 15d 1 millén 1 millén 1 millon
Conexion HARAX®
Frecuencia de conexién méx. de un cable con la misma seccion - 10
Longitud de desaislado vaina externa mm 15...20
Seccién del conductor (flexible) mm? = 0.25..0.5
Didmetro del alma méas pequefa mm - 0.1
Material aislante del cable - PVC/PE/PUR
Didmetro exterior del cable mm - 2..16
Diametro exterior del cable mm - 3.5..5.0
Distribucion de pins - véase pag. 7
Datos eléctricos segun VDE 110/4.97
Tension de funcionamiento V- 10..30 10...30 10...30
Capacidad de corriente max. por sefal de E/S A 2 (curva de deriva térmica) 2 (curva de deriva térmica) 2 (curva de deriva térmica)
- total con alimentacién sencilla A 8 10 (9 Aen la versién F) 10 (9 A en la versién F)
- total con alimentacion doble A - 2x8=16 2x8=16
Tensién nominal Ver 82 32 32
Tension de prueba KVett 1.0 1.0 1.0
Grado de polucién 3 3 2
Resistencia de aislamiento ? >10° >10° >10°
Otros datos
Indicadores de funcion
de la tension de funcionamiento 1 x LED, verde 2 x LED, verde 2 x LED, verde
para funcién E/S 1 x LED, amarillo (por funcién) 1 x LED, amarillo (por funcién) 1 x LED, amarillo (por funcién)
Aislamiento de potencial (SAI-...-M) - mediante 2 puentes (véase diagrama) mediante 2 puentes (véase diagrama)
Proteccion antitraccion del cable (SAI-...-M) M20 M20 M20
Didmetro méx. del cable (SAI-...-M) mm  10-14 6-12 6-12

* s6lo cuando esta enchufado y asegurado
HARAX® es marca registrada de Harting KGaA
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Interface Sensor-Actuador pasivo

Distribucion de contactos

SAI-M/SAI-F
Posicion de conector M8 (en z6calo) IDC HARAX® 3 contactos IDC HARAX® 4 contactos
3 cont. 4 cont.
4
. -
e o " * , [ .
B o | |
i %r‘\“%ﬁ"f( | _,_I S 1
Posicion de conector M12 (en zécalo) \ ” Ty ’ A
5 cont. 1 E / iy l -
. 2
Cont. Distribucién Cont. Distribucion Cont. Codificacién de color Di
1 = +24Vdc [d = +24Vdc 1 marrén +24Vdc
2 = Entrada/salida2* (X ] = Entrada/salida 2 sin color Entrada/salidat
3 = 0VDC (XN ) = 0VDC 3 azul 0V DC
4 = Entrada/salidal 4 negro Entrada/salida2
5 = PE
*) = s6lo version de 5 contactos
Diagrama de conexién Color conductor
Borne Contacto M8 Mi12 Contacto HARAX® Potencial Codificacion por color Cdédigo de colores
N° de conexién Posicion del conector 3 cont. 4 cont. Contacto 3 cont. 4 cont.
1 = 1 4 4 4 2 4 E/S1-1 blanco WH
2 = 2 4 4 4 2 4 E/S 2-1 verde GN
3 = 3 4 4 4 2 4 E/S 3-1 amarillo YE
4 = 4 4 4 4 2 4 E/S 4-1 gris GY
5 = 5 4 4 4 2 4 E/S5-1 rosa PK
6 = 6 4 4 4 2 4 E/S 6-1 rojo RD
7 = 7 4 4 4 2 4 E/S7-1 negro BK
8 = 8 4 4 4 2 4 E/S 8-1 violeta VT
9 = 1 2 2 2 E/S1-2 gris/rosa GYPK
10 = 2 2 2" 2 E/S2-2 rojo/azul RDBL
1" = 3 2 2" 2 E/S 3-2 blanco/verde WHGN
12 = 4 2 2" 2 E/S 4-2 marrén/verde BNGN
13 = 5 2 2" 2 E/S 5-2 blanco/amarillo WHYE
14 = 6 2 2" 2 E/S6-2 amarillo/marrén YEBN
16 = 7 2 2" 2 E/S7-2 blanco/gris WHGY
16 = 8 - 2 2" 2 E/S 8-2 gris/marrén GYBN
17 = 1,8,5,7 1 1 1 1 1 U1 + (24 V do) marrén BN
18 = 1,8,57 3 3 3 3 3 ut-ov) azul BU
19 = 2,4,6,8 - 1 1 1 U2 + (24 V do) rojo* RD*
20 = 2,4,6,8 3 3 3 u2-0ov negro* BK*
21 = 1,2,3,4,56,7,8 5 PE verde/amarillo GNYE
* Contacto utilizado solo en la versién de 5 contactos
Nota: Conexién directa
Los distribuidores SAI con cables fijos disponen de un Unico
conductor de alimentacion de forma estandar.
Se suministra la tension U1 a todos los conectores hembra.
También se dispone bajo peticion de distribuidores SAI con
cables fijos pero con alimentacion de tension independiente. Conexién por brida-tornillo

Distribucion de conectores

157135113412 614816}
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Aspectos generales del SAl
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Aspectos generales - Distribuidor M12

Sistema de excelente diseiio para montaje directo -
sin necesidad de carcasa de proteccion

Los distribuidores M12 de Weidmdiller estan basados en un siste-
ma directo de montaje bien concebido, ingenioso y probado.
Este sistema ha permitido que Weidmdiller se convierta en uno de
los lideres globales del mercado dentro de su sector y, al mismo
tiempo, ha conseguido definir estandares internacionales desde el
punto de vista de la calidad y de la funcionalidad.

Los distribuidores M12 de WeidmUller cumplen con todos los
requisitos asociados con el concepto moderno de instalacion.
Han adquirido una gran popularidad gracias a su disefio modular
y répida instalacion.

Los distribuidores M12 de Weidmuller son muy compactos y, por
tanto, ahorran espacio. Por ejemplo, las capotas de conexiéon no
son mas altas que el conector redondo miniatura M12 de tipo
codo.

Los distribuidores M12 son particularmente robustos v, por ello,
adecuados para su empleo en condiciones ambientales adver-
sas. El material Pocan utilizado para la carcasa se caracteriza por
su elevada estabilidad dimensional, por sus propiedades eléctri-
cas y mecanicas, y su resistencia a lubricantes y refrigerantes.
Los anillos de metal roscado de alta calidad son también particu-
larmente robustos.

Los ahorros en tiempo de cableado, instalacién y mantenimiento
van estrechamente ligados a la familia de SAl de Weidmdiller. Las
guias comunes se pueden preequipar y las capotas de conexion
se pueden intercambiar con las bases de 4, 6y 8 canales. De
este modo, WeidmUller puede ofrecer la conectividad que sus
clientes salicitan para optimizar las labores de actualizacién,
ampliacion y mantenimiento

Los distribuidores M12 de Weidmdiler le permitiran instalar un sis-
tema bien concebido v, por ello, le permitiran fijar sus propios
estandares de calidad.
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Aspectos generales - Distribuidor M12

HARAX® es marca registrada de
Harting KGaA.

Concepto de conexion eficiente
Distribuidor SAI con capota de conexiones extraible (SAI-M)

e Tuerca metélica M12 para conexion de sensor/actuador,
resistente rosca de metal

Solucion eficiente:
Conector integrado enchufable en la capota de conexion

Répida sustitucion de los cables de bus
También se dispone de versiones de bus de cable fijo.

Dos sistemas de conexién para el cable de bus: borne con
brida-tormilo o conexion directa

Capota de conexién de perfil bajo:

No es mas alta que el mas pequefio conector M12 angular

Se puede suministrar de forma independiente el distribuidor y la
capota de conexion

La capota de conexion es compatible con los distribuidores
SAl de 4, 6 y 8 canales (los complementos sélo conllievan el
cambio del médulo base)

Clase de proteccion IP 68 (HARAX® IP67)

Material de la carcasa Pocan (PBT):

- elevada estabilidad dimensional

- buenas propiedades eléctricas y mecanicas

- retardante de llama sin formadores de furanos o dioxinas

- resistente a refrigerantes y lubricantes

Los distribuidores SAI M8/M12 cuentan con la homologacion
UL/CSA

Los distribuidores SAI se encuentran disponibles con un grado
de polucién 3 segun la escala Alemana de contaminacion

Salida de cables en la parte superior

Los distribuidores SAI de Weidmdller tienen una capota de
conexion con la mayor capacidad de almacenamiento

Los conectores hembra estan integrados en la placa metalica
para poder efectuar conexiones mas rapidas y fiables

e Amplia gama de cables M8y M12 y conectores enchufables
e Se dispone de varios cables para conectores de vélvulas

Weidmiiller 3= A.9
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Aspectos generales - Distribuidor M12

para cableado pasivo de sistemas

SAI-M version con capota / con salida M23
e | os modulos de conexion enchufables, para los sistemas de
bus, ofrecen una excelente flexibilidad in-situ.

¢ Aislamiento eléctrico integrado para dos circuitos de potencia
independientes (por ejemplo, para parada de emergencia)

e Conexion facil y a pruebas de vibraciones in-situ

e | os tornillos cautivos (fabricados en acero 8,8) cuentan con
cabezas +/- con rosca métrica

e Conexiones M12 y HARAX® IDC
e Distribucion 1:1 disponible

Version de cables fijos
e | a version de bus preconfeccionada minimiza el tiempo de
instalacion y reduce los errores de cableado

* | as versiones compatibles con cadena de arrastre se
encuentran disponibles con vaina de poliuretano (PUR).

Conector enchufable Distribuidores y cables SAl con el
FIXCON® sistema de conexiones rapidas (FIXCON®)

FIXCON® es el nuevo sistema de conexidn para sensores y
actuadores.

Es compatible con el sistema M12 existente. De este modo,
los cables M12 antiguos y los nuevos FIXCON® pueden
usarse a la vez en estos SAl.

Con FIXCON® se reduce el tiempo de instalacion y se incre-
menta la seguridad, gracias a la codificacién de color y al clic
apreciable al establecer la conexion.

HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.
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Aspectos generales - distribuidor M8 / M5

Version SAl M8 con salida M16/M23 y capota
e Se puede acceder con facilidad a las conexiones M8
e con M16, M23, conexiones directas o cables fijos

® Los agujeros de fijacion son idénticos a los distribuidores
M12

¢ Disefo enchufable con la opcién de dos salidas de cables
e Se dispone de versiones con 3y 4 contactos
e Se dispone de la version de 4 y 8 canales

SAI M8 en linea

Nuevos distribuidores M8 en linea de reducidas
dimensiones de Weidmiiller.

Una de las caracteristicas méas sobresalientes de esta familia
de productos es que existe la posibilidad de etiquetar todos
los canales. Incluso el distribuidor de 4 canales con 8 contac-
tos y el conector M12 disponen de los suficientes elementos
de sefalizacion para satisfacer los requisitos de etiquetado
mas complejos. Ademas, este distribuidor es méas corto que la
mayoria de los tipo M8 disponibles en el mercado.

e Distribuidor M8 muy pequefio y plano

e | a familia cubre la gama de 4 a 12 canales M8 con 3/ 4
contactos

e También se puede disponer de una distribucion mixta de la
version M8 bajo pedido

¢ | alinea M8 también se encuentra disponible con perfora-
ciones en cruz

Distribuidor SAl M5 y conector enchufable

Ademas de las dimensiones extremadamente reducidas, este
mddulo es también muy ligero (en peso) y, por tanto,
extremadamente facil de manejar. Los distribuidores M5 se
suministran como médulos de 4 y 8 canales, cada uno de los
cuales dispone de salidas M12, M16 o de cable fijo. Los
conectores enchufables tienen 3 o 4 contactos.

Seializacion:

Cada conector esta sefializado con el nUmero de conector.
Todos los LED de los sensores pueden identificarse perfecta-
mente mediante los caracteres Ay B.

Ademas, se puede sefializar el propio distribuidor y cada uno
de los canales.

Weidmiiller 3% A1
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Aspectos generales - distribuidor metalico M12

SAIl de metal como version EMC o como
modelo especialmente duradero

e variaciones a peticion
¢ sefiales analégicas
e 4y 8 canales

SAIl de metal, cable fijo, para conformar un médulo que
satisfaga los requisitos ESD

e disefo duradero
® |a proteccion cumple los requisitos ESD
e también disponible como versién EMC

SAI con capotas altas para cables troncales especial-
mente gruesos

* hecho a la medida
e para cables de hasta 16 x 1,5 mm? conductores
e gsalida en las partes superior y posterior

SAI de acero inoxidable

e distribuidor de acero inoxidable disefiado para su empleo
en industrias de alimentacion y bebidas

e con cable de PVC y tapones de obturacién de PVC

e |P 69K
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Aspectos generales - distribuidor especial

Distribuidor de placa base SAl para su montaje directo
en el armario de conexiones eléctricas

e sistema Plug&Play (conectar y listo) dentro del armario

e adecuados para el concepto de cableado de interface de
sistemas PLC

e se acomoda especialmente cerca de la pared del armario

SAI FIXCON® con conector Burndy

El distribuidor sensor-actuador ha sido especialmente disefa-
do para los robots de soldadura de la industria de automocion
e cumple los estandares de fijacién obligatorios

e disponible con o sin conector de ranura

SAlI con revestimiento metalico

Weidmdller también puede suministrar FIXCON®, distribuido-
res SAI M8 y M5 con revestimiento metdlico para satisfacer
los requisitos ESD (Descarga electroestatica) y EMC (compati-
bilidad electromagnética). Los distribuidores con revestimiento
metalico representan, con frecuencia, una alternativa barata
frente a los distribuidores completamente metalicos.

Weidmiiller 3% A.13
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Distribuidor M12

Versioén con capota

Datos para pedido

Modulo completo

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefiales analégicas 4 canales
Sin LED sensor, para sefnales analdgicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefales analdgicas 4 canales

Capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo

Completo sin LED 8 canales
Médulo completo NPN 8 canales
Indicacién
Datos técnicos
Tension nominal 32
Tensién de funcionamiento 10V DC ... 30
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A
Carga de intensidad admisible méx. por canal 3A
Corriente total méx. 10A
Grado de polucién 3
Clase de proteccion IP 68
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C
Material de la carcasa Pocan
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado

SAI-4/6/8-M 4polos SAI-4/6/8-M 5polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
SAI-4-M 4P M12 1 SAl-4-M 5P M12 1
SAI-6-M 4P M12 1 SAI-6-M 5P M12 1
SAI-8-M 4P M12 1 SAI-8-M 5P M12 1

SAI-4-M 5P M12 OL 1

SAI-8-M 5P M12 OL2 1 1816610000

SAI-8-M 5P M12 ZF lli 1
SAI-4 M 4P M12 UT 2 1705921000 SAl-4-M 5P M12 UT 2 1701231000
SAI-6-M 4P M12 UT 2 1705931000 SAI-6-M 5P M12 UT 2 1701241000
SAI-8-M 4P M12 UT 2 SAI-8-M 5P M12 UT 2

SAI-8-M 5P M12 OL UT 2 1740191000
SAl-4/6/8-MH BLZF3.5 1 1752080000 SAI-4/6/8-MH BLZF3.5 1 1752080000
SAI-4/6/8-MH BL3.5 1 SAI-4/6/8-MH BL3.5 1

SAI-8-M 5P M12 OL2

1 1816610000

Manguito con rosca interior
Color de carcasa
Grado de inflamabilidad segin UL94

CuZn, niquelado
Gris, RAL 7032
V-0

Seccién embornada de la version de capota 0.08 mm?
.. 1.5 mm?
Idoneidad para cadena de arrastre

(conexion de cable fijo)

Para conduccion doble de la alimentacion 2x8 = 16A corriente total
Seccién embornada para conexién brida-tornillo hasta 2,5 mm?

A14 Weidmiiller 3=

Més variantes bajo demanda

Diagrama de cableado

EBE R

SAI-8-M 5P M12 NPN

Més variantes bajo demanda

Diagrama de cableado

na. 1781060000

i
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El articulo con Nr. de cédigo sefialado de color estéa disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2



Distribuidor M12

Version de cable fijo

Datos para pedido
4 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
6 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales con conductor reforzado*
Longitud del cable 2 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m

Indicacién
* 3x1mm’ y 16x0,5mm? Corriente total 12A

Datos técnicos

Tension nominal 32
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 30
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A
Carga de intensidad admisible méx. por canal 3A
Corriente total méx. 9A
Grado de polucién 3
Clase de proteccion IP 68
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C
Material de la carcasa Pocan
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base contacto
Manguito con rosca interior

CuZn, subniquelado y dorado
CuZn, niquelado

Color de carcasa Gris, RAL 7032

Grado de inflamabilidad segin UL94 V-0
Seccién embornada de la version de capotas
Idoneidad para cadena de arrastre Si

(conexion de cable fijo)

El articulo con Nr. de codigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2

-
SAI-4/6/8-F 4polos SAI-4/6/8-F 5polos
Tipo LE. Cadigo Tipo U.E. Codigo
SAl-4-F 4P PUR 3M 1 9456180000 SAl-4-F 5P PUR 3M 1 9456320000
SAl-4-F 4P PUR 5M 1 9456190000 SAl-4-F 5P PUR 5M 1
SAI-4-F 4P PUR 10M 1 SAl-4-F 5P PUR 10M 1 9456340000
SAI-4-F 4P PUR 15M 19456210000 1
SAI-4-F 4P PUR 20M 1 9456230000 SAl-4-F 5P PUR 20M 1 9456370000
SAI-6-F 4P PUR 3M 1 56460000 SAI-6-F 5P PUR 3M 1
SAI-6-F 4P PUR 5M 1 9456470000 SAI-6-F 5P PUR 5M 1 9456610000
SAI-6-F 4P PUR 10M 1 9456480000 SAI-6-F 5P PUR 10M 1
SAI-6-F 4P PUR 15M 1 9456490000 SAI-6-F 5P PUR 15M 1 9456630000
SAI-6-F 4P PUR 20M 1 9456510000 SAI-6-F 5P PUR 20M 1 9456650000
SAI-8-F 4P PUR 3M 1 9456740000 SAl-8-F 5P PUR 3M 1
SAI-8-F 4P PUR 5M 1 SAI-8-F 5P PUR 5M 1
SAI-8-F 4P PUR 10M 1 1
SAI-8-F 4P PUR 15M 1 9456770000 SAI-8-F 5P PUR 15M 1 9456910000
SAI-8-F 4P PUR 20M 1 9456790000 SAI-8-F 5P PUR 20M 1 9456930000
SAI-8-F 5P 2M 0.5/1.0U 179
SAI-8-F 5P 5M 0.5/1.0U 1 9457590000
SAI-8-F 5P 10M 0.5/1.0U 1 9457600000
SAI-8-F 5P 15M 0.5/1.0U 1 1784510000
SAI-8-F 5P 20M 0.5/1.0U 1 1784500000

Més variantes bajo demanda

Diagrama de cableado

Més variantes bajo demanda

Diagrama de cableado
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Distribuidor M12

Con salida M23

Datos para pedido

Médulo completo

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefales analégicas 4 canales
Sin LED sensor, para sefales analégicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefiales analdgicas 4 canales

Capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo

Indicacién

Datos técnicos

Tensién nominal 32
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 80
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A
Carga de intensidad admisible max. por canal 3A
Corriente total méx. 10A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 68
Rango de temperatura ambiente -20°C...90 °C
Material de la carcasa Pocan
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado
Color de carcasa Gris, RAL 7032
Grado de inflamabilidad segun UL94 V-0

Seccion embornada de la version de capotas
Idoneidad para cadena de arrastre
(conexion de cable fijo)

A.16 Weidmiiller 3=
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SAI-4/6/8-S 4polos SAI-4/6/8-S 5polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
SAI-4-S 4P M12 1 SAl-4-S 5P M12 1 1
SAI-6-S 4P M12 1 9456010000 SAI-6-S 5P M12 1 9456010001
SAI-8-S 4P M12 1 SAI-8-S 5P M12 1 1795470000
Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda

Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
Plazo de entrega, vease pag. X.2



FIXCON®

Distribuidores y cables SAl con conexiones rapidas

Distribuidores SAI con
conector FIXCON®

Versiones M23 de FIXCON®

iEl tiempo es oro! La nueva tecnologia se llama
FIXCON®

Mientras que en el sistema M12 estandar, el operario tenia
que atornillar laboriosamente el conector y esta operacion se
encontraba obstaculizada por el protector de vibraciones, FIX-
CON® funciona con un simple clic, de forma muy similar a
como lo hacen los sistemas de riego por manguera domésti-
cos tan conocidos.

La funcién de cierre audible garantiza una conexién segura y
fiable asi como un buen sellado.

Weidmdiller, y otras cinco empresas internacionales, suminis-
tran en la actualidad el sistema FIXCON®.

Las conexiones M12 de FIXCON® proporcionan el espacio
necesario para utilizar piezas en forma de T. El modulo SAl es
ahora mas bajo y soélo tiene una anchura de 54 mm.

Los nuevos distribuidores SAI-FIXCON® se pueden utilizar con
conectores enchufables M12 y también con los nuevos
conectores enchufables FIXCON®.

Los distribuidores SAI también estan disponibles en versiones
con cables fijos o con M23.

FIXCON® disminuye los tiempos de instalacién y aumenta su
fiabilidad gracias al codigo de colores y al clic audible cuando
se conecta en su sitio.

Weidmiiller 3% A.17
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M12 FIXCON®

Version de cable fijo

Datos para pedido
4 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
6 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales con conductor reforzado
Longitud del cable 2 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m

Indicacién

Datos técnicos

Tensién nominal 32
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 80
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A
Carga de intensidad admisible max. por canal 4 A
Corriente total méx. 10A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperatura ambiente -25°C...80°C
Material de la carcasa PA 6 GF
Aislamiento del conector PBT (UL 94 VO)
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado
Color de carcasa Gris, RAL 7032

Grado de inflamabilidad segiin UL94

Seccion embornada de la version de capotas

Idoneidad para cadena de arrastre Si
(conexion de cable fijo)

Stammkabel 3x1mm? x n x 0.34mm¢; Hallogen

A.18 Weidmiiller 3=
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SAI-4/8-F 4polos SAI-4/8-F 5polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
SAl-4-F 4P FIXCON 5M 1 1848060000 SAI-4-F 5P FIXCON 5M 1 1847950000
SAl-4-F 4P FIXCON 10M 1 1848050000 SAI-4-F 5P FIXCON 10M 1 1847930000
SAI-8-F 4P FIXCON 5M 1 1848000000 SAI-8-F 5P FIXCON 5M 1 1848030000
SAI-8-F 4P FIXCON 10M 1 1847980000 SAI-8-F 5P FIXCON 10M 1 1848010000
Més variantes bajo demanda Mss variantes bajo demanda
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
A
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El articulo con Nr. de codigo senalado de color esté disponible generaimente en el aimacén principal de Alemania.
Plazo de entrega, vease pag. X.2



M12 FIXCON®

Con salida M23

Datos para pedido

Modulo completo

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefiales analégicas 4 canales
Sin LED sensor, para sefnales analdgicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefales analdgicas 4 canales

Capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo

Indicacién

Datos técnicos

Tension nominal 32
Tensién de funcionamiento 10VvDC .. 30
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A
Carga de intensidad admisible méx. por canal 4 A
Corriente total méx. 9A
Grado de polucién 3
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperatura ambiente -25°C ...80°C
Material de la carcasa PA 6 GF
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base contacto
Manguito con rosca interior
Color de carcasa

Grado de inflamabilidad segin UL94
Seccién embornada de la version de capota

CuZn, subniquelado y dorado
CuZn, niquelado
Gris, RAL 7032

Idoneidad para cadena de arrastre
(conexion de cable fijo)

El articulo con Nr. de codigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2

SAI-4/8-S 4polos SAI-4/8-S 5polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo

SAl-4-S 4P FIXCON 1 1847960000 SAI-4-S 5P FIXCON 1 1847970000
SAI-8-S 4P FIXCON 11847920000 SAI-8-S 5P FIXCON 1 1848040000

Més variantes bajo demanda

Diagrama de cableado
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Més variantes bajo demanda

Diagrama de cableado
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FIXCON®

SAI FIXCON® con M23 en la parte
frontal

Datos para pedido

Médulo completo

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 4 canales
Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED de sensor, para sefiales analogicas 4 canales

Capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo

Indicacién

Datos técnicos

Tensién nominal 32V DC
Tensién de funcionamiento 10V DC ... 30 VDC
Capacidad de corriente max. por sefal de entrada/salida 2 A

Capacidad de corriente max. por canal 4 A
Corriente total max. 9A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperatura ambiente -25°C...80°C
Material de la carcasa PA 6 GF
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base de los contactos CuZn, preniquelado y chapa-
do en oro

Manguito roscado

Color de la carcasa

Clase de inflamabilidad UL94
Rango de embornado de la versidén con capota
Mantenimiento de correa de arrastre

(conexién)

CuZn, niquelado
Gris, RAL 7032

A.20 Weidmiiller 3+

E_
4 polos 5 polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
SAI-4-SH 4P FIXCON 1 1859110000 SAl-4-SH 5P FIXCON 1 1859130000
SAI-8-SH 4P FIXCON 1 1859120000 SAI-8-SH 5P FIXCON 1 1859140000

Diagrama de cableado
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Diagrama de cableado
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El articulo con Nr. de cédigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2



FIXCON® con capota

SAI FIXCON® con capota

ZFL
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SAI Pasivo

>
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Datos para pedido 4 polos 5 polos
Médulo completo Tipo U.E. Cédigo Tipo U.E. Cédigo
4 canales
6 canales
8 canales SAI-8-M 5P FIXCON 1 1848070000
Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 4 canales
Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base
4 canales
6 canales
8 canales
Sin LED de sensor, para sefales analdgicas 4 canales

Capota de montaje
Conexion directa

Conexion brida-tornillo

Indicacién
Datos técnicos Distribucién de contactos Diagrama de cableado
Tensién nominal 32V DC :' :‘
Tensién de funcionamiento 10VDC...30VDC I E =
Capacidad de corriente méax. por sefial de entrada/salida 2 A - =
Capacidad de corriente max. por canal 4 A ] =
Corriente total méx 9A o E
=
Grado de polucion 3 1
Clase de proteccion IP 67 1 L |  mhls *
- i
Rango de temperatura ambiente -25°C...80°C u * |
Material de la carcasa PA 6 GF : = : E =
Aislante del conector PBT (UL 94 VO) ] ] s - -
-
Material base de los contactos CuZn, preniquelado y chapado | | | ] M
en oro Foro B
Manguito roscado CuZn, niquelado ] T B ] -
Color de la carcasa Gris, RAL 7032 ] - i =
Clase de inflamabilidad UL94 “ l [ ] - -
Rango de embornado de la versidén con capota I [ ] u E L
Mantenimiento de correa de arrastre u h = [T )
(conexion de cables fijos) n 1 I n
- n - S
™ T 1 e
# 4 F - ¥
= -
m W = el P - =1
]
El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller gf A.21
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Distribuidor SAI M12

Distribuidor SAI con
conexion de bayoneta

8 canales, 5 contactos, con LED de actividad y
funciones.

Datos para pedido

Médulo completo

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 4 canales
Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 4 canales

Capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo

Indicacién

Datos técnicos

Tensién nominal 32V DC
Tensién de funcionamiento 10V DC ... 30 VDC
Capacidad de corriente max. por sefnal de entrada/salida 2 A
Capacidad de corriente max. por canal 4 A
Corriente total méx. 9A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperaturas -25°C...80°C
Material de la carcasa PA 6 GF

Aislante del conector PBT (UL 94 VO)
Material base de los contacto s CuZn, preniquelado y chapa-
do en oro

Manguito roscado

Color de la carcasa

Clase de inflamabilidad UL94
Rango de embornado de la versidén con capota
Mantenimiento de correa de arrastre

(conexién de cables fijos)

CuZn, niquelado
Gris, RAL 7032

A.22 Weidmiiller 3+

5 polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
SAI-8-SHB 5P FIXCON 1 1872440000

Diagrama de cableado

Diagrama de cableado

El articulo con Nr. de cédigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2



Distribuidor SAI M12

Distribuidor SAl con conexién de
bayoneta y conector hembra en la
parte posterior

8 canales, 5 contactos, con LED de actividad y

funciones, y conexion directa en la parte posterior.

Datos para pedido

Médulo completo

4 canales

6 canales

8 canales

Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 4 canales

Sin LED de sensor, para sefiales analdgicas 8 canales

Conexion directa 8 canales
Base

4 canal

6 canales

8 canales

Sin LED de sensor, para sefales analdgicas 4 canales

Capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo

Indicacién

Datos técnicos

Tensién nominal 32V DC
Tensién de funcionamiento 10VDC...30VDC
Capacidad de corriente méax. por sefial de entrada/salida 2 A

Capacidad de corriente max. por canal 4 A
Corriente total méx. 9A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperatura ambiente -25°C...80°C
Material de la carcasa PA 6 GF
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base de los contacto s Cuzn, preniquelado y chapado
en oro

Manguito roscado

Color de la carcasa

Clase de inflamabilidad UL94
Rango de embornado de la version con capota
Mantenimiento de correa de arrastre

(conexién)

CuZn, niquelado
Gris, RAL 7032

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2
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5 polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
SAI-8-SHB 5P F13 FIXCON 1872460000

Diagrama de cableado

Diagrama de cableado
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M12 HARAX®

SAI-M HARAX® IDC de conexién rapida

@

b\

Conexién rapida HARAX® IDC

e Las conexiones HARAX® compactas reducen los costes de
produccion, puesta en servicio y mantenimiento

Tuerca metélica moleteada, robusta y segura, accionable
con facilidad

e Las dimensiones del distribuidor HARAX® se corresponden
con las del distribuidor SAI estandar. Son compatibles.

El médulo de conexion enchufable para los cables de bus
mejora la flexibilidad in-situ

® Tres tamafios para 4, 6 y 8 canales

e \ersion de 3 contactos con una sefial de E/S por canal y
version de 4 contactos con 2 sefiales de E/S por canal

e Montaje individual de cables de sensor/actuador in-situ

e Conexion rapida y fiable con los elementos de conexién
HAR

e Clase de proteccion IP 67

Fijado en fabrica
(véase el diagrama de cableado)
Tensién de derivacion

Tension de aislamiento

HARAX® es marca registrada de
Harting KGaA.

@

b\

SAI-F

e | 0s cables de bus preconfeccionados reducen el trabajo de
instalacion y evitan los errores de cableado

e 3 tamanos para 4, 6 y 8 canales

e Cables de bus compatibles con cadena de arrastre
altamente flexibles con vaina de poliuretano (PUR/PVC)

-3x0,75 mm?
-nx 0,34 mm?

e Version de 3 contactos con una sefial de E/S por conector y
version de 4 contactos con 2 sefiales I/L por conector

HARAX ®IDC 3 contactos* ,

Distribucién de contactos

+24Vdc

Entrada/salida

0Vdc

HARAX ®IDC 4 contactos 4

f——

seF
=1

Contactos con céd. de color Distribucién

1 marrén +24Vdc

2 sin color Entrada/salida 1
3 azul 0V DC

4 negro Entrada/salida 2

A.24 Weidmiiller 3=



M12 HARAX®

Elemento de conexién rapida IDC HARAX®

Datos para pedido

Herramienta IDC

Principales ventajas:

Tipo UE. Cédigo L. X
SAI-SA-3-IDC 1 9457720000 ¢ Facil manejo
SA-8A-4-IDC L 7G0T e Muy pequefio, ideal para montaje en espacios reducidos
e Soluciones protegidas
Los elementos IDC se pueden apretar utilizando ¢ Disefio en metal
la herramienta Screwty® Las conexiones por desplazamiento del aislante de los dis-
tribuidores SAI de Weidmdiller son, en la actualidad, los elemen-
tos de conexién mas pequefios y, al mismo tiempo, los mas
robustos del mercado. Debido a sus dimensiones extremada-
mente reducidas, los distribuidores también se encuentran
. disponibles en el mismo tamano para las versiones M12 o IDC.
Datos para pedido ) ) N ;
Tipo UE.  Cédigo Para grandes series, por ejemplo cuando se utilizan méas de 100
Screwty M12 1 1900000000 madulos por afo, se recomienda una herramienta especial para
manejar mejor los cables conectados. Pero esta herramienta no
siempre sera necesaria ya que todos los elementos de conexion
se pueden apretar manualmente sin ningun problema.
Tapén protector M12 para IDC Harax®
Datos para pedido Datos para pedido
Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Cédigo
SAI-SK-HARAX® IDC 10 1794850000 Hemramienta SA-IDC 1 1795020000
HARAX® es marca registrada de
Harting KGaA.
El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el aimacén principal de Alemania. Weidmiiller 3 A.25
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M12 HARAX®

Versioén con capota

b\

Datos para pedido SAI-4/6/8-M IDC 3polos SAI-4/6/8-M IDC 4polos
Médulo completo Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
4 canales SAI-4-M 3P IDC 1 1760040000 SAI-4-M 4P IDC 1 1766780000
6 canales SAI-6-M 3P IDC 1 1760050000 SAI-6-M 4P IDC 1 1766790000
8 canales SAI-8-M 3P IDC 1 17 SAI-8-M 4P IDC 1 1
Sin LED sensor, para sefiales analégicas 4 canales
Sin LED sensor, para sefnales analdgicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base
4 canales SAI-4-M 3P IDC UT 2 1760041000 SAl-4-M 4P IDC UT 2 1766781000
6 canales SAI-6-M 3P IDC UT 2 1760051000 SAI-6-M 4P IDC UT 2 1766791000
8 canales SAI-8-M 3P IDC UT 2 SAI-8-M 4P IDC UT 2 1766801000
Sin LED sensor, para sefales analdgicas 4 canales
Capota de montaje
Conexion directa SAI-4/6/8-MH BLZF3.5 1 1752080000 SAI-4/6/8-MH BLZF3.5 1 1752080000
Conexion brida-tornillo SAI-4/6/8-MH BL3.5 1 SAI-4/6/8-MH BL3.5 1
Indicacion Mas variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Diagrama de cableado Diagrama de cableado
-l [N, J
Tension nominal 32
Tensién de funcionamiento 10VvDC .. 30 :_ I; E L
— = [T |
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A M =
. £ - i L]
Carga de intensidad admisible méx. por canal 3A Fl -—m ¥ —- "IT]
Corriente total méx. 10A _@_ 1 1 m 1 1
Grado de polucién 2 . '%.nh
Clase de proteccion IP 67 -@ ] [ r
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C H 1 - -%__L
Material de la carcasa Pocan -@ 1 0
Aislante del conector PBT (UL 94 V0) 1 1 :J‘
Material base contacto I, 1H U %: I
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado -@_ | ..__lh 1 i
Color de carcasa Gris, RAL 7032 T x %- -
Grado de inflamabilidad segin UL94 V-0 L 1
Seccién embornada de la versién de capota 0.08 mm? _@ L") 'lhﬂ__n_lll '
.. 1.5 mm? = m“—h 1 3
Idoneidad para cadena de arrastre 1
(conexion de cable fijo) '-@- ® ﬁ- N - 7
E 7 2 % — ﬂ:.-h l
I l-
P L] ‘;r [ -
_@_ [ 1 - - -
1 . -

Para conduccion doble de la alimentacion 2x8 = 16A corriente total
Seccion embornada para conexion brida-tornillo hasta 2,5 mm?

El articulo con Nr. de pedido sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
Plazo de entrega, vease pag. X.2
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M12 HARAX®

Version de cable fijo

Datos para pedido
4 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
6 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales con conductor reforzado
Longitud del cable 2 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m

Indicacién

Datos técnicos

Tension nominal 32
Tensién de funcionamiento 10VvDC .. 30
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A
Carga de intensidad admisible méx. por canal 3A
Corriente total méx. 9A
Grado de polucién 2
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C
Material de la carcasa Pocan
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base contacto
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado

Color de carcasa Gris, RAL 7032

Grado de inflamabilidad segin UL94 V-0
Seccién embornada de la version de capota
Idoneidad para cadena de arrastre Si

(conexion de cable fijo)

El articulo con Nr. de codigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2
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SAI-4/6/8-F IDC 3polos SAI-4/6/8-F IDC 4polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
SAI-4-F 3P IDC PUR 5M 4 1766720000 SAI-4-F 4P IDC PUR 5M 4 1766660000
SAl-4-F 3P IDC PUR 10M 3 1766730000 SAl-4-F 4P IDC PUR 10M 3 1766670000
SAI-6-F 3P IDC PUR 5M 4 1766740000 SAI-6-F 4P IDC PUR 5M 4 1766680000
SAI-6-F 3P IDC PUR 10M 3 1766750000 SAI-6-F 4P IDC PUR 10M 3 1766690000
SAI-8-F 3P IDC PUR 5M 4 1766760000 SAI-8-F 4P IDC PUR 5M 4 1766700000
SAI-8-F 3P IDC PUR 10M 3 1766770000 SAI-8-F 4P IDC PUR 10M 1 1766710000
Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
1——I- 5 el
= main "
[E——" Pt =TT
Fall -
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SAl M12 VA de acero inoxidable

SAIl VA de acero inoxidable

® 5 contactos, 2 sefiales por conector hembra

LED indicador de funcionamiento verde y LED Post
amarillo indicador de funcién

con carcasa y prensaestopas de acero inoxidable

Ideal para maquinaria del sector alimentario

SAl Pasivo

>

i
e
R
- R

L]
-
L = =
Datos para pedido
Tipo U.E. Cédigo
SAI-8-F 5P M12 5M VA 1 1865310000
Indicacién
Datos técnicos Diagrama de cableado
Rango de temperaturas: 0 °C/+ 60 °C 1
Materiales: d
Carcasa Acero inoxidable 1.4404/316L ]
Aislante del conector PVC
Contacto CuZn, preniquelado y chapado en oro de 0,8 um '
Manguito roscado Acero inoxidable 1.4404/316L ’ "
Junta térica EPDM .
Especificaciones mecanicas: "
Clase de proteccién IPE9K '
Unicamente en estado atornillado
con sus piezas asociadas l
Especificaciones eléctricas: ‘
Resistencia de contacto =5mQ
Capacidad de corriente: 4 A por punto enchufable i
12 A méx. total ¥
Tension de funcionamiento 10-30 V DC
Tension del diserio 32V AC efectivos '.
Clase de contaminacion 2aVDE 0110 !
Accesorios (incluidos) B
4 tapones protectores paralos puntos de enchufe no utiizados ==
Distribucion de contactos
8 canales
1 = marrén amarillo/marrén amarillo
2 = gris/rosa blanco/gris gris
rojo/azul gris/marrén rosa
blanco/verde 3 = azul negro
marrén/verde 4 = blanco violeta
blanco/amarillo verde 5 = verde/amarillo
A.28 Weidmiiller gf El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2



FIXCON® Distribuidores con revestimiento metalico

Distribuidores con revestimiento metalico

e completamente metdlico
e SAl “estdndar” con revestimiento metélico

Los distribuidores con superficies conductoras se especifican,
y utilizan, con una frecuencia creciente con el fin de eliminar las
descargas electroestaticas y las influencias electromagnéticas
en las plantas y zonas de produccion de elevada sensibilidad.
El revestimiento metalico de la superficie del distribuidor persi-
gue dos objetivos: en primer lugar, aumenta la resistencia, por
ejemplo, a productos quimicos y, en segundo lugar, hace que
la superficie sea conductora. Por lo tanto, los distribuidores
con revestimiento metéalico pueden proporcionar soluciones
mas répidas y sencillas que satisfagan los requisitos de ESD y
EMC .

La gama de productos Weidmidiller ofrece a los usuarios dos
soluciones para cumplir los requisitos de ESD y EMC:

Los distribuidores completamente metdlicos (ensayados y pro-
bados) y los distribuidores en plastico con revestimiento meta-
lico.

Alli donde sea necesaria una adecuada atenuacion y una
conexion robusta entre el apantallamiento y el revestimiento
metélico, los distribuidores completamente metalicos seran la
mejor opcion. Sin embargo, en muchos otros casos, los distri-
buidores con revestimiento metdlico han demostrado ser muy
adecuados y representan una alternativa mas barata.

Weidmiiller 3% A.29



SAl Pasivo

Distribuidor metalico M12

Distribuidores de sensor-actuador para aplicaciones

especiales

Distribuidor de cables fijos completamente metalico,

SAl-4/8-FMM M12

SAI-M con capota metalica
SAI-4/6/8 MMS SAI-4/6/8 MM

SAI-4/6/8 MMS con prensaestopas
EMC en caja metalica

Condiciones especialmente duras
cuando el plastico es totalmente desa-
consejable:

En ciertos casos, tiene sentido evitar el
empleo de plasticos. En estos casos, se
requiere el empleo de un distribuidor
fabricado completamente en metal que
se pueda conectar a otros utilizando
prensaestopas metalicos, sin conexiones
adicionales de la pantalla.

Linea apantallada, por ejemplo, para sensores analogicos
Algunas aplicaciones requieren un apantallamiento total desde el

sensor hasta el control. Esta proteccion resulta posible con los
distribuidores SAl completamente metdlicos. Los distribuidores se
suministran con un prensaestopas EMC. Los LED de sensores se

han suprimido.

de longitud.

Cable troncal especialmente grueso

Es totalmente aconsejable utilizar un cable troncal suministrado
como estandar por el fabricante de la maquina. Resulta habitual
que este cable cuente con un diametro externo relativamente
grande y, por tanto, requerira bastante espacio (SA-4/6/8 MHD).

Distribuidores de cable fijo completamente metalicos

Los distribuidores metélicos de WeidmUller han demostrado su
valia en numerosas situaciones. Se encuentran disponibles con
conectores M12 de 4 y 8 canales, y con cables de 5 ¢ 10 metros

Los distribuidores metdlicos también resultan necesarios cuando
se deben satisfacer los requisitos ESD.

La superficie de metal conductora resulta critica; en otras palab-
ras: la resistencia de la superficie es muy baja.

Ventajas:

® no presenta problemas ESD
e clevada resistencia a productos quimicos y cargas mecanicas
e Dimensiones de montaje normalizadas

SAI-4/6/8 MH

Prensaestopas: M20

Para cables con un diametro de aisla-
miento externo de 10 a 14 mm.

El distribuidor SAI con prensaestopas
M20 resulta adecuado para, entre otros,
los siguientes tipos de cable:

e 14x050mm? a 16 x 0,50 mm?
e 8x0,75mm? a 15 x0,75 mm?
e 8x1,00mm? a 10 x 1,00 mm?
e 5x1,50mm? a 7x 1,50 mm?

SAI-4/6/8 MHD

Prensaestopas: M25

Para cables con un diametro de aisla-
miento externo de 13 a 18 mm.

El distribuidor SAl con prensaestopas
M25 resulta adecuado para, entre otros,
los siguientes tipos de cable:

e 21 x 0,50 mm?

e 18x 0,76 mm? a 21 x0,75 mm?
e 14x1,00mm? a 20 x 1,00 mm?

e 8x1,50mm? a 16x 1,50 mm?

A.30 Weidmiiller 3+



Distribuidor metalico M12

Aclaracion de cédigo

Ejemplos

SAI-MMS 4P M12

MMS son las siglas de:
Modular, Metal, Screen (Pantalla)

SAI-MH 4P M12
MH son las siglas de: Modular, High (alto)

SAI-MHD 4P M12

MHD son las siglas de:
Modular, High (alto), Dense (denso) (alta densidad de cables)

SAI-MM 5P M12
MM son las siglas de: Modular, Metélico

SAI-8-FMM-4P M12
FMM son las siglas de: cable Fijo, Modular, Metalico

Presentacion general de los distribuidores metalicos

SAl Pasivo

>

Tipo SAI-UT Con. hembra M12 Contactos Capota Disefo Prensaestopas Version Longitud Codigo
SAI-4-MH-4P M12 PBT 4 4 Zn-G alto M20 Plastico 1705922000
SAI-6-MH-4P M12 PBT 6 4 Zn-G alto M20 Plastico 1705932000
SAI-8-MH-4P M12 PBT 8 4 Zn-G alto M20 Pléstico 1705942000
SAl-4-MH-5P M12 PBT 4 5 Zn-G alto M20 Plastico 1701232000
SAI-6-MH-5P M12 PBT 6 5 Zn-G alto M20 Plastico 1701242000
SAI-8-MH-5P M12 PBT 8 5 Zn-G alto M20 Plastico 1701252000
SAI-4-MHD-5P M12 PBT 4 5 Zn-G alto M25 Plastico 1701233000
SAI-6-MHD-5P M12 PBT 6 5 Zn-G alto M25 Plastico 1701243000
SAI-8-MHD-5P M12 PBT 8 5 Zn-G alto M25 Plastico 1701253000
SAI-4-MHD-4P M12 PBT 4 4 Zn-G alto M25 Plastico 1705923000
SAI-6-MHD-4P M12 PBT 6 4 Zn-G alto M25 Plastico 1705933000
SAI-8-MHD-4P M12 PBT 8 4 Zn-G alto M25 Plastico 1705943000
SAI-4-MMS-4P M12 Zn-G 4 4 Zn-G bajo M20 EMC 1783540000
SAI-8-MMS-4P M12 Zn-G 8 4 Zn-G bajo M20 EMC 1783530000
SAI-4-MMS-5P M12 Zn-G 4 5 Zn-G bajo M20 EMC 1783520000
SAI-8-MMS-5P M12 Zn-G 8 5 Zn-G bajo M20 EMC 1783510000
SAI-4-MM-5P M12 Zn-G 4 5 Zn-G bajo M20 Latén 1783500000
SAI-8-MM-5P M12 Zn-G 8 5 Zn-G bajo M20 Latén 1783490000
SAI-4/6/8 MH-MH BL 3.5 Zn-G alto M20 Plastico 1724752000
SAI-4/6/8 MH-MHD BL 3.5 Zn-G alto M25 Plastico 1724753000
SAI-8-MH-5P M12 ZF Il PBT 8 5 Zn-G alto M20 Plastico 1782760000
SAI-8-MMS-5P M12 ZF Il Zn-G 8 5 Zn-G alto M20 Plastico 1782740000
SAI-4/6/8 MH-MH BL-ZF 3.5 Zn-G alto M20 Plastico 1782750000
SAI-4-FMM-4P M12 5M Zn-G 4 4 5m 9456190002
SAI-4-FMM-4P M12 10M Zn-G 4 4 10m 9456200002
SAI-8-FMM-4P M12 5M Zn-G 8 4 5m 9456750002
SAI-8-FMM-4P M12 10M Zn-G 8 4 10m 9456760002
Nota:

El diametro externo del cable puede variar entre fabricantes.

Por lo tanto, es posible que el prensaestopas

oprima con fuerza otros cables que tengan un trenzado distinto.

Asi pues, es mejor medir primero el diametro del cable y, a con-

tinuacion, elegir el distribuidor.

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller y A.31
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Distribuidor metalico M12

Versioén con capota

SAl Pasivo

>
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Datos para pedido SAI-4/6/8-MM 4polos SAI-4/6/8-MM 5polos
Médulo completo Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
4 canales SAI-4-MM 5P M12 1 1783500000
6 canales
8 canales SAI-8-MM 5P M12 1 1783490000
Sin LED sensor, para sefiales analégicas 4 canales SAI-4-MMS 4P M12 1 1783540000
Sin LED sensor, para sefnales analdgicas 8 canales SAI-8-MMS 4P M12 1 17
Conexion directa 8 canales SAI-8-MMH 5P M12 ZF 1 1782740000
Base
4 canales
6 canales
8 canales SAI-8-MM-5P M12 UT 1 1783491000
Sin LED sensor, para sefales analdgicas 4 canales
Capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo SAI-4/6/8 MH-MM BL 3.5 1 1724754000 SAI-4/6/8 MH-MM BL 3.5 1 1724754000
Indicacion Mas variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Diagrama de cableado Diagrama de cableado
L -
Tension nominal 32 "- L PE (]
Tensién de funcionamiento 10V DC .80 — N LE i—n B
) , . = u i—r M
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A i
4 i¥ -—m\ U -—1 u
Carga de intensidad admisible méx. por canal 3A ] ] I "8 =
Corriente total max 10A | \ 1 ’
Grado de polucion 3 ﬁ
poluci ' ] *
Clase de proteccion IP 68 F 1
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C T z L 1
Material de la carcasa Cuzn, niquelado || --:lg'
Aislante del conector PBT (UL 94 VO) 1 I ] 1
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado ﬁ 1] _ﬂ;
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado ' a H
Color de carcasa Plata 5 b 1 L
Grado de inflamabilidad segtin UL94 V-0 5 = - I I
Seccion embornada de la version de capota 0.08 mm? -] 1 1
.. 1.5 mm? Ei n --ﬂ;
Idoneidad para cadena de arrastre B % 1§ .
(conexién de cable fijo) ﬁ g -
( Xi ijo) — 1 1] H
T 7 2 1
Ei n --ﬂ;
| | L
I . I —
Para conduccién doble de la alimentacion 2x8 = 16A corriente total = 5 ]

Seccion embornada para conexion brida-tornillo hasta 2,5 mm?

El articulo con Nr. de cédigo sefialado de color estéa disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
Plazo de entrega, vease pag. X.2
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Distribuidor metalico M12

Version de cable fijo

Datos para pedido
4 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
6 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales
Longitud del cable 3 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m
8 canales con conductor reforzado
Longitud del cable 2 m
Longitud del cable 5 m
Longitud del cable 10 m
Longitud del cable 15 m
Longitud del cable 20 m

Indicacién

Datos técnicos

Tension nominal 32
Tension de funcionamiento 10V DC ... 30
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A
Carga de intensidad admisible méax. por canal 3A
Corriente total max. 9A
Grado de polucion 3
Clase de proteccién IP 68
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C
Material de la carcasa Cuzn, niquelado
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado
Color de carcasa Plata
Grado de inflamabilidad segin UL94 V-0
Seccion embornada de la version de capota

Idoneidad para cadena de arrastre Si

(conexién de cable fijo)

ba

11 o
il = i i
n I i
-
' WL ] ’
L]
A =
L\ L)
F 13
SAl-4-FMM 4polos polos
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
SAI-4-FMM-4P M12 5M 4 9456190002
SAI-4-FMM-4P M12 10M 3
SAI-8-FMM-4P M12 5M 1 9456750002
SAI-8-FMM-4P M12 10M 3 9456760002
Més variantes bajo demanda
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
e
[—————1+] main
I,
F1-1mml
R
-:r —_—
’;r L
Rl
R
i
£
L
El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller gf A.33
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Distribuidor metalico M12

Versién con capota con salida M20

Para didmetro exterior del cable de 10-14 mm

Datos para pedido SAI-4/6/8-MH 4polos SAI-4/6/8-MH 5polos
Médulo completo Tipo U.E. Cédigo Tipo U.E. Cédigo
4 canales SAI-4-MH-4P M12 1 17 SAl-4-MH-5P M12 1 1701232000
6 canales SAI-6-MH-4P M12 1 1705932000 SAl-6-MH-5P M12 1 1701242000
8 canales SAI-8-MH-4P M12 1 1705942000 SAI-8-MH-5P M12 1 1701252000
Sin LED sensor, para sefales analégicas 4 canales
Sin LED sensor, para sefales analégicas 8 canales
Conexion directa 8 canales SAI-8-MH-5P M12 ZF IlI 1 1782760000
Base
4 canales
6 canales
8 canales
Sin LED sensor, para sefiales analdgicas 4 canales
capota de montaje
Conexion directa SAI-4/6/8 MH MH BLZF3,5 1 1782750000 SAl-4/6/8 MH MH BLZF3,5 1 1782750000
Conexion brida-tornillo SAI-4/6/8 MH-MH BL 3.5 1 1724752000 SAl-4/6/8 MH-MH BL 3.5 1 1724752000
Indicacién Maés variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Diagrama de cableado Diagrama de cableado
il il
Tensién nominal 32 PE e
Tension de funcionamiento 10V DC .30 +—n i—1n =
) . - +—q U i—nr M
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 2A ¥
Carga de intensidad admisible max. por canal 3A ] :: H E T :: g :
Corriente total max 10A | | “ﬂj‘ 1 |
Grado de polucion 3 T 0 'ﬁ( Y
Clase de proteccion IP 68 ] Hy
Rango de temperatura ambiente -20°C...90 °C T 1
Material de la carcasa Cuzn, niquelado 3 n --ng'
Aislante del conector PBT (UL 94 VO) a I ] 1
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado i 1] _nsn
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado ' . H .
Color de carcasa Plata T ~ =
Grado de inflamabilidad segun UL94 V-0 5 = = 1 ""g'
Secciéon embornada de la version de capota 0.08 mm? -] 1 1
.. 1.5 mm? 3 n --:ls'
Idoneidad para cadena de arrastre a L L K q
(conexion de cable fijo) I 1 " -:.9"
TT 7 2 1
n --|:|s
| | N 1 q
-
Para conduccion doble de la alimentacion 2x8 = 16A corriente total Ei — 1 ] j

Seccion embornada para conexion brida-tornillo hasta 2,5 mm?

) . . . - - - . ! !
A.34 Weidmiiller ;f El articulo con Nr. de cédigo sefialado de color esta disponible generalmente en el aimacén principal d‘e A\emama
Plazo de entrega, vease pag. X.2



Distribuidor metalico M12

Versién con capota con salida M25

Para didmetro exterior del cable de 13-18 mm

Datos para pedido

Médulo completo

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefales analégicas 4 canales
Sin LED sensor, para sefales analégicas 8 canales
Conexion directa 8 canales
Base

4 canales

6 canales

8 canales
Sin LED sensor, para sefales analdgicas 4 canales

capota de montaje
Conexion directa
Conexion brida-tornillo

Indicacién

Datos técnicos

Tensién nominal 32
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 30
Carga de intensidad admisible méax. por senal E/S 2A
Carga de intensidad admisible max. por canal 3A
Corriente total méx. 10A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 68
Rango de temperatura ambiente -20°C...90 °C
Material de la carcasa CuZn, niquelado
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado

Manguito con rosca interior CuZn, niquelado

Color de carcasa Plata
Grado de inflamabilidad segun UL94 V-0
Seccién embornada de la version de capota 0.08 mm?
... 1.5 mm?

Idoneidad para cadena de arrastre
(conexion de cable fijo)

Para conduccion doble de la alimentacion 2x8 = 16A corriente total
Seccion embornada para conexion brida-tornillo hasta 2,5 mm?

El articulo con Nr. de cédigo sefnalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2
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SAI Pasivo

SAI-4/6/8-MHD SAI-4/6/8-MHD 5polos
Tipo U.E. Tipo U.E. Cédigo
SAI-4-MHD-4P M12 1 SAI-4-MHD-5P M12 1 1701233000
SAI-6-MHD-4P M12 1 SAI-6-MHD-5P M12 1 1701243000
SAI-8-MHD-4P M12 1 SAI-8-MHD-5P M12 1
SAI-4/6/8 MH-MHD BL 3.5 1 SAI-4/6/8 MH-MHD BL 3.5 1 1724753000
Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
e -
PE =
—h [T ]
—m u = U
—m o & -—11 u
L —u = 54 L1 "a =
| 1l ]
T 1 |
) | s Sl 1Y
H] H
z ] 1
Ei n --:I;
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SAl M12, distribuidor pasivo 1:1

SAI - para circuitos con 1 a 5 contactos flotantes
en un M12

Cableado de parada de emergencia:

En ocasiones, el fabricante de una maquina requiere mas de 2
contactos flotantes en un conector enchufable M12. Por ejem-
plo, éste es el caso de los cableados utilizados en algunos
sistemas de parada de emergencia. Para estas aplicaciones,
Weidmdiller ha desarrollado el distribuidor SAI 1:1.

Este tipo de SAl integra 4 conectores enchufables M12 con 5
contactos flotantes en un conector hembra de conector. El
distributor se suministra equipado con capota.

También se puede utilizar con los sensores PT100 de 3y 4
cables.

Si necesita otras configuraciones de circuitos, péngase en
contacto con nosotros.

Nota: Este distribuidor no deberia utilizarse como médulo de
base para los distribuidores de bus activos.

Diagrama de cableado Datos para pedido
Zécalo Contacto Contacto BL3.5 Tipo U.E. Cadigo
1 1 1 SAI-4-M 5P M12 1:1 1 1806010000
1 2 2 Elemento de base 1 1806011000
1 3 3
1 4 4
1 5 5 L.
2 1 5 Datos técnicos
2 2 7
P 3 8 Corriente por canal: 2A
2 4 9 Intensidad total 8A
2 5 10 LEDs: no existe ningun LED integrado
3 1 11
3 2 12
3 3 13
3 4 14
3 5 15
4 1 16
4 2 17
4 3 18
4 4 19
4 5 20
- 21
A.36 Weidmiiller 35 El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Distribuidor SAl M12 - un distribuidor de pares de sensores NPN y PNP

SAl M12 NPN-PNP

Este distribuidor ofrece la posibilidad de unir un sensor PNP o
un sensor NPN con dos o tres conexiones principales a un
conector hembra M12. Se dispone de 8 entradas en total.
Con un sensor conmutado se conectara una sefial + en el
cable correspondiente y se iluminara el diodo luminoso ade-
cuado.

ElI LED “N” superior se iluminara con los sensores NPN vy el
LED “P” inferior se iluminara con los sensores PNP. No se
puede utilizar un conector doble con los conectores hembra
M12.

Los conectores enchufables M12 ya existentes han sido
cableados de tal manera que el sensor PNP se podra
conectar al pin 4 y el sensor NPN al pin 2.

El integrador ha sido disefiado con 8 canales con un cable de
5 m. También se encuentran disponibles otras versiones.

Distribucion de contactos

1=

1

M2 PINE = 1Py TIRUT ©

WIZ PINL = AP THPUT

AL OO Oy

Conector hembra

M12

1
Pin 1 = +24V dc
Pin 2 = entrada NPN
Pin 3 =0V dc
Pin 4 = entrada PNP
Pin 5 = PE

Diagrama esquematico

NPN Sansor

Wire + 24 Vdc

Datos para pedido

M12 Cont. Funcién Cont. Funcién Salida color seccion Tipo U.E. Cadigo
hembra SAI-8-F 5P NPN-PNP 5M 1 1814990000
1 4 PNP 2 NPN 1 Blanco 0,34 mm?
2 4 PNP 2 NPN 2 Verde 0,34 mm2
3 4 PNP 2 NPN 3 Amarillo 0,34 mm?
4 4 PNP 2 NPN 4 Gris 0,34 mm? Datos técnicos
5 4 PNP 2 NPN 5 Rosa 0,34 mm?
6 j '::E ; :I:z 6 EOJO S:A mmz Tension de funcionamiento: 24V dc +20 %
; 7 NP 5 NPN ; \/\i?eria OYSj 2:2 Temperaturas de trabajo: 0..50°C

— > > Temperatura de almacenamiento: -25...70 °C
Ejzz ; (2)4\/\/D|2)C /’;A:Jm 8;2 ::22 Proteccién de entrada: P68

- cable PUR: 5m

Todas 5 PE Verde/amarilo 0,75 mm? intensidad méxima de inactividad en los sensores NPN de 2 cables: 2 mA dc

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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SAl M12, Panel de alimentacion

Integradores para cableado preconfeccionado:

La distribucién in-situ resulta cada vez
mas importante. Por ejemplo, en algunos
lugares, el moédulo de E/S IP20 se debe
montar en cajas directamente sobre la
maquina.

Es en estos casos donde se necesita una
forma simplificada de cableado.

Ventajas del cableado preconfecciona-
do:

Rapido
e Ahorro de tiempo en la instalacion

® Reduce los tiempos de puesta en servicio
y de resolucion de problemas

e Disminuye los costes de cableado aso-
ciados al cableado in-situ

Seguro
* Menos errores de instalacion

e Usando cables preconfeccionados en
lugar de cables individuales se mejora la
claridad en los armarios de conmutacion

e Correspondencia de designacion directa
con el PLC

Variantes
e Moddulos de E/S adicionales disponibles
e Opciones de longitud de los cables

e | a sencilla sustitucién de los interfaces
de entrada/salida garantiza una mayor fle-
xibilidad

Para estos casos, Weidmiiller ofrece
ahora dos soluciones sencillas:

e Un integrador equipado en la parte
posterior con un conector de cable
plano (de cinta) normalizado, que es
compatible con el interface del sistema
PLC de Weidmdiller.

Weidmdiller ofrece también una solucién
Unica para pasar los cables de bus a
través de los paneles, que se podran
conectar desde ambos lados.

Distribucién de contactos
Conectores macho X1

Conector hembra M12 Conector macho X1
1..8 Contacto 1 | U+

1..8 Contacto 3 | U -

1..8 Contacto 5 | PE

Distribucion de contactos
Conectores macho X2

Conector hembra M12 Conector macho X2

Contacto 4

Ventajas:

e Sensores y actuadores enchufables
desde el exterior

¢ \ersidn para montaje en panel, en
ranuras troqueladas

e Conector para cable plano (de cinta)
interno normalizado

e Ademas: Conector pasamuros M12
enchufable desde ambos lados

Conector macho Conector hem-

X1 bra M12
@] 1
U- -0
PEHD
Uy O
]

Conector macho
X2

Contacto 4

Contacto 4

Contacto 4

Contacto 4

ENIRSIES ) ENIFSRECY N

Contacto 4

8 Contacto 4

1a8 Contacto 1

1
2
3
4
5
Contacto 4| 6
7
8
9
1

1a8 Contacto 3

o

o o0 Q0
o oo o0

Mhﬂba
-t 3 O
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SAl M12, Panel de alimentacion

Hexzgpme it
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Datos para pedido 4 polos
Tipo U.E. Cédigo
SAI-8-B 4P M12 F10 1 1812170000
Datos técnicos
Tensioén de funcionamiento 10 - 30V (DC)
Salida max. 1 A por canal / méx. 8 A en total
Entrada max. 1 Aen total
Condiciones de montaje
Superficie de montaje Ranura troquelada en placa de acero, plana, espesor min. 1,5-
mm o paneles con igual estabilidad hasta espesor max. 6-mm
Temperatura de superficie méx. 40 °C
Proteccion de entrada IP67/1P68  Sélo en combinacién con armarios de conmutadores de
la misma clase de proteccion
Fijacion 4 x tornillo + arandela + tuerca / Par de apriete: 0,8 Nm
Notas: Se requiere conector 3.5 (X1) cuando se utilicen actuadores
. . - - | - . ! ! ; = X
El articulo con Nr. de cédigo sefalado de color esté disponible generalmente en el aimacén principal de Alemania Weidmiiller } A.39
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Placa base SAI M12

Datos para pedido

Indicacién

Datos técnicos

Tensién nominal 32V DC
Tensién de funcionamiento 10VDC...30VDC
Capacidad de corriente méax. por sefial de entrada/salida 2 A
Capacidad de corriente max. por canal 3A
Corriente total méx. 10A
Grado de polucién: 3
Proteccion de entrada IP 68
Rango de temperaturas -20°C...90 °C
Material de la carcasa Pocan
Aislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base de los contactos CuZn, preniquelado y chapado
en oro

Manguito roscado CuZn, niquelado
Color de la carcasa Gris, RAL 7032
Clase de inflamabilidad UL 94 V-0

Rango de embornado de la version con capota 0,08 mm?
.. 1,6 mm?

Para cadena de arrastre

(conexion con cable fijo)

Con fuente de alimentacion doble 2x8 = 16 A corriente total
Rango de embornabilidad con conexion brida tomillo hasta 2,5 mm?

A.40 Weidmiiller 3+

e En

Tipo U.E.

SAI-8-B 5P M12 SL 1

5 polos
Cédigo
1847560000

Diagrama de cableado
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Desarrollos personalizados

El especialista en soluciones a medida

Weidmdller ofrece un elevado ndmero de
soluciones de distribucién. Muchas de ellas
son Unicas en el mercado, sdlo las fabrica
Weidmdiller, y se han convertido en el
estandar de mercado.

Sin embargo, siguen existiendo casos en
los que el cliente requiere una solucion a
medida.

Especialmente en el caso de las versiones
con cables fijos, resulta deseable que el
extremo abierto se suministre ya preconfec-
cionado. Una posterior peticion del cliente:
el distribuidor se suministra con una capota
de conexion precableada y con cables
comunes ya unidos.

A continuacion se muestran sélo algunos @ﬁy

ejemplos.

Versiones de capota ensamblada

En algunos casos, tiene sentido disponer
de capotas preequipadas.

Distribuidores SAI con capota, con
cables comunes normalizados

Distribuidores SAl con capota
con cable ya conectado

Capota, apta para 5 contactos,
cable numerado

Distribuidor SAI
salida del cable desde la base

Datos para pedido 5 polos Datos para pedido 5 polos Datos para pedido 4 polos
Tipo Longitud Cédigo Tipo Longitud Cédigo Tipo Longitud Cédigo

4 canales Capota, apta para 5 contactos 8 canales, color azul plastico

SAI-4-MF 5P PUR M Sm 1804600000  5Al-4/6/8-MH-PUR-10M 10m 1782680000  SAI-8-FB 4P PUR 2M 2m 1790070000
SAI-4-MF 5P PUR 10M 10m 1804580000

6 canales Adecuado para elemento de base

SAI-8-MF 5P PUR 5M 5m 1804590000  Tipo Cédigo

SAI-8-MF 5P PUR 10M 10m 9457430000 SAI-8-M 5P M12 UT 1701251000

8 canales

SAI-8-MF 4P PUR 5M 5m 1799960000

SAI-8-MF 4P PUR 10M 10m 1789190000

8 canales sin LED sensor

SAI-8-MF 4P PUR 10M M12 5m 9457350000

Weidmiiller 3% A.41
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Distribuidor SAI M8

Version de cable fijo

Version con conector
M23/M16

Los distribuidores SAI M8 de Weidmdiller son féciles de utilizar
y de pequenas dimensiones.

El distribuidor SAI M8 de Weidmdiller es el primero del mercado
que incorpora la tecnologia de conexion directa. Este sistema
facilita su montaje in-situ.

¢ Disefio compacto y ergonémico
® Se puede acceder con facilidad a las conexiones M8

e Con version de capota, version de conector M23/M16 o
como version de cables fijos

¢ QOrificios de fijacion idénticos a los distribuidores M12 (estan-
dar industrial)

® Versién enchufable de linea maestra con dos direcciones de
salida opcionales

e Se dispone de la version de 4 y 8 canales
e Se dispone de versiones con 3y 4 contactos

Version de capota

A.42 Weidmiiller 3=



Distribuidor SAI M8

Linea SAI M8

El innovador sistema SAI-M8 de WeidmUller ha despertado un
gran interés en el mercado. Ahora, Weidmdiller presenta la
nueva linea de disefio compacto M8.

Esta familia de productos se puede sefializar por completo.
Incluso en el distribuidor de 4 canales con la unidad M12 de 8
contactos, todos los canales estan equipados con sefalizado-
res. Los distribuidores son mas cortos que la mayoria de los
tipos M8 disponibles comercialmente y pueden adquirirse en
versiones de 4 a 12 canales con 3 6 4 contactos.

A peticion del cliente también se pueden suministrar distribu-
ciones mixtas.

e El distribuidor de la serie M8 maés corto del mercado

e Todos los distribuidores se encuentran disponibles con
sefializadores etiquetados de forma individual

Weidmiiller 3% A.43
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Distribuidor M8

Version con capota/de cable fijo

Version con capota Version de cable fijo

i)

!

Datos para pedido SAI-4/8-M SAI-4/8-F
3 polos Tipo U.E Cédigo Tipo U.E. Cédigo
Longitud del cable 5 m (en variantes de cable fijo) 4 canales SAI-4-M 3P M8 1 1784680000 SAl-4-F 3P M8 PUR 5M 4 1784640000
8 canales SAI-8-M 3P M8 1 1784670000 SAI-8-F 3P M8 PUR 5M 1 1784620000
Longitud del cable 10 m (en variantes de cable fijo) 4 canales SAl-4-F 3P M8 PUR 10M 1 1784630000
8 canales SAI-8-F 3P M8 PUR 10M 1 1784610000
4 polos
Longitud del cable 5 m (en variantes de cable fijo) 4 canales SAl-4-F 4P M8 PUR 5M 4 1784600000
8 canales SAI-8-M 4P M8 1 1784690000 SAI-8-F 4P M8 PUR 5M 4 1784580000
Longitud del cable 10 m (en variantes de cable fijo) 4 canales SAl-4-F 4P M8 PUR 10M 3 1784590000
8 canales SAI-8-F 4P M8 PUR 10M 3 1784570000
Indicacién Maés variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Diagrama de cableado Diagrama de cableado
Tensién nominal 32 C=dl
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 30 i 1t L)
Carga de intensidad admisible max. por senal E/S 2A E -&ﬂ [r—
Carga de intensidad admisible max. por canal 2A (1] B -l
Corriente total max 8A 1 E
Grado de polucion 3 & .& R vl
Clase de proteccion IP 68 Bt Py ] n! ] B ol
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C %1
Material de la carcasa Pocan . '_t% mi E =
Aislante del conector PBT (UL 94 VO) 1 1 Ei el
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado A -
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado [:"1] ] N E ® _'Ei-
Color de carcasa Gris, RAL 7032 1 - —— E;
Grado de inflamabilidad segun UL94 V-0 & _& L]
Secciéon embornada de la version de capota 0.08 mm? Ll | L] L o B =
.1 mm? E;
Idoneidad para cadena de arrastre Si 1] _& ‘—.h—ﬁ
(conexion de cable fijo) | 1 L EE
r & LT} -&E 2
gies lez= e
! L "
A.d4 Weidmiiller gf El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Distribuidor M8

Con salida M23/M16
Con salida M23 con salida M16

il " .
Datos para pedido SAI-4/8-M23 SAI-8-S
3 polos Tipo U.E. Cédigo Tipo U.E. Cédigo
4 canales
8 canales SAI-8-M16 3P M8 1 1795900000
4 canales
8 canales
4 polos
4 canales SAI-4-M23 4P M8 1 1784660000
8 canales SAI-8-M23 4P M8 1 1784650000
4 canales
8 canales
Indicacién Maés variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Diagrama de cableado Diagrama de cableado
S |
Tensién nominal 32
I3 —
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 30 ot L9 - | ﬁ
Carga de intensidad admisible méax. por senal E/S 2A E |" 15 - Efl_ r
Carga de intensidad admisible max. por canal 2A [ 11| B
Corriente total méx. 8A A - Eﬂ_ L |
Grado de polucion 3 — & !
Clase de proteccion IP 68 — _ﬁ; ! o
Rango de temperatura ambiente -20°C ... 90 °C A n
Material de la carcasa Pocan f
- B - u
Aislante del conector PBT (UL 94 VO) A
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado 1
. i [ i ] 3
Manguito con rosca interior CuZzn, niquelado EE
Color de carcasa Gris, RAL 7032 il
¢ o car , " i .
Grado de inflamabilidad segun UL94 V-0 ma i ] L
Seccién embornada de la versio t g%
i I version de capota R fl_ 0
Idoneidad para cadena de arrastre i i
(conexion de cable fijo) L ] =
Rese= T
h E X
I ===t}
]
M LpeTa " "
El articulo con Nr. de cédigo sefnalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller gf A.45
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Distribuidor M8

Linea

Datos para pedido

3 polos
4 canales
6 canales
4 canales
8 canales
4 polos
4 canales
8 canales
4 canales
8 canales
Indicacién
Datos técnicos
Tensién nominal 32
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 80
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 1A
Carga de intensidad admisible max. por canal 2A
Corriente total méx. 6A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 68
Rango de temperatura ambiente -25°C ... 80 °C
Material de la carcasa Pocan
Alislante del conector PBT (UL 94 VO)

Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado
CuZn, niquelado

Gris, RAL 7032

Manguito con rosca interior
Color de carcasa

Grado de inflamabilidad segun UL94 V-0
Seccién embornada de la version de capota
Idoneidad para cadena de arrastre Si

(conexion de cable fijo)

Con salida M12 3A corriente total

A.46 Weidmiiller 3+

con salida M12

SAI-4/6-S

Tipo U.E. Cadigo
SAI-4-S 3P M8 L 1 1828740000
SAI-6-S 3P M8 L 1 1828730000
SAI-8-S 3P M8 L 1

1828740000 und 1828730000 mit M8 / 8 polig
1845850000 mit M8 / 12 polig

Diagrama de cableado

El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Distribuidor M8

Linea/version cable fijo

AR ¥

Datos para pedido SAI-4/6/8/10/12-L 3polos SAI-4/6/8/10/12-L 4polos
Longitud del cable 5 m (en variantes de cable fijo) Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
4 canales SAl-4-F 3P M8 L 5M 1 1828720000 SAl-4-F 4P M8 L 5M 1
6 canales SAI-6-F 3P M8 L 5M 1 1828700000 SAI-6-F 4P M8 L 5M 1 1849700000
8 canales SAI-8-F 3P M8 L 5M 1 SAI-8-F 4P M8 L 5M 1
10 canales SAI-10-F 3P M8 L 5M 1
12 canales SAI-12-F 3P M8 L 5M 1 1828640000
Longitud del cable 10 m (en variantes de cable fijo)
4 canales SAI-4-F 3P M8 L 10M 1 1828710000 SAl-4-F 4P M8 L 10M 1
6 canales SAI-6-F 3P M8 L 10M 1 SAI-6-F 4P M8 L 10M 1 1849670000
8 canales SAI-8-F 3P M8 L 10M 1 1828670000 SAI-8-F 4P M8 L 10M 1 1828610000
10 canales SAI-10-F 3P M8 L 10M 1 1828650000
12 canales SAI-12-F 3P M8 L 10M 1 1828630000
Indicacién
Datos técnicos Diagrama de cableado Diagrama de cableado
Tensién nominal 32
Tensién de funcionamiento 10V DC .. 80
Carga de intensidad admisible méax. por senal E/S 1A
Carga de intensidad admisible max. por canal 2A
Corriente total méx. 6A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 68
Rango de temperatura ambiente -25°C...80°C
Material de la carcasa Pocan
Alislante del conector PBT (UL 94 VO)
Material base contacto CuZn, subniquelado y dorado
Manguito con rosca interior CuZn, niquelado
Color de carcasa Gris, RAL 7032
Grado de inflamabilidad segin UL94 V-0
Secciéon embornada de la version de capota
Idoneidad para cadena de arrastre Si
(conexion de cable fijo)

Con salida M12 3A corriente total

El articulo con Nr. de'codlg'o sefnalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller y A4T
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Distribuidor SAI M5

Como en el caso de los teléfonos maéviles o de los ordenadores:
a medida que aumenta la funcionalidad, el tamafo de los com-
ponentes tiene que disminuir.

En la actualidad, los fabricantes de méaquinas se enfrentan al
mismo problema. De forma similar, el espacio esta muy limitado
en este caso, incluso en las maquinas de gran tamafio, particu-
larmente donde se encuentran los componentes de los senso-
res. En el pasado, el distribuidor M8 resolvié estos problemas.

Sin embargo, estas unidades siguen siendo demasiado grandes.

En primer lugar, todos los sensores se han fabricado de menor
tamafio. En consecuencia, los cables y distribuidores tendran
también que minimizarse.

Los distribuidores SAI M5 son, actualmente, los distribuidores
SAl mas pequefios del mundo.

Estos médulos se utilizan alld donde el espacio es muy limitado.
El manejo de estas unidades extremadamente pequenas entra-

fa una placentera sorpresa. Los conectores enchufables M5 tie-
nen 3 6 4 contactos segun disefio y, de esta forma, son equiva-
lentes a los conectores enchufables M8.

En contraste con los conectores enchufables M8, ambas dispo-
siciones de contactos son compatibles. La ventaja més convin-
cente: Las unidades de 4 contactos que se requieren, por ejem-
plo, para los sensores antivalentes, ahora se pueden conectar
en el mismo unico distribuidor con un nimero estandar de con-
tactos. En el sistema M8, se utilizan adaptadores especiales.

Ademas del tamafio, en ciertas aplicaciones el peso del modulo
también resulta crucial. Por ejemplo, la velocidad de una maqui-
na de manipulacién depende de la masa montada en las partes
moviles. Una vez mas, el sistema M5 ofrece ventajas sobresa-

lientes debido a su pequefo tamafio y peso ligero.

Cuando se trata de ensamblar la linea de bus, no existe una ver-
sién para un ensamblado a medida para este distribuidor SA,
que se distribuye con una conexién enchufable y una conexion
de cable fijo. Se ha desarrollado especificamente para este distri-
buidor un conector enchufable compacto M12 de 12 contactos
como conexién enchufable.

Esta relacion de superficie a cantidad esta relacionada con la
industria informatica. De forma opcional, la conexién de bus M16
también se encuentra integrada en el médulo, por lo que el SAl
M5 se puede utilizar como un sistema combinado SAl. También
es posible una configuracion en Y si se utiliza el divisor M16.

La version de cable fijo resulta particularmente adecuada para
aplicaciones estandar en las que el distribuidor se encuentra ins-
talado de forma permanente y la instalacion eléctrica no se ten-
dré que desinstalar. En este caso también, la linea de bus tiene
una seccion reducida para ahorrar peso y masa.

En la actualidad, los distribuidores SAI M5 son los distribuidores
mas pequenos del mundo. Ademas de tener un tamafo menor,
su peso también es més reducido. Este médulo SAI resulta, por
lo tanto, ideal para espacios muy limitados y también se utiliza
en maquinas de rapidos movimientos.

Senalizacion:
Cada conector esta sefializado con el niUmero de conector.
Permite realizar una exacta asignacion de todos los LED de los

sensores mediante los caracteres A y B. Ademés, se puede
sefalizar el propio distribuidor, al igual que todos los canales.
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Distribuidor SAlI M5

La calidad se encuentra en los paquetes pequefos... Comparacion de tamafios

Este es el lema con el que Weidmiiller ha desarrollado un
distribuidor con conectores enchufables M5.

La caracteristica sobresaliente de estos conectores es, por

encima de todo, su tamafio. También se le ha dado un gran
valor a la estabilidad, a la vez que siguen siendo excelentes
cables.

iObserve los dibujos para comparar tamafos!

Estos productos resultan ideales para las maquinas de mani-
pulacion en las que los pesos bajos y los tamafios pequefos

resultan muy importantes. M12 M8 M5

M12 M8 M5
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Distribuidor M5

Linea

Datos para pedido

3 polos
Longitud del cable 5 m (en variantes de cable fijo) 4 canales
8 canales
Longitud del cable 10 m (en variantes de cable fijo) 4 canales
8 canales
4 polos
Longitud del cable 5 m (en variantes de cable fijo) 4 canales
8 canales
Longitud del cable 10 m (en variantes de cable fijo) 4 canales
8 canales
Indicacién
Datos técnicos
Tension nominal 24
Tensién de funcionamiento 10V DC .30V
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 1A
Carga de intensidad admisible max. por canal 3A
Corriente total méx. 3A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperatura ambiente -25°C ... 80 °C
Material de la carcasa PA 6 GF
Aislante del conector CuZn, niquelado
Material base contacto Au (oro)

Manguito con rosca interior
Color de carcasa

CuZn, niquelado
Gris, RAL 7032

Grado de inflamabilidad segun UL94 V-0
Seccién embornada de la version de capota
Idoneidad para cadena de arrastre Si

(conexion de cable fijo)

A.50 Weidmiiller 3+

Version de cable fijo

M5 con salida M12

SAI-4/8-F SAI-4/8-S
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
SAI-4-F 3P M5 L5M 1 1851740000
SAI-8-F 3P M5 L5M 1 1851760000 SAI-8-S 3P M5 1
SAI-4-F 3P M5 L10OM 1
SAI-8-F 3P M5 L10M 1 1845830000
SAI-4-F 4P M5 L5M 1 1851770000 SAl-4-S 4P M5 1 1845840000
SAI-8-F 4P M5 L5M 1 1851750000
SAI-4-F 4P M5 L10OM 1 1845800000
SAI-8-F 4P M5 L10OM 1 1845810000
Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Distribuidor M5

Linea

Datos para pedido

3 polos

4 canales
8 canales
4 canales
8 canales
4 polos
4 canales
8 canales
4 canales
8 canales
Indicacién
Datos técnicos
Tension nominal 24
Tensién de funcionamiento iovbec .30V
Carga de intensidad admisible méax. por sefial E/S 1A
Carga de intensidad admisible max. por canal 3A
Corriente total méx. 3A
Grado de polucion 3
Clase de proteccion IP 67
Rango de temperatura ambiente -25°C ... 80 °C
Material de la carcasa PA 6 GF
Aislante del conector CuZn, niquelado
Material base contacto Au (oro)

Manguito con rosca interior
Color de carcasa

Grado de inflamabilidad segiin UL94

CuZn, niquelado
Gris, RAL 7032
V-0

Secciéon embornada de la version de capota

Idoneidad para cadena de arrastre

(conexion de cable fijo)

con salida M16

SAI-4/8-S16
Tipo
SAI-4-516 3P M5

U.E. Cédigo
1

SAI-8-816 3P M5

1

SAI-4-816 4P M5

1 1845870000

SAI-8-816/19P 4P M5

1 1845860000

1845870000,1845880000 und 1845890000 mit M16 / 12 polig

1845840000 mit M16 / 19 polig

Diagrama de cableado
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El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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A

Cables principales

Cables de conexién para los distribuidores Weidmiiller

Los fabricantes de maquinaria utilizan con éxito los distribuidores
Weidmiiller porque resuttan muy sencillos de montar. Para estas
aplicaciones, Weidmdiller dispone de los cables de bus corres-
pondientes para montaje personalizado.

Se dispone de 3 versiones de cables de bus distintas. Todos los
cables de bus son compatibles con cadena de arrastre y se pue-
den suministrar en cualquier longitud. Los colores de los cables
se corresponden con las practicas industriales estandares.

Las capotas de conexion de los distribuidores M12 siempre tie-
nen los mismos bornes, por lo que sdlo se necesita una version
de cable.

Ventajas de los cables de bus de longitud a medida:

* |ongitudes especiales para los cables de bus

e El cable se utilizara en su totalidad, sin desperdicios

* No se necesita almacenar cables de diferentes longitudes
e También se dispone de cables de longitud especifica

Datos para pedido

Tipo U.E. Cadigo

SAIH-SLL 3 x 0,75 - 16 x 0,34 m 9457560000
SAIH-SLL 5 x 0,75 - 16 x 0,34 im 9457970000
SAIH-SLL 3x 0,75 - 8 x 0,34 im 9457420000

Cable de Interface AS

Weidmdller también dispone de los correspondientes cables

de interface AS. El cable negro del interface AS es el destina-
do a alimentacién, y el amarillo es el que corresponde al bus

de interface.

Datos para pedido

Herramientas especiales ASM ASIl y ASM ASI
para desaislar cables de Interface AS

Weidmiiller ofrece también dos herramientas para desaislar de
forma adecuada:

ASM ASI

e para cables Interface AS con aislamiento externo de caucho
e resulta sencillo desaislar los dos conductores intemos

e desaislar los cables de Interface AS resulta répido y preciso
® no es necesario ajustar la profundidad del corte

® no se dafian los dos conductores intemos

Datos para pedido

Tipo U.E.
ASM ASI 1

Cadigo
9009950000

Datos técnicos

ASM AsI
Longitud de la herramienta aprox. 125 mm
Peso aprox. 50 g

Adecuada para diversos tipos de cable EPDM (caucho 9455110000, 945512)

ASM ASI especial:

e desaislado rapido y seguro de cables de Interface AS

® no es necesario ajustar la profundidad del corte

® no se danan los dos conductores internos

e facil posicionado del cable gracias al tope lateral integrado
e para cables con aislamiento externo TPE y PUR

Datos para pedido

Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
Cables de caucho ASM ASI especial 1 9909940000
AS-KG-amarillo 100m 9455110000
AS-KG-negro 100 m 9455120000
Datos técnicos
ASM ASI especial
Longitud de la herramienta aprox. 160 mm
Peso aprox. 120 g
Adecuada para diversos tipos de cable TPE, PUR
Homologacién TOVy GS
A.52 Weidmiiller § El articulo con Nr. de codigo sefalado de color esta disponible generalmente en el aimacén principal de Alemania.
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SAI-E

Distribuidor con componentes electrénicos de preproceso

Con los distribuidores SAI-E las sefiales se procesan cerca de
los sensores. La gama actual incluye productos para las fun-
ciones logicas AND, OR, NAND y NOR. Otras funciones se
encuentran ahora en desarrollo. Cuatro entradas tienen un
enlace légico con una salida.

Estas versiones se encuentran disponibles con una capota de
plastico y conector enchufable M12 en formato Plug&Play
(conectar y listo) o con una capota metélica y prensaestopas
atornillable para fabricacion personalizada.

El distribuidor l6gico de la capota de plastico se puede conec-
tar a la placa C.I. directamente o por medio de un cable M12
prefabricado (ambos en la misma capota o en una similar).

Son varias las ventajas asociadas al hecho de procesar las

sefales in situ: los usuarios no necesitan un cable con un gran
numero de polos y ahorran tiempo y costes de material. Estos
ahorros también se extienden al PLC, por ejemplo, en el caso

Tabla de asignacién de contactos para la capota

de las tarjetas de entrada: ahora, sélo se utiliza una entrada
en lugar de cuatro.

Ventajas:
e Disminucion de los costes

e Ahorro en material:- cables con menos hilos
- se necesitan menos puertos de
entrada en el PLC
- menos cables a conectar
- menor numero de fallos

e |as capotas se pueden montar simplemente en el médulo
base estandar

Si no se utiliza una entrada, se podra utilizar un conector de
simulacién para configurar una entrada en estado activo.

Datos para pedido

Contacto Nombre de la sefial Significado Tipo U.E. Codigo
1 +24V DC Alimentacion para logica y sensores Capota electrénica
2 +0V Tension de referencia para logica y sensores SAI-EH-8E/2A-Ldgica-AND 1 1805420000
3 PE Tierra SAI-EH-8E/2A-Logica-OR 1 18
4 Salida 1 +24V Salida 1 enlazada légicamente SAI-EH-8E/2A-Ldgica-NAND 1 18
5 Salida 2 +24V Salida 2 enlazada légicamente SAI-EH-8E/2A-Ldgica-NOR 1 1816570000
SAI-EHK-8E/2A-Légica-AND  Capota de plastico 1 1851830000
Tabla de asignacion de contactos para conector M12 de SAI-EHK-8E/2A-Légica-NAND Capota de pléstico 1 1851820000
5 contactos SAI-EHK-8E/2A-Ldgica-OR Capota de plastico 1 1851810000
Ci Tension i Di: SAI-EHK-8E/2A-Légica-NOR  Capota de plastico 1 1851800000
1 +24V Alimentacion de tension +24 Vdc para logica y sensores
3 GND Alimentacién de tension 0 Vdc para logica y sensores Médulo de base
5 PE Conexion a cable PE SAI-8 4 P M12 UT para 8 entradas 1 1705941000
2 Salida 1 +24V Salida 1 enlazada l6gicamente SAl-4 4 P M12 UT para 4 entradas 1 1705921000
4 Salida 2 +24V Salida 2 enlazada légicamente
C de si
SAIS-T-2/1-K 1 8726310000
A.54 Weidmiiller 35 El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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SAl con OVP

Proteccion de sobretension combinada en
SAI-8-M, conectores M12

El SAI OVP proporciona una proteccion local y directa contra
sobretensiones. Podra utilizar el distribuidor conjuntamente
con una capota pasiva (véase la figura) o en combinacién con
un moédulo enchufable de bus de campo. Los conectores
enchufables M12 conectan los cables de forma segura y simp-
le ala SAI OVPR.

La proteccion local frente a sobretensiones cuenta con nume-
rosas ventajas:

La sobretension acoplada se descarga instantaneamente entre
conductores y a tierra en las proximidades del sensor y del
actuador vy, asi, se protege al distribuidor y a los sensores o
actuadores.

Si se sitla cerca del armario de conexiones eléctricas, en éste
se puede obviar la proteccion frente a sobretensiones.

Datos para pedido

Tipo U.E. Cédigo
Capota, 8 canales, 5 contactos
SAI-8-M 5P M12 OVP 1 1864750000

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Ventajas:

e Combinacién de proteccion de 3 etapas con un descarga-
dor de gas, un varistor y un diodo supresor

e Moddulo de conexiéon enchufable para cables de bus
e 8 canales M12 como versiéon de 5 contactos

¢ | a clase de proteccion ha sido sustituida por la proteccion
de entrada IP68.

e Caras coincidentes normalizadas
e Proteccion para circuitos bidireccionales
e Conexion PE mediante una union especial de la carcasa
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Sistemas de bus SAl

Maédulo enchufable con
conectores IP67

Moédulo auténomo con
Modulo enchufable para montaje a medida IP68 conector M12 y M8 IP 67

INTERBUS

Interface AS
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SAIl activo - un nuevo concepto de cableado
Para Profibus DP

Con cableado combi-bus y pieza en T para combinar
bus + alimentacion PLC

Los distribuidores SAl de Weidmiiller:

El SAl activo, un nuevo concepto de cableado para
Profibus DP, combina el cable de alimentacién con el cable
de bus.

La gama de productos de distribuidores SAl de Weidmdiller, que
incluye tanto unidades pasivas como mdédulos de bus, con proto-
colos del tipo CAN, Profibus DP e interfaces AS, soporta y permi-
te una automatizacion eficaz y descentralizada. La tecnologia de
automatizacion con esta estructura resulta transparente, eficaz y
econdmica. Pero hasta ahora, no se tenia en cuenta la necesidad
de fabricar cables especfficos. El cable de alimentacion y los
cables de bus se tendian estrictamente por separado - una técni-
ca complicada y cara. Ademas, el tendido de cables era una
operacion tediosa y que requeria mucho tiempo, v la reparacion
de averias también solia ser lenta. Por ello, Weidmdiller, junto con
un fabricante de méaquinas-herramientas lider en su sector, desa-
rrollaron un concepto de cableado inteligente y global basado en
los siguientes componentes: pieza en T de alimentacién de PLC,
PLC, alimentacion y cables combi-bus. Complementan el sistema
varios distribuidores SAl con electrénica Profibus conectable y

Descripcion del sistema

una resistencia terminadora. L+ L] [+ ]
La relacion ventajas-coste de este concepto de combinacion L 8 B &0 o e
para los fabricantes de maquinaria y de equipos resulta bastante E . T :--: 8.8
. e v . =4 A -
espectacular: La alimentacion y la linea de bus se combinan en e £ i - | [
un Unico cable combi-bus con su correspondiente conector t - t . i '.:-A‘ i
; - - o s

enchufable. Erl1, consecugrjag, yano rgsulta necesario gontar con - ;;' .. o8-8
una alimentacion de tension independiente para los médulos de 1 I & T

2 . . 7 . [re— =4 [ ——
entrada. Los mddulos de salida hacia la carga estan equipados " o, " ,.,:__...: ‘i : e b

. . N . . 3 bl & b 1

con un conector independiente para evitar cualquier restriccion en & £

su capacidad de potencia. Una pieza en T situada dentro del
armario de conexiones eléctricas se encarga de unir el cable PLC
y el cable de alimentacién de tensién para formar un Unico
combi-cable (cable combinado). Este concepto de cableado y
sus componentes se ha utilizado ya con éxito en un determinado
numero de maquinas que funcionan hasta con 12 MB.
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Sistemas de bus SAl

Familia de SAI activos

La familia SAl activa incluye componentes de bus de campo
para Profibus-DP, CANopen, Interbus e Interface AS. Para obte-
ner el maximo provecho de los efectos de ahorro de costes de
los sistemas de E/S de red de bus de campo, los dispositivos de
entrada y/o salida se deben introducir en el proceso directamen-
te y de forma inmediata.

Se deben utilizar médulos de proteccién IP 67 en entornos que
presenten elevados niveles de contaminacion y/o humedad.

La familia de distribuidores SAI IP67 de WeidmdUller ofrece nume-
rosas soluciones totalmente nuevas. Los mddulos constan de
distribuidores pasivos SAI (UT) bien conocidos en unién de un
mddulo electrénico enchufable. Se dispone de médulos electro-
nicos para Profibus-DP, CANopen e Interbus. La principal ventaja
de este disefio modular es el pre-cableado de los médulos SAI
pasivos mediante unidades M12 o HARAX® IDC.

De este modo, la eleccion de un determinado bus de campo no
depende del cableado existente en los médulos SAl pasivos.

SAl activo para Profibus-DP

con alimentacion de tension y linea de bus en un mismo
cable.

HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.

El correspondiente bus de campo se podra cambiar posterior-
mente en cualquier momento, sin afectar al cableado del campo.

Se pueden utilizar los siguientes médulos para el cableado:

e 8 canales M12 de 4 6 5 contactos

e 4 canales M12 de 5 contactos

e 8 canales IDC de 3 6 4 contactos

e 4 canales IDC de 4 contactos

e 2 canales M16 de 12 contactos

e 4 canales M12 de 8 contactos

Una vez combinadas y adecuadamente etiquetadas ambas uni-
dades, sera muy dificil realizar conexiones incorrectas durante
cualquier trabajo posterior de mantenimiento o modificacion.
En el caso de médulos de prensaestopas, existe la opcion de
enviar la tensién de operacion y el bus desde un maédulo al
siguiente, aungue en este caso debera tenerse en cuenta la
maéaxima capacidad de transporte de corriente.

Interface AS de distribuidores SAIl activos

Como complemento posterior a la familia SAl se dispone de
distribuidores con componentes electrénicos de interface AS.

Entre las principales ventajas de estos distribuidores podemos
citar:

e Disefio plano y modular

e Componentes electronicos enchufables

e Huecos de montaje compatibles con distribuidores pasivos
¢ Diodo de direccionamiento por infrarrojos
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Sistemas de bus SAl

SAI-HS Profibus-DP
Médulo enchufable con conectores circulares IP67

Conector potencia M23 6polos idéntico en todos los sistemas de bus

Contacto Nombre de la seiial Significado
1 PE (contacto frontal) Tierra
2 +24V Alimentacion, carga (actuadores)
3 0 voltios Carga de tension de referencia
4 +24V Alimentacion para légica y sensores
5 0 voltios Tensién de referencia para lgica y sensores
6 Sin uso

Manual SAI activo

Tipo A Idioma Cadigo

Manual SAl activo Aleman 5617870000
Manual SAl activo Inglés 5619160000
Manual SAl activo Francés 5636310000

Asignacidon de contactos de los distribuidores SAIl

Notas técnicas:

La separacion del componente electronico del nivel de conexion
sensor/actuador permite elegir la solucién de conexidon mas
favorable para el usuario. Si, por ejemplo, se tienen que utilizar
sensores antivalentes en la maquina, estos componentes se
podran conectar utilizando una base de 5 contactos/4 canales,
porgue el canal de distribucién viene ya equipado con dos rutas
de sefiales. En espacios limitados también se podra utilizar una
base de 4 canales.

Libre eleccién de la conexion

La eleccion de la tecnologia de conexién para los sensores es
abierta. Podra trabajar con los conectores enchufables M12 bien
conocidos, o con la técnica de desplazamiento de aislamiento.
En el sistema M12, la version de 4 contactos consta de un cable
de circuito, +, - y PE. La versién de 5 contactos dispone de un
segundo cable de circuito. Las conexiones IDC se llevan a cabo
sin PE, por lo que se puede comparar la conexion IDC de 3 con-
tactos con el conector M12 de 4 contactos, y la conexion IDC de
4 contactos con el canal M12 de 5 contactos.

Libre elecciéon de la conexion de bus y de alimentacion

Hay tantas posibilidades de tipos de conexiones para bus y
fuente de alimentacion externa como fabricantes de méaquinas.

Los distribuidores activos de SAIl de Weidmliller le permitiran ele-
gir entre los prensaestopas o 10s prensaestopas métricos con
conectores M23 (Interbus) o M12 (cédigo B, Profibus-DP) (cédigo
Ay CAN).

La versién con prensaestopas resulta apropiada para aquellas
instalaciones en las que la distancia a la siguiente estacion no se
conoce de antemano y el cable se tiene que conectar in-situ. Si
se requiere el empleo de la técnica “plug-and-play” (conectar y
listo) en combinacion con cables preconfeccionados, se
recomienda utilizar el distribuidor con conectores enchufables
métricos para la alimentacion y el bus.

Las maquinas se pueden cablear de antemano en el area de los
sensores/actuadores. La decision sobre el cabezal de actuador
que se va a conectar se podra tomar mas adelante. También
existen ciertas ventajas de costes desde el punto de vista de
almacenamiento.

BL 3.5 M12/IDC M12 IDC IDC

Conexién Conectores 3P 4P

SL3,5 (BL) carga C Ci C 8Dl / 4DO 8DI / 8DO 8DO 8DI 16Dl
Conexién
1 1(0.0) 4 2 4 EO EO A0 EO EO
2 2(1.0) 4 2 4 A0 A0 A4 E4 E4
3 3(0.1) 4 2 4 E1 E1 Al E1 E1
4 4(1.1) 4 2 4 Al Al A5 ES E5
5 5(0.2) 4 2 4 E2 E2 A2 E2 E2
6 6(1.2) 4 2 4 A2 A2 A6 E6 E6
7 7(0.3) 4 2 4 E3 E3 A3 E3 E3
8 8 (1.3) 4 2 4 A3 A3 A7 E7 E7
9 1(0.0) 2" 2 E4 E4 A2 E2 E8
10 2(1.0) 2" - 2 - Ad A6 E6 E12
1 3(0.1) 2" - 2 E5 E5 A3 E3 E9
12 4(1.1) 0" . 2 B A5 A7 E7 E13
13 5(0.2) 2" - 2 E6 E6 - - E10
14 6(1.2) 2" R 2 R A6 - R E14
15 7(0.3) 2" 2 E7 E7 - - E11
16 8(1.3) 2* - 2 R A7 - R E15
17 (Circuito 1) 1,8,5,7 1 1 1 24V 24V 24V 24V
18 (Circuito 1) 1,8,5,7 3 3 3 oV oV oV oV oV
19 (Circuito 2) 2,4,6,8 1 1 1 24V 24V 24V 24V
20 (Circuito 2) 2,4,6,8 3 3 3 (A% oV oV (A% oV
21 L 8 5 PE PE PE PE PE

* Contacto incluido sélo para M12 de 5 contactos

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Profibus

Maédulos enchufables con conectores circulares IP67 y IP68 para montaje a

medida

Funcién basica

El Profibus-DP es un sistema maestro-
esclavo que consta de un maestro (normal-
mente implementado en el PLC) y hasta 31
esclavos por segmento. Durante la opera-
cién, el maestro consulta de forma constan-
te las estaciones esclavas. También se pue-
den integrar varios maestros en una misma
red y pasar la autorizacién de transmision
(traspaso de testigo).

El Profibus-DP utiliza una capa fisica basada
en la norma RS 485 que ha probado su uti-
lidad en aplicaciones industriales. El sistema
utiliza un cable de par trenzado y apantalla-
do de 2 hilos y es extremadamente resis-
tente a las interferencias eléctricas.

Profibus-DP resulta adecuado para conec-
tar un elevado nimero de puntos de E/S:
La existencia de hasta 126 abonados dire c-
cionables permiten la conexion de mies de
puntos de E/S analdgicos y digitales en una
red.

Cada médulo Profibus-DP cuenta con un
archivo GSD (Geréte Stammdaten Datei,
archivo de datos maestro del dispositivo)
que contiene informacion detallada sobre €l
madulo (@mbito de datos de E/S, posibles
velocidades de transmision, estado de re-
procesamiento, etc.). Este archivo GSD de
la estacion se necesita para configurar una
estacion dentro del sistema Profibus-DP.

Podré obtener los archivos GSD del sitio
web de Weidmdller
http://www.weidmueller.com.

Manual SAI activo

Tipo A Idioma Cadigo

Manual SAl activo Alemén 5617870000
Manual SAl activo Inglés 5619160000
Manual SAl activo Francés 5636310000

Estructura de la red

La red se encuentra configurada como una
estructura en linea con un terminador de
bus activo en cada extremo. Para activar el
terminador de bus, en la version PG la car-
casa de conectores debe extraerse del ter-
minador de bus para colocar el interruptor
en la posicion 1.

La versién M12 utiliza un conector de termi-
nador de bus (codigo 1784770000).

|dealmente no deberfa haber un cable de
conexion: Los modulos de Weidmdiller dis-
ponen de dos conexiones especiales para
el bus de campo.

Maxima extension del sistema

Profibus-DP puede aceptar un maximo de
32 dispositivos por segmento. Un segmen-
to se corresponde con la subseccion exis-
tente entre dos repetidores . Sino se utilizan
repetidores, toda la red se correspondera
con un unico segmento. La siguiente tabla
indica el rango maximo de extension.

Extension del bus

Direccionamiento

Existe la posibilidad de elegir las direcciones
en el intervalo de 2 a 99. La direccién de la
opcion correspondiente se ajusta de forma
manual. Debajo de la tapa del tornillo exis-
ten dos interruptores giratorios codificados
en forma decimal para el ajuste indepen-
diente de decenas y unidades.

Velocidad de transmisién

La velocidad de transmision debe ser la
misma para toda la red y sera definida por
el maestro. La velocidad en baudios se
compara de forma automatica al conectar
la alimentacion. No se necesita realizar nin-
gun tipo de ajuste en el mddulo.

A 12 Mbit/s, €l tiempo tipico de respuesta
es <1ms por 1000 puntos de E/S.

iNo se puede modificar la velocidad en bau-
dios durante el funcionamiento!

Velocidad de transmisién Longitud cable bus

Longitud 1] axi idores
cable conexién

9,6 kBit/s 1200 m 7
19,2 kBit/s 1200 m 7
93,75 kBit/s 1200 m 7
187,5 kBit/s 1200 m 7
500 kBit/s 400 m 7
1,56 Mbit/s 200 m 6,6 m 4
12 Mbit/s 100 m Ninguno si es posible 4

Max. Se pueden direccionar 126 nodos a cualquier velocidad de transmision. El
alcance maximo con 7 repetidores es de 9,6 km (8 x 1,2 km).

Tabla de aplicaciones

Tipo de capota 8DI 8DO 8 DI/4 DO 16 DI 8 DI/8 DO

Cadigo 8516980176 8516980178 8516980179 8516980177 85’

Cadigo 8516980180 8516980182 8516980183 8516980181 8516980211
Bases de distribuidor (UT)

M12 estandar (8 canales) 1705941000 1705941000 1701251000 1701251000 1701251000

Diserio corto, 4 canales/5 cont., M12 1701231000 1701231000

Estandar HARAX® 1760061000 1760061000 1766801000 1766801000 1766801000

Disefio corto, 4 canales/4 contactos 1766781000 1766781000

El conector de bus de 5 contactos y el conector hembra de 5 contactos cuentan con la siguiente distribucion

de contactos

Profibus-DP (M12 codificado B)

. Contacto Sig. nombre IN Sig.nombre OUT Significado
A!’ChIVOS GSD - Conector macho X71  Conector hembra X72
Tipo Nombre de archivo 1 VP VP Alimentacién (mas 5V) (para conexion de bus)
80l WI004350.GSD 2 RxD/TXD-N RXD/TXD-N Recepcion/transmision de datos, cable N, A
16DI WI004351.GSD 3 DGND DGND Tension de transmision de datos (ref. a VP)
800 WI004354.GSD 4 RXD/TxD-P RxD/TxD-P Recepcién/transmision de datos, cable P, B
8DI/4DO WI004355.GSD 5 Apantallamiento Apantallamiento Tierra del apantallamiento
8DI/8DO WI004385.GSD Carcasa Apantallamiento Apantallamiento Tierra del apantallamiento
HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.
AL60 Weidmiiller § El articulo con Nr. de cédigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Profibus

Profibus-DP médulos adaptables

Datos para pedido

IP68 de configuracioén libre

Conector redondo IP67

PostScript Bild
GS_SAI_HP_Profibus_int.eps

PostScript Bild
GS_SAI_HS_Profibus_int.eps

Tipo de sujecion Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Codigo
8 entradas SAI HP DP 8DI 1 8516980176 SAI'HS DP 8DI 1 8516980180
8 salidas SAI HP DP 8DO 1 8516980178 SAI HS DP 8DO 1 8516980182
8 entradas / 4 salidas SAI HP DP 8DI/4DO 1 8516980179 SAI HS DP 8DI/4DO 1 8516980183
16 entradas SAI HP DP 16DI 1 8516980177 SAI HS DP 16DI 1 8516980181
8 entradas / 8 salidas SAI HP DP 8DI/8DO 1 8516980208 SAI HS DP 8DI/8DO 1 8516980211
Indicacién Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Datos técnicos del sistema de bus Datos técnicos del médulo extraible
Datos generales del médulo de electronica
Unidad de bus Esclavo Aislante de la caja PBT
Velocidad de transmision max. 12 MBaud Grado de inflamabilidad segiin UL94 V-0
Indicador de diagnéstico rojo Temperatura de funcionamiento 0°C..55°C
Interfaz del bus de campo RS 485 Temperatura de almacenamiento -256°C...70°C
Separacion de potencial Si Clase de proteccion IP 67 (IP 68)
Direccion de estacion para interruptor giratorio 1-99 Datos eléctricos médulo electrénico
Velocidad en baudios automatico Tension de funcionamiento 24V DC (20,4...28 V)
(Indicador de) UL LED verde
Carga de intensidad admisible méx. por sefal de salida 2.0 A (Derating)
Fases de salida A prueba de cortocicuitos
Corriente total méx. 2x8A
Entradas digitales TIPO1 segin EN61131-2
Corriente de entrada a “0” <1,5mA
Corriente de entrada a “1” >2mA
Umbral de conmutacion 9V
Indicador de funcién E/S rojo /verde (Uq)
Indicador de la tensién del sensor rojo / verde (Ui
Datos version p
Diametro de la linea de alimentacion 6.0 mm ... 12.0 mm
Seccién méx. del conductor 2.5 mm?/ AWG 12
Didmetro de la linea de bus 55mm ... 9.0 mm
Indicacién
Accesorios
Conductor conectable distribuidor SAl pasivo (UT), codificable Tipo U.E. Codigo
de 8 vias y 5 polos, conexion M12 SAI-8-M 5P M12 UT 2 1701251000
de 8 vias y 4 polos, conexion M12 SAI-8-M 4P M12 UT 2 1705941000
de 4 vias y 5 polos, conexion M12 SAl-4-M 5P M12 UT 2 1701231000
de 8 vias y 4 polos, conexién por desplazamiento del aislante SAI-8-M 4P IDC UT 2 1766801000
de 8 vias y 3 polos, conexién por desplazamiento del aislante SAI-8-M 3P IDC UT 2 1760061000
de 4 vias y 4 polos, conexion por desplazamiento del aislante SAl-4-M 4P IDC UT 2 1766781000
Conector
Conector de cierre PB en en conector M12 SAIEND PB M12 5P B-COD 1 1784770000
Conector metdlico, macho M12, de 5 polos, grupo de aislamiento B SAISM 5/8S M12 5P B-COD 1 1784790000
Conector metalico, hembra M12, de 5 polos, grupo de aislamiento B SAIBM 5/8S M12 5P B-COD 1 1784780000
Conector de alimentacion de tension para M23, de 6 polos, acodado  SAIBWM6/14 M23 6P 1 1789950000
Conector de alimentacion de tension para M23, de 6 polos, recto SAI-BGMB/14 M23 6P 1 1799260000
Para conduccién doble de la alimentacién 2x8 = 16A corriente total
Seccién embornada para conexion brida-tomillo hasta 2,5 mm?
El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller 3 A61
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SAIl Activo

>

Combi-bus

Combi-bus SAl para Profibus-DP con cable combi-bus y
pieza en T combi-bus para alimentacion/datos PLC

El nuevo concepto de cableado: SAIl activo
- bien definido, eficaz y con un tnico origen

Los sistemas de cableado inteligente estéan basados en concep-
tos ventajosos y coherentes. Weidmdiler ha cooperado con unos
de los fabricantes lideres mas innovadores de maquinas herra-
mientas para desarrollar un nuevo concepto de cableado que
permita satisfacer practicamente todas las demandas. Los obje-
tivos de esta particular cooperacion se fijaron con precision de
antemano y, finalmente, fueron elaborados e implementados
conjuntamente y paso a paso por equipos de proyecto.

Y éste es el nuevo concepto de cableado:

Un cable combi-bus (de bus combinado) con sus correspon-
dientes grupos de conectores enchufables, donde comparten
espacio la alimentacién y la linea de bus, por lo que no se nece-
sita una fuente de alimentacion independiente para los mddulos
de entrada. Pero para garantizar que la eficacia de los médulos
de salida no esté limitada, los médulos de salida hacia la carga
se encuentran equipados con un conector independiente para
aumentar su eficiencia, en contraste con aquellos sistemas en
los que los mddulos de salida no disponen de una fuente de ali-
mentacién independiente.

Ademas, existe una importante pieza en T en el cuadro de con-
mutacién que permite combinar el cable del PLC y el cable de la
fuente de alimentacién en un Unico cable combinado.

Y, por supuesto, Weidmdiller ofrece todos los componentes
necesarios para este innovador sistema de cableado. La gama
de aplicacion abarca desde los distribuidores SAl activos indivi-
duales, a todos los tipos posibles de cables, induyendo los
cables de bus preconfeccionados y la pieza en T de combina-
cion.

Esta familia ya se ha utilizado en maquinas que funcionan con
hasta 12 MB.

Datos para pedido

E&n o

(
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/
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Tipo Longitud en m U.E Cadigo
Cables Combi-bus (bus i
SAIL-M23G-M23G-6-0.2U-K 0.2 1 1791860000
SAIL-M23G-M23G-6-0.3U-K 0.3 1 1791870000
SAIL-M23G-M23G-6-0.5U-K 0.5 1 1791880000
SAIL-M23G-M23G-6-1.0U-K 1.0 1 1791890000
SAIL-M23G-M23G-6-1.6U-K 1.6 1 1791900000
SAIL-M23G-M23G-6-2.4U-K 24 1 1791920000
SAIL-M23G-M23G-6-4.0U-K 4.0 1 1791960000
SAIL-M23G-M23G-6-6.0U-K 6.0 1 1791970000
SAIL-M23G-M23G-6-9.0U-K 9.0 1 1791980000
SAIL-M23G-M23G-6-14U-K 14.0 1 1791910000
SAIL-M23G-M23G-6-20U-K 20.0 1 1791930000
SAIL-M23G-M23G-6-28U-K 28.0 1 1791940000
SAIL-M23G-M23G-6-34U-K 34.0 1 1791950000
Cables de
SAIL-M23G-M23G-6-4.0U-L 4.0 1 1791830000
SAIL-M23G-M23G-6-6.0U-L 6.0 1 1791840000
SAIL-M23G-M23G-6-9.0U-L 9.0 1 1791850000
SAIL-M23G-M23G-6-14U-L 14.0 1 1791790000
SAIL-M23G-M23G-6-20U-L 20.0 1 1791800000
SAIL-M23G-M23G-6-28U-L 28.0 1 1791810000
SAIL-M23G-M23G-6-34U-L 34.0 1 1791820000
Cables PLC
SAIL-SUBD-SUBD-9-0.8PB 0.8 1 1821200000
SAIL-SUBD-SUBD-9-1.5PB 1.5 1 1791730000
SAIL-SUBD-SUBD-9-2.5PB 25 1 1791740000
SAl
SAI-HS-12-DP-8DI 1 1791760000
SAI-HS-12-DP-8DO 1 1791780000
SAI-HS-12-DP-16DI 1 1791750000
SAI-HS-12-DP-8DI/4DO 1 1791770000
Pieza en T: cable de bus y cable de
SAIV-K21-M23-6-SubD-9 1 1791660000
r i ia termi a
SAIEND-PB-M23G-6 1 1791670000

A.62 Weidmiiller 3+
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Cable PLC
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Weidmiiller 3%

A.63




Modulo de robot con SAI activo

X2

\xs

Coémo funciona:
Las siguientes lineas se alimentan mediante un cable de robot:

¢ Sefal Profibus DP

e Alimentacién de tension para circuitos electrénicos y entra-
das

e Alimentacion de tensién para salidas

® 2 sefales desde los conectores macho M8

Estructura:

o SAl activo PROFIBUS 8DI/4DO
mddulo combinado con conector macho (X1) M23 de 17
contactos en la parte frontal,

¢ 1 Conector macho (X2) M8 de 3 contactos y

* 1 Conector macho (X3) M8 de 4 contactos, base M12 estan-
dar, 8 canales, 5 contactos

A.64 Weidmiiller 3=



Modulo de robot con SAI activo

Seleccion
Direccion de bus

Indicadores de

Sensores y actuadores

:}F\)\x SAl activo }/:'

1111711

Base estandar

ensores especiales

Ventajas:

e Alimentacion de tensién, sefiales PROFIBUS y dos sefiales
desacopladas en un cable

® transmision de sefales analégicas
e transmision de sefiales EMERGENCY OFF

® base estandar - eleccion de tecnologia M12 e IDC (Conexién
por desplazamiento del aislante)

e sistema modular - cableado de campo y circuitos electroni-
cos sencillos conectados

Datos para pedido

Tipo U.E. Cadigo
Capota 8DI/4DO 1 8516980450
SAI-8-M 5P M12 UT 1 1701251000

Otras posibilidades bajo peticion

Transmision de sefiales que no se pueden transmitir
mediante un sistema de bus de campo, por ejemplo sefna-
les que guarden relacion con la seguridad (sensores espe-

ciales) tales como las sefiales analdgicas de EMERGENCY
OFF.

Utilizado en la red PROFIBUS DP estandar.

El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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SAIl Activo

>

CANopen

Maédulos enchufables con conectores circulares IP67 y IP68 para un montaje

a medida

Funciones basicas

Las redes CAN estan basadas en un principio
servidor/cliente con un bus serie para conec-
tar los abonados de red que tienen un esta-
tus de igual acceso. La conexion eléctrica
consta de un cable de dos hios que puede
estar apantallado o no dependiendo de la
aplicacion.

CANopen se ha definido como un protocolo
uniforme que sirve para conectar los distintos
abonados CAN. Estipula la importancia de los
datos para el correspondiente tipo de disposi-
tivo (por elemplo mddulos de E/S, unidades,
codificadores de ejes, controladores).

Esto significa que los programadores de apli-
caciones pueden utilizar ahora todos los
componentes compatibles con CANopen
con independencia del fabricante y sin que la
carga de trabajo sea importante.

Los abonados CANopen, dentro de la misma
familia de dispositivos, organizan sus datos
de la misma forma. Sus caracteristicas se
encuentran resumidas en “perfiles de disposi-
tivos”.

En los nodos de CANopen se definen los
directorios de objetos y estos describen
todos los pardmetros del dispositivo. Este se
utiiza no sdlo para la descripcion del dispositi-
VO Sino que otros dispositivos CANopen lo
emplean como interface de acceso a datos.

Cuando el tiempo no resuita critico se pueden
transferir mayores cantidades de datos utili-
zando “los objetos de datos de servicio”
(SDOs). Ademés, se dispone de al menos
dos “objetos de datos de proceso” (PDOs)
para la transmisién de datos de proceso.

En el manual se describen objetos especificos
del fabricante y otras funciones. Cada médulo
CANopen dispone del denominado “archivo
EDS” (hoja de datos electrénicos) que contie-
ne una descripcion exacta del moédulo. Toda
la informacion sobre los datos de estado y
E/S requeridos por un maestro, por eiemplo
un PLC o IPC, se dmacenan en este archivo
y se pueden utilizar para integrar paso a paso
el médulo en el programa de control.

Podra obtener los archivos EDS en €l sitio
web de Weidmdiller,
http://mwww.weidmueller.de, desde donde los
podra descargar.

Manual SAIl activo

Tipo A Idioma Cadigo

Manual SAl activo Aleman 5617870000
Manual SAl activo Inglés 5619160000
Manual SAl activo Francés 5636310000

Estructura de la red

La norma ISO 11898 formula una estructu-
ra de cables para configurar la red CAN.
Las redes de cable incorporan una resis-
tencia terminadora de 120 Ohm en cada
extremo.

Los distribuidores SAl CANopen de
Weidmdiller, en su versién prensaestopas,
disponen de un interruptor interno para
conmutar la resistencia terminadora.

La versién M12 dispone de un conector de
terminacion de bus (cédigo: 1784770000).
Preferiblemente, no deberia haber ningin
cable de conexiones. Los médulos de
Weidmdller cuentan con dos conexiones
especiales para conectar el bus de campo.

Alcance del bus

CANCpen

Direccionamiento

Existe la posibilidad de elegir las direccio-
nes en el intervalo de 1 a 99. La direc-
cién para la configuracion correspondien-
te se ajusta de forma manual. Debajo de
la tapa del tornillo existen dos interrupto-
res giratorios codificados en forma deci-
mal para el ajuste independiente de dece-
nas y unidades.

Longitud del cable de bus /Velocidad
de transmisién

La longitud méaxima del cable de bus
depende de la velocidad de transmision
(velocidad en baudios). La siguiente tabla
sirve de gufa para el disefio éptimo del
bus:

Distancia méaxima del bus
7000 m

Velocidad de transmisién de datos en kbits/s
10

3500 m

20

600 m

125

300m

250

90 m

500

40m

1000

Archivos EDS

Tipo Nombre de archivo
8DI WIOOBDOO0.EDS
16Dl WIO0BDO1.EDS
8DO WIO0BDO04.EDS
8DI/4DO WIO0BD05.EDS
8DI/8DO WIO0BD45.EDS

Tabla de aplicaciones

Tipo de capota 8 DI 8 DO 8 DI/4 DO 16 DI 8 DI/8 DO
Cédigo 8516980184 8516980186 8516980187 8516980185 8516980341
Cddigo 8516980188 8516980190 8516980191 8516980189 8516980344
Bases del distribuidor UT
M12 estandar (8 canales) 1705941000 1705941000 1701251000 1701251000 1701251000
Disefio corto, 4 canales/5 contactos, M12 1701231000 1701231000
Estandar HARAX® 1760061000 1760061000 1766801000 1766801000 1766801000
Diseno corto, 4 canales/4 contactos 1766781000 1766781000
CANopen (M12 codificado A)

Contacto Conector macho (x71) Conector hembra (x72)

Pantalla opcional

cable

1
2 No utilizado

3 CAN-GND X

4 CAN-H X

5 CAN-L X

Carcasa Apantallamiento Apantallamiento

HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.

A.66 Weidmiiller 3+
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CANopen

Mddulo enchufable CANopen

Datos para pedido

IP68 de configuracioén libre

Conector redondo IP67

PostScript Bild
GS_SAI_HP_CANopen.eps

PostScript Bild
GS_SAI_HS_CANopen.eps

Tipo de sujecion Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Codigo
8 entradas SAI HP CAN 8DI 1 8516980184 SAI HS CAN 8DI 1 8516980188
8 salidas SAI HP CAN 8DO 1 8516980186 SAI HS CAN 8DO 1 8516980190
8 entradas / 4 salidas SAI HP CAN 8DI/4DO 1 8516980187 SAI HS CAN 8DI/4DO 1 8516980191
16 entradas SAI HP CAN 16DI 1 8516980185 SAI'HS CAN 16DI 1 8516980189
8 entradas / 8 salidas SAI'HP CAN 8DI/8DO 1 8516980341 SAI HS CAN 8DI/8DO 1 8516980344
Indicacién Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Datos técnicos del sistema de bus Datos técnicos del médulo extraible
Datos generales del médulo de electronica
Unidad de bus Aislante de la caja PBT
Velocidad de transmision max. 1 MBaud Grado de inflamabilidad segiin UL94 V-0
Indicador de diagnéstico rojo Temperatura de funcionamiento 0°C..55°C
Interfaz del bus de campo RS 485 Temperatura de almacenamiento -256°C...70°C
Separacion de potencial Si Clase de proteccion IP 67 (IP 68)
Direccion de estacion para interruptor giratorio 1-99 Datos eléctricos médulo electrénico
Velocidad en baudios Interruptor giratorio 10k...1 Mbaudios Tension de funcionamiento 24V DC (20,4...28 V)
(Indicador de) UL LED verde
Carga de intensidad admisible méx. por sefal de salida 2.0 A (Derating)
Fases de salida A prueba de cortocicuitos
Corriente total méx. 2x8A
Entradas digitales TIPO1 segin EN61131-2
Corriente de entrada a “0” <1,5mA
Corriente de entrada a “1” >2mA
Umbral de conmutacion 9V
Indicador de funcién E/S rojo /verde (Uq)
Indicador de la tensién del sensor rojo / verde (Ui
Datos version p
Diametro de la linea de alimentacion 6.0 mm ... 12.0 mm
Seccién méx. del conductor 2.5 mm?/ AWG 12
Didmetro de la linea de bus 55mm ... 9.0 mm
Indicacién
Accesorios
Conductor conectable distribuidor SAl pasivo (UT), codificable Tipo U.E. Codigo
de 8 vias y 5 polos, conexion M12 SAI-8-M 5P M12 UT 2 1701251000
de 8 vias y 4 polos, conexion M12 SAI-8-M 4P M12 UT 2 1705941000
de 4 vias y 5 polos, conexion M12 SAl-4-M 5P M12 UT 2 1701231000
de 8 vias y 4 polos, conexién por desplazamiento del aislante SAI-8-M 4P IDC UT 2 1766801000
de 8 vias y 3 polos, conexién por desplazamiento del aislante SAI-8-M 3P IDC UT 2 1760061000
de 4 vias y 4 polos, conexion por desplazamiento del aislante SAl-4-M 4P IDC UT 2 1766781000
Conector
Conector metdlico, macho M12, de 5 polos, grupo de aislamiento A SAIS-M-5/8S M12 5P A-COD 1 1784740000
Conector metdlico, hembra M12, de 5 polos, grupo de aislamiento A SAIB-M-5/85 M12 5P A-COD 1 1784750000
Resistencia de cierre en el conector M12 SAIEND CAN-M12 5P A-COD 1 1784760000
Conector de alimentacion de tension para M23, de 6 polos, acodado  SAIBWM6/14 M23 6P 1 1789950000
Conector de alimentacion de tension para M23, de 6 polos, recto SAI-BGMB/14 M23 6P 1 1799260000
Para conduccién doble de la alimentacién 2x8 = 16A corriente total
Seccién embornada para conexion brida-tomillo hasta 2,5 mm?
El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller 3 A67
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>

Interbus

Maédulo enchufable con conectores redondos

Funciones basicas

Interbus es un sistema de bus serie para
la transferencia de datos entre los siste-
mas de control y los médulos E/S remo-
tos con sensores y actuadores conecta-
dos (dispositivos de visualizacion y con-
trol, unidades, etc.).

El protocolo utilizado se describe en DIN
EN 50254. La seguridad de la transmision
alcanza la distancia Hamming 4.

Estructura de la red

Los sistemas Interbus se manejan siempre
mediante una estructura de bus de tipo ani-
llo para permitir la transmision y recepcion
simultaneas. El Interbus se corresponde con
un Unico sisterma maestro, es decir, un
maestro controla todos los abonados de un
anillo Interbus. Comenzando por el maestro
(componente disparador), todos los abona-
dos se encuentran conectados al sistema
de bus en anillo. Cada abonado dispone de
dos cables independientes para transmitir y
recibir datos. Este hecho evita la necesidad
de contar con un cable de retorno desde el
Ultimo al primer abonado, como sucede en
el sistema de anillo simple. Todos los cables
entrantes y salientes se enrutan a través de
una Unica linea de bus. El distribuidor
Interbus activo SAl es un abonado de bus
remoto. El bus remoto conecta al maestro
con los abonados de bus remoto y a los
abonados de bus remoto entre si. Los abo-
nados de bus remoto son terminales del
bus, ciertos médulos de E/S o una mezcla
de ambos. Cada uno de ellos dispone de
alimentacion local con separacion eléctrica
respecto al siguiente segmento Interbus. El
numero maximo de abonados es 512, con
un méaximo de 254 como abonados de bus
remoto en una red. El nimero maximo de
puntos de E/S esté limitado a 4096.

Alcance del bus

N

Direccionamiento
El maestro se dirige a los médulos de
campo de forma automatica y por orden.

Longitud del cable de bus /Velocidad
de transmisién

La velocidad de transmision se define
como 500 kbit/s para el bus remoto.

Rango Maxima longitud del bus con cable de cobre
Desde el componente disparador al Ultimo abonado del bus remoto 12,8 km
Desde el componente disparador al primer abonado 12,8 km
Entre dos abonados del bus remoto 400 m
Tabla de aplicaciones
Tipo de capota 8 DI 8DO 8 DI/4 DO 16 DI 8 DI/8 DO
Cédigo 85 85 85 85 85
Bases de distribuidor (UT)
M12 estandar (8 canales) 1705941000 1705941000 1701251000 1701251000 1701251000
Diserio corto, 4 canales/5 contactos, M12 1701231000 1701231000*
Estandar HARAX® 1760061000 1760061000 1766801000 1766801000 1766801000
Disefio corto, 4 canales/4 contactos 1766781000 1766781000
Distribucion de contactos en Interbus X71(IN) / X72(OUT)
M23, 9 contactos:
Contacto Entrada del nombre de la senal Salida del nombre de la sefial Significado
Conector macho X71 Conector hembra X72
1 DO1 DO2 Transmision de datos.
2 DO1 DO2 Transmision de datos.
3 DI1 DI2 Datos recibidos
4 DI DI2 Datos recibidos
5 COM_ISO (GND_ISO) COM (GND) Referencia de tierra
6 PE* PE* Conductor de proteccion saliente
7 L24v* L24v* Fuente de alimentacion légica para alimentar al bus
8 LGND LGND* Fuente de alimentacion Iégica para alimentar al bus
SAIl manual activo 9 RBST Deteccion: otro abonado de bus conectado
Tipo A Idioma Cédigo Carcasa Screen _IN** Screen _OUT*
SAl activo Manual Aleman 5617870000
SAl activo Manual Inglés 5619160000 * = Estas conexiones se realizan en serie y no se utilizan para este médulo (el bus de instalacién remota no esta soportado)
SAl activo Manual Francés 5636310000 ** = La pantalla entrante y saliente esta conectada a la pantalla interna con 1 Mohmy 15nF

HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.
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Interbus

Moédulo enchufable Interbus

Datos para pedido

Conector redondo IP67

Tipo de sujecion Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
8 entradas SAI-HS-IBUS-8DI 1 8516980204
8 salidas SAI-HS-IBUS-8DO 1 8516980206
8 entradas / 4 salidas SAI-HS-IBUS-8DI/4DO 1 8516980207
16 entradas SAI-HS-IBUS-16D! 1 8516980205
8 entradas / 8 salidas SAI-HS-IBUS-8DI/8DO 1 8516980345
Indicacién Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Datos técnicos del sistema de bus Datos técnicos del médulo extraible
Datos generales del médulo de electronica
Unidad de bus Esclavo Aislante de la caja PBT
Velocidad de transmision max. 500 kBaud Grado de inflamabilidad segiin UL94 V-0
Indicador de diagnéstico rojo Temperatura de funcionamiento 0°C..55°C
Interfaz del bus de campo Anillo del interbus Temperatura de almacenamiento -256°C...70°C
Separacion de potencial Si Clase de proteccion IP 67
Direccion de estacion para interruptor giratorio  automatico Datos eléctricos médulo electrénico
Velocidad en baudios automatico Tension de funcionamiento 24V DC (20,4...28 V)
(Indicador de) UL LED verde
Carga de intensidad admisible méx. por sefal de salida 2.0 A (Derating)
Fases de salida A prueba de cortocicuitos
Corriente total méx. 2x8A
Entradas digitales TIPO1 segin EN61131-2
Corriente de entrada a “0” <1,5mA
Corriente de entrada a “1” >2mA
Umbral de conmutacion 9V
Indicador de funcién E/S rojo /verde (Uq)
Indicador de la tensién del sensor rojo / verde (Ui
Datos version pi
Diametro de la linea de alimentacion 6.0 mm ... 12.0 mm
Seccién méx. del conductor 2.5 mm?/ AWG 12
Didmetro de la linea de bus 55mm ... 9.0 mm
Indicacién
Accesorios
Conductor conectable distribuidor SAl pasivo (UT), codificable Tipo U.E. Codigo
de 8 vias y 5 polos, conexién M12 SAI-8-M 5P M12 UT 2 1701251000
de 8 vias y 4 polos, conexion M12 SAI-8-M 4P M12 UT 2 1705941000
de 4 vias y 5 polos, conexion M12 SAl-4-M 5P M12 UT 2 1701231000
de 8 vias y 4 polos, conexién por desplazamiento del aislante SAI-8-M 4P IDC UT 2 1766801000
de 8 vias y 3 polos, conexién por desplazamiento del aislante SAI-8-M 3P IDC UT 2 1760061000
de 4 vias y 4 polos, conexion por desplazamiento del aislante SAl-4-M 4P IDC UT 2 1766781000
Conector
Conector de bus, M23, de 9 polos, conector, recto SAISGM6/14-M23-9P 1 1807660000
Conector de bus, M23, de 9 polos, conector, acodado SAISWM6/14-M23-9P 1 1807650000
Conector de bus, M23, de 9 polos, hembra, recto SAIBGM6/14-M23-9P 1 1807670000
Conector de bus, M23, de 9 polos, hembra, recto SAIBWM6/14-M23-9P 1 1807680000
Conector de alimentacion de tension para M23, de 6 polos, acodado  SAIBWM6/14 M23 6P 1 1789950000
Conector de alimentacion de tension para M23, de 6 polos, recto SAI-BGMB/14 M23 6P 1 1799260000
Para conduccién doble de la alimentacién 2x8 = 16A corriente total
Seccién embornada para conexion brida-tomillo hasta 2,5 mm?
El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generaimente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller 35 A.69
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>

Profibus

Distribuidor de linea con conectores
enchufables M8 y M12, IP 67

La nueva Linea SAI Active es un bus de
campo esclavo en formato compacto. El
cable Profibus DP se conecta mediante
dos conectores enchufables M12, con
codificacion B. La alimentacién del
mddulo se conduce mediante un conec-
tor macho estandar M12, con codifica-
cion A. Los sensores y actuadores se
conectan al médulo mediante conecto-
res macho M8 o M12. La ventaja de la
version 8DIO es que cada pin detecta
automaticamente si se requiere una
entrada o una salida sin tener que confi-
gurar primero los parametros del médu-
lo. Este hecho significa que el médulo
detecta automaticamente si se encuentra
conectado un sensor o un actuador vy,
automaticamente, proporciona el control
adecuado. El programa de configuracion
del fabricante del PLC proporciona un
byte de salida y otro de entrada que,
simplemente, se tendran que enviar a la
direccion adecuada. Ademas, existe una
salida que cuenta con una funcion de
diagndstico en la que la entrada asocia-
da es alta cuando se configura la salida y
no existe cortocircuito a la salida.

Ventajas:

e El modelo 8DIO dispone de entrada y
salida a una conexién sin configuracion

e El modelo 8DIO puede efectuar diag-
nésticos de la salida

e Carcasa compacta
e Conexiones M8y M12

e Homologaciones internacionales UL,
CSA, CE

e Profibus DP certificado

Funcion basica de Profibus-DP

El Profibus-DP es un sistema maestro-
esclavo que consta de un maestro (nor-
malmente implementado en el PLC) y
hasta 31 esclavos por segmento.
Durante la operacion, el maestro consulta
de forma constante las estaciones escla-
vas. También se pueden integrar varios
maestros en una misma red y pasar la
autorizacion de transmision (traspaso de
testigo).

El Profibus-DP utiliza una capa fisica
basada en la norma RS 485 que ha pro-
bado su utilidad en aplicaciones indus-
triales. El sistema utiliza un cable de par
trenzado y apantallado de 2 hilos y es
extremadamente resistente a las interfe-
rencias eléctricas.

Profibus-DP resulta adecuado para
conectar un elevado nimero de puntos
de E/S: La existencia de hasta 126 abo-
nados direccionables permiten la cone-
xién de miles de puntos de E/S analdgi-
cos y digitales en una red.

Cada modulo Profibus-DP cuenta con un
archivo denominado GSD (Geréate
Stammdaten Datei) o archivos de
Gréficos vectoriales que contienen infor-
macion detallada sobre el médulo (@&mbi-
to de los datos de E/S, velocidades de
transmision posibles, estado de re-proce-
S0, etc.). Este archivo GSD de la estacion
se necesita para configurar una estacion
dentro del sistema Profibus-DP.

Podra obtener los archivos GSD del sitio
web de Weidmuller

http://www.weidmueller.com

y podréa hacer clic sobre el pais para
seleccionar el idioma que desee, seguido
por un clic sobre “Productos” y
“Componentes de bus de campo.”

Estructura de lared

La red se encuentra configurada como
una estructura en linea con un terminador
de bus activo en cada extremo. Para acti-
var el terminador de bus, en la version PG
la carcasa de conectores debe extraerse
del terminador de bus para colocar el inte-
rruptor en la posicién 1.

La version M12 utiliza un conector de ter-
minador de bus (cédigo 1784770000).

Idealmente no deberia haber un cable de
conexion: Los médulos de WeidmUller dis-
ponen de dos conexiones especiales para
el bus de campo.

Maxima extension del sistema

Profibus-DP puede aceptar un méaximo de
32 dispositivos por segmento. Un seg-
mento se corresponde con la subseccion
existente entre dos repetidores . Si no se
utilizan repetidores, toda la red seré un
Unico segmento. La siguiente tabla indica
el rango maximo de extension.

Direccionamiento

Existe la posibilidad de elegir las direccio-
nes en el intervalo de 2 a 99. La direccion
de la opcion correspondiente se ajusta de
forma manual. Debajo de la tapa del torni-
llo existen dos interruptores giratorios codi-
ficados en forma decimal para el ajuste
independiente de decenas y unidades.

Velocidad de transmision

La velocidad de transmision debe ser la
misma para toda la red y sera definida por
el maestro. La velocidad en baudios se
compara de forma automética al conectar
la alimentacion. No se necesita realizar nin-
gun tipo de ajuste en el médulo.

A 12 Mbit/s, el tiempo tipico de respuesta
es <1ms por 1000 puntos de E/S.

iNo se puede modificar la velocidad en
baudios durante el funcionamiento!
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Profibus

Extension de bus

Profibus-DP (M12 codificado B)

Velocidad de transmision Longitud cable bus Long. cable i6 v max.
Segmento total

9,6 kBit/s 1200 m 7

19,2 kBit/s m1200 7

93,75 kBit/s m1200 7

187,5 kBit/s m1200 7

500 kBit/s 400 m 7

1,5 Mbit/s 200 m 6,6 m 4

12 Mbit/s 100 m Ninguno si es posible 4

Méx. Se pueden direccionar 126 nodos a cualquier velocidad de transmisién. El
alcance maximo con 7 repetidores es de 9,6 km (8 x 1,2 km).

El conector de bus de 5 contactos y el conector hembra de 5 contactos cuentan con la siguiente distribucion
de contactos

Contacto Sig. nombre IN Sig.nombre OUT Significado
Conector macho X71  Conector hembra X72
1 VP VP Alimentacion (mas 5V) (para conexién de bus)
2 RxD/TxD-N RxD/TxD-N Recepcién/transmision de datos, cable N, A para
3 DGND DGND Tension de transmision de datos (ref. a VP)
4 RxD/TxD-P RxD/TxD-P Recepcién/transmision de datos, cable P, B
5 Apantallamiento Apantallamiento Tierra del apantallamiento
Carcasa Apantallamiento Apantallamiento Tierra del apantallamiento
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Profibus-DP Distribuidor de lineas M8 M12
P
Datos para pedido
Tipo de sujecion Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Codigo
8 entradas SAI-A-M8-8-PB-8DI-L 1 1864710000 SAI-A-M12-4-PB-8DI-L 1 1864720000
8 salidas SAI-A-M8-8-PB-8DIO-L 1 1864670000 SAI-A-M12-4-PB-8DIO-L 1
8 entradas / 4 salidas
16 entradas
8 entradas / 8 salidas SAI-A-M8-8-PB-8DO-L 1 1864690000 SAI-A-M12-4-PB-8DO-L 1 1864700000
Indicacién Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Datos técnicos del sistema de bus Datos técnicos del médulo extraible
Datos generales del médulo de electronica
Unidad de bus Esclavo Aislante de la caja
Velocidad de transmision max. 12 MBaud Grado de inflamabilidad segiin UL94 V-0
Indicador de diagnéstico rojo Temperatura de funcionamiento -20°C ... 60 °C
Interfaz del bus de campo RS 485 Temperatura de almacenamiento -45°C ... 85 °C
Separacion de potencial No Clase de proteccion IP 67
Direccion de estacion para interruptor giratorio 1-99 Datos eléctricos médulo electrénico
Velocidad en baudios automatico Tension de funcionamiento 24V DC (20,4...28 V)
(Indicador de) UL amarillo
Carga de intensidad admisible méx. por sefal de salida 0.5 A (Derating)
Fases de salida A prueba de cortocicuitos
Corriente total méx. 4A
Entradas digitales TIPO3 segin EN61131-2
Corriente de entrada a “0” 1,5 mA
Corriente de entrada a “1” 5mA
Umbral de conmutacion
Indicador de funcién E/S amarillo
Indicador de la tensién del sensor verde
Datos version pi
Diametro de la linea de alimentacion
Seccién méx. del conductor
Didmetro de la linea de bus
Indicacién
Accesorios
Conductor conectable distribuidor SAl pasivo (UT), codificable Tipo U.E. Codigo
Profibus DP, con conductor inyectado, conector macho M12 SAIL-M12G-PB-1,5U 1 1873300150
Profibus DP, con conductor inyectado, conector macho M12 SAIL-M12G-PB-5,0U 1 1873300500
Profibus DP, con conductor inyectado, conector hembra M12 SAIL-M12BG-PB-1,5U 1 1873320150
Profibus DP, con conductor inyectado, conector hembra M12 SAIL-M12BG-PB-5,0U 1 187
Profibus DP, cable de conexién M12 SAIL-M12G-M12G-PB-1,5U 1 1873310150
Profibus DP, cable de conexion M12 SAIL-M12G-M12G-PB-5,0U 1 1873310500
Conector
Conector de cierre PB en en conector M12 SAIEND PB M12 5P B-COD 1 1784770000
Conector metdlico, macho M12, de 5 polos, grupo de aislamiento B SAISM 5/8S M12 5P B-COD 1 1784790000
Conector metalico, hembra M12, de 5 polos, grupo de aislamiento B SAIBM 5/8S M12 5P B-COD 1 1784780000
L indica la longitud del cable
A72 Weidmiiller 35 El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Interface AS

Interface AS
(interface actuador/sensor)

Funciones basicas

La interface AS es un sistema de bus serie
especialmente disenado para la transferen-
cia de datos entre sensores y actuadores
binarios y un maestro.

También podra utilizar la nueva especifi-
cacion 2.1 de Interface AS para transmitir
sefales analogicas. La Interface AS se uti-
liza en grandes sistemas por debajo del
cable Profibus-DP. Un gateway (pasarela)
enlaza el Profibus-DP y el bus de Interface
AS.

La principal caracteristica es un cable plano
de dos hilos que transmite simultanea-
mente los datos y la alimentacién auxiliar.
Las principales ventajas de este sistema
son la libertad de topologia y el sencillo
ensamblado con el sistema de perforacion.

En los mdédulos SAI de Weidmdller, este
hecho separa el nivel de campo del nivel
electrénico.

Estructura de la red

La libre eleccion de la topologia permite la
utilizacion de estructuras de linea 'y de
arbol.

La especificacion 2.0 de Interface AS per-
mitia 31 esclavos y la nueva especificacion
2.2 de Interface AS permite ahora la conex-
ion de hasta 62 esclavos a una linea de
interface AS.

Direccionamiento

Cada esclavo cuenta con su propia direc-
cién en el bus. En los médulos de
Weidmldiller, la direccion se programa uti-
lizando un terminal de mano con un adap-
tador infrarrojo o a través del maestro.
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También se pueden configurar las direc-
ciones utilizando un gateway (pasarela).

Longitud del cable del bus / Velocidad
de transmisién

La longitud méxima del cable del bus es de
100 m. Con el empleo de 2 repetidores se
pueden cubrir distancias de hasta 300 m.
La velocidad de transmision se encuentra
fijada en 167 kbit/s

Datos técnicos

AS - Capotas de interface

Proteccion EMC y ESD para médulos de
interface AS

Se utilizan capotas metalicas como pro-
teccion EMC y ESD fiable y econdmica
para los médulos de interface AS.

Las capotas se encajan simplemente
sobre los distribuidores de interface AS
estandares. Estas rodean completa-
mente la carcasa de plastico y asf garan-
tizan la proteccién EMC y ESD.

Clase de inflamabilidad UL 94 Vo
Temperatura ambiente -25...+70 °C
Temperatura de almacenamiento -40...+85 °C
Junta térica Viton

Junta de la carcasa
Datos eléctricos segin VDE 110/1.89
Clasedeproteccion

de espuma (foam) PUR

IP 68

Relacion méaxima de potencia por sefial de salida 2 A (deriva térmica)

Relacion maxima de potencia por moédulo

2 A (curva de deriva térmica)

Tensién de funcionamiento
Otros datos
Datos de funcion

10-27,6 Vdc

De la tension de funcionamiento

1 x LED verde

para funcion E/S

1 x LED amarillo por funcién

Datos para pedido

Denominacion U.E. Cadigo
Distribuidor IP68 para redes con 31 esclavos
Capotas electrénicas
4 entradas, SAI-ASI-S H 4E 1 7
4 salidas SAI-ASI-S H 4A 1 1799270000
2 entradas / 2 salidas SAI-ASI-S H 2E/2A 1 1799280000
4 entradas / 4 salidas SAI-ASI-S H 4E/4A 1 7902100000
Capota AS| SAI-ASIi-ESD Capota 1
Bases
4E, 4Ay 2E/2A SAI-ASI 4E W BOTTOM 1 1762470000
4E/4A SAI-ASI 4E/4A W BOTTOM 1 1762290000
modulo de base de 4 canales SAI-ASi-4 ESD Base 1
modulo de base de 8 canales SAI-ASi-8 ESD Base 1 1849060000

Cables de conexion (accesorios) véase pagina 78
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Interface AS

Accesorios del sistema

Alimentador AS-PU 28

Datos para pedido

Gateway (pasarela) PB-DP

Datos para pedido

Tipo Denominacién U.E. Cadigo Denominacién U.E. Cadigo
Alimentador max. 85 WAS-PU 28 1 9455090000 Gateway PB-DP, 12 Mbits Interface AS PBDP del Gateway 1 9455490000
Datos técnicos alimentador AS-PU 28 Datos técnicos gateways 945549
Ci Conexiones:
Fuente de alimentacion Bornes brida-tornillo Profious DP Sub-D, 9 contactos
Interface AS Bornes brida-tornillo Interface AS Bornes brida-tornillo
Tensién de entrada AC 88 V... 132V /187 V ... 264V i de
Tensién de salida 30,55V /28A Profibus Variable hasta 12 Mbits/s
Potencia 85 W Interface AS Fijada a 166 kbits/s
Temperatura ambiente -10 ... +70°C Temperatura ambiente 0...450°C
Temperatura de almacenamiento -20 ... +100°C Temperatura de almacenamiento -15...4+75°C
Dimensiones (L x A x P) 50 x 134 x 120 mm Dimensiones 75x100 x 110 mm
Caracteristicas Acoplamiento de datos de Interface AS Clase de proteccion P20
Clase de proteccion P20
Accesorios del sistema
Denominacién U.E. Cadigo
Cable plano (de cinta) amarillo AS-KG-ge 100 m 9455110000
Cable plano (de cinta) negro  AS-KG-sw 100 m 9455120000
Terminal de direccionamiento Adaptador de programacion por infrarrojos
.
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Datos para pedido Datos para pedido
Denominacion U.E. Cadigo Denominacion U.E. Cadigo
SAI-ASI de mano 1 1805410000 Adaptador SAI-ASI IR 1 1804500000
El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller 3 A.75
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SAI-Combi

Nuevo concepto en cableado de E/S

Un espacio reducido o determinadas

aplicaciones requieren el empleo de un dis-

tribuidor SAI M8.

Los fabricantes de maquinas que utilicen

los sistemas de bus necesitan un distribui-

dor M8 con componentes electronicos

integrados, pero estos resultan demasiado

grandes y pesados para aplicaciones espe-

ciales.

WeidmUller resuelve el problema con una

combinacién de modulos, el SAl-Combi.

Ventajas en detalle:

e Pequeio vy flexible: unidades pasivas

e Sdlo un sensor por conector hembra, no

se necesitan piezas en forma de T

e Componentes electronicos enchufables -
se conectan donde haya sitio
e Sin distribuidor de bus en las partes movi-

les o arrastradas

e Sin E/Sen las partes moviles

Solucion patentada por Weidmdiller

Datos para pedido

Distribuidor SAI 4 8P M12
con 4 conectores hembra M12 de 8

contactos

Datos para pedido

Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
SAI-8-M16 3P M8 1 1795900000 Médulo completo:

SAI-4-M 8P M12 1 1807640000
SAI-HP-DP-16DI 1 8516980177 Base separada:
SAI-HS-DP-16DI 1 8516980181 SAI-4-M M12 UT 1 1807641000
SAI-HP-CAN-16DI 1 8516980185 Capota pasiva a juego:
SAI-HS-CAN-16DI 1 8516980189 SAI-4/6/8-MH-BL3.5 1 1724750000
SAI-HS-IBS-16DI 1 8516980205
SAI-2-M-12P M16 UT 1 1802330000
Cable de conexion
SAIL-M16W-M16W 12P 2,0U 1 1805650000
Placa de compensacion para las diferencias
en altura: placa distanciadora SAI 1 1805430000

Esquema de conexién para el distribuidor Profibus
con 2 con. macho M16 12 contactos a SAI-M8 3 contactos al conector macho M16 12 contactos

Cédigo 1802330000

Conector Bit 16DI 8DI/8DO M16 M16 M8
SL 3,5 12 cont. “1” 12 cont. “2” Contacto 4
1 0.0 EO EO F But
2 1.0 E4 A0 K Bus
3 0.1 E1 E1 G Bu2
4 1.1 E5 Al A Bué
5 0.2 E2 E2 H Bu3
6 1.2 E6 A2 D Bu7
7 0.3 E3 E3 B Bu4
8 1.3 E7 A3 E Bug
9 0.0 E8 E4 F But
10 1.0 E12 - K Bus
11 0.1 E9 ES G Bu2
12 1.1 E13 - A Bu6
13 0.2 E10 E6 H Bu3
14 1.2 E14 - D Bu7
15 0.3 E11 E7 B Bu4
16 1.3 E15 E Bug
17 (LED) 24V J+l
18 ov C+M
19 +24 V J+L
20 oV C+M
21 Carcasa PE
Nota:

La placa distanciadora es necesaria para compensar la diferencia de altura entre

la capota activa y la base.

Advertencia técnica:

El distribuidor no tiene ningiin LED de sefal.
Los LEDs se encuentran disponibles para la sepa-
racion eléctrica y la fuente de alimentacion

A.76
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Conectores hembra y conectores macho totalmente convertibles

Conectores enchufables M8 y M12 para montaje a medida
Conexion por brida-tornillo

Screwty®

completo

Herramienta IDC

Screwty®

Conectores macho y hembra (conexién brida-tornillo) para
ensamblado a medida para efectuar conexiones M8 y M12.

Los fabricantes de maquinas necesitan con frecuencia cables
de longitudes especiales. Para satisfacer esta demanda,
Weidmdiller ofrece los conectores enchufables M8 y M12 para
realizar un ensamblado a medida.

Existen conectores enchufables con prensaestopas de distin-
tos diametros. En las versiones anguladas, la direccién de sali-
da del cable se puede cambiar en pasos de 90°. Los conecto-
res enchufables conectados cumplen con la clase de alta pro-
teccion IP 67. Ademas, se dispone de conectores enchufables
para una doble asignacién de distribuidores.

Screwty®

Esta es la herramienta perfecta para todos los prensaestopas
comunes de cables de sensores y actuadores.

El modelo Screwty® encaja en los conectores hembra redon-

dos M12 y M8. Los tipos M12F y M8F se pueden utilizar en

conectores macho y hembra sobre cables fabricados a medi-
da.

El mango del Screwty® dispone de un adaptador convencional
de 1/4 de pulgada que se puede utilizar para todos los tama-
fos. Sélo tendra que girar la herramienta para apretar o aflojar
un conector redondo.

Naturalmente, el modulo Screwty® también se encuentra dis-
ponible con un regulador de par de apriete.

Este adaptador ajustable se puede utilizar para todos los
tamanos. El par de apriete se puede ajustar de forma continua
entre 0,5y 1,7 Nm.
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Hembra y macho de configuracion libre

Conexion brida-tornillo M12

Datos para pedido

Macho / hembra

Macho / hembra

4, 5y 8 polos, recto

4y 5 polos, acodado

Conector macho Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Cédigo
4 polos, PG7 SAIS-4/7 1 9457550000 SAISW-4/7 1 9457290000
4 polos, PG9 SAIS-4/9 1 1807340000 SAISW-4/9 1 1807360000
5 polos, PG7 SAIS-5/7 1 9456940000 SAISW-5/7 1 9456950000
5 polos, PG9 SAIS-5/9 1 1807350000 SAISW- 5/9 1 1807370000
8 polos, PG9 SAIS-8/9 1 1836970000
Conector hembra
4 polos, PG7 SAIB-4/7 1 9457240000 SAIBW-4/7 1 9457700000
4 polos, PG9 SAIB-4/9 1 1807230000 SAIBW-4/9 1 1807240000
5 polos, PG7 SAIB-5/7 1 9457250000 SAIBW-5/7 1 9457260000
5 polos, PG9 SAIB-5/9 1 1807250000 SAIBW-5/9 1 1807330000
8 polos, PG9 SAIB-8/9 1 1836960000
Indicacién Més variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos
Numero de polos 4/5/8 4/5/8
Tipo de conexion tornillo tornillo
Material de la carcasa PBT PBT
Rosca de conexién M12 M12
Diametro conexién de cable mm 4...6 (PG7)/ 6...8 (PG9) 4...6 (PG7)/ 6...8 (PG9)
Seccién de conexion mm? 0,25...0,75 (de 4/5 polos)/ 0,25...0,5 (de 8 polos) 0,25...0,75
Intensidad nominal A 4 (4-/5 polos)/ 2 (8 polos) 4
Tension nominal % 250V (de 4 polos)/ 125 V (de 5 polos) 250 V (de 4 polos)/ 125 V (de 5 polos)
Gama de temperaturas °C -40...85 -40...85
Clase de proteccion IP 67 IP 67
Superficie de contacto CuSnzn CuSnzn

Indicacién

Dibujo acotado

Dibujo acotado

aem
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A.80

Hembra y macho de configuracion libre

Conexion brida-tornillo M12, metali-

co (EMV)

Datos para pedido

Conector macho

Conector hembra

Indicacién

Datos técnicos

Numero de polos

Tipo de conexion
Material de la carcasa
Rosca de conexién
Diametro conexion de cable
Seccién de conexion
Intensidad nominal
Tensién nominal

Gama de temperaturas
Clase de proteccion
Superficie de contacto

Indicacién

Weidmiiller 3+

4 polos, PG7
4 polos, PG9
5 polos, PG7
5 polos, PG9
8 polos, PG9

4 polos, PG7
4 polos, PG9
5 polos, PG7
5 polos, PG9
8 polos, PG9

mm
mm?

>

4y 5 polos, recto

4y 5 polos, acodado

Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Cédigo
SAISW-M-4/8 M12 1 1803930000
SAIS-M-5/8S M12 5P A-COD 1 1784740000 SAISW-M-5/8 M12 1 1803940000
SAIBW-M-4/8 M12 1 1803910000
SAIB-M-5/8S M12 5P A-COD 1 1784750000 SAIBW-M-5/8 M12 1

Més variantes bajo demanda

Més variantes bajo demanda

4/5/8 4/5/8
tornillo tornillo
Cuzn Cuzn

M12 M12

6...8 (PGY) 6...8 (PGY)
0,25...0,75 0,25...0,75
4 4

250V (de 4 polos)/ 125 V (de 5 polos) 250 V (de 4 polos)/ 125 V (de 5 polos)
-40...85 -40... 85
IP 67 IP 67
CuSnzn CuSnzn

Dibujo acotado

e

—

;

Dibujo acotado

__ we
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Hembra y macho de configuracion libre

Conexion brida-tornillo M8

Datos para pedido

Macho / hembra

3y 4 polos, recto

Conector macho Tipo U.E. Codigo
3 polos SAIS-M8-3P 1 1803860000
3 polos
4 polos SAIS-M8-4P 1
4 polos
Conector hembra
3 polos SAIB-M8-3P 1 1803870000
3 polos
4 polos SAIB-M8-4P 1 1803880000
4 polos
Indicacién Més variantes bajo demanda
Datos técnicos
Numero de polos 3/4
Tipo de conexion tornillo
Material de la carcasa PBT
Rosca de conexion M8
Diametro conexion de cable mm 3,5...5
Seccién de conexion mm? 0,14...0,25
Intensidad nominal A 4
Tensién nominal Vv 60V
Gama de temperaturas °C -40... 85
Clase de proteccion IP 67

Superficie de contacto

Indicacién

banado en oro

Dibujo acotado

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Conectores hembra y conectores macho totalmente convertibles

Conexién por desplazamiento del aislante HARAX®

Conectores enchufables M8 y M12 para montaje a medi-
da con sistema de conexién rapida HARAX®

4

d

El montaje de conectores redondos suele emplear mucho
tiempo.

Se tiene que pelar el cable y, posiblemente, habra que
equiparlo con un terminal para cables.

Gracias al sistema de conectores enchufables HARAX®,
Weidmdiller ofrece un sistema de conexion rapida que permite
al usuario ahorrar tiempo y dinero.

El sistema HARAX® de encaje y conexion rapida se encuentra
disponible para M12 y M7.

HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.

Screwty®

Esta es la herramienta perfecta para todos los prensaestopas
comunes de cables de sensores y actuadores.

El modelo Screwty® encaja en los conectores hembra redon-
dos M12 y M8. Los tipos M12F y M8F se pueden utilizar en
conectores macho y hembra sobre cables fabricados a medi-
da.

El mango del Screwty® dispone de un adaptador convencional
de 1/4 de pulgada que se puede utilizar para todos los tama-
fos. Solo tendra que girar la herramienta para apretar o aflojar
un conector redondo.

Naturalmente, el modulo Screwty® también se encuentra dis-
ponible con un regulador de par de apriete.

Este adaptador ajustable se puede utilizar para todos los
tamafios. El par de apriete se puede ajustar de forma continua
entre 0,5y 1,7 Nm.
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Hembra y macho de configuracion libre

Conexion por desplazamiento del ais- Macho / hembra Macho / hembra
lante M12

3y 4 polos, recto 3y 4 polos, acodado

Datos para pedido

Conector macho Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Cédigo
3 polos SAISW-3-IDC M12 1 1812860000
3 polos
4 polos SAIS-4-IDC M12 1 1781550000 SAISW-4-IDC M12 1 1812870000
4 polos
Conector hembra
3 polos SAIBW-3-IDC M12 1 1812880000
3 polos
4 polos SAIB-4-IDC M12 1 1781540000 SAIBW-4-IDC M12 1 1812890000
4 polos
Indicacién Més variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos
Numero de polos 3/4 3/4
Tipo de conexién Conexion de bornes de corte IDC Conexion de bornes de corte IDC
Material de la carcasa CuzZn CuzZn
Rosca de conexion M12 M12
Diametro conexion de cable mm 4..51 4..5/1
Seccién de conexion mm? 0,25...0,5 0,25...0,5
Intensidad nominal A 4 4
Tensién nominal Vv 32V 32V
Gama de temperaturas °C -25...85 -25..85
Clase de proteccion IP 67 IP 67
Superficie de contacto estafado estanado
Indicacién
Dibujo acotado Dibujo acotado
[ ] 1
| || || ‘Ili
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Hembra y macho de configuracion libre

Datos para pedido

Macho / hembra

El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Conector macho Tipo U.E. Codigo
3 polos SAIS-3-IDC (0,75) M12 1 1852720000
3 polos
4polos  SAIS-4-IDC (0,75) M12 1 1852740000
4 polos SAIS-4-IDC-M12(PB) 1 1864730000

Conector hembra
3 polos SAIB-3-IDC (0,75) M12 1 1852730000
3 polos
4 polos SAIB-4-IDC (0,75) M12 1 1852750000
4 polos SAIB-4-IDC-M12(PB) 1 1864740000

Indicacién Més variantes bajo demanda

Datos técnicos

Numero de polos 3/4

Tipo de conexién Conexion de bornes de corte IDC

Material de la carcasa CuzZn

Rosca de conexion M12

Diametro conexién de cable mm 7..8,8(PB)/55...8 (0,75)

Seccién de conexion mm? 0,25...0,34/ 0,75

Intensidad nominal A 4 (PB)/ 6(0,75)

Tension nominal % 32V (PB)/ 50V (0,75)

Gama de temperaturas °C -25...85

Clase de proteccion IP 67

Superficie de contacto estanado

Indicacién

Dibujo acotado
A.84 Weidmiiller 3=
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Hembra y macho de configuracion libre

Conexion por desplazamiento del ais-

lante M 8

Datos para pedido

Macho / hembra

de 3y 4 polos, recto

i |

Conector macho Tipo U.E. Codigo
3 polos SAIS-3-IDC M8 1 1784040000
3 polos
4 polos SAIS-4-IDC M8 1 1784060000
4 polos
Conector hembra
3 polos SAIB-3-IDC M8 1 1784030000
3 polos
4 polos SAIB-4-IDC M8 1 1784050000
4 polos
Indicacién Més variantes bajo demanda
Datos técnicos
Numero de polos 3/4
Tipo de conexién Conexion de bornes de corte IDC
Material de la carcasa CuzZn
Rosca de conexion M8
Diametro conexion de cable mm 4..51
Seccién de conexion mm? 0,25...0,5
Intensidad nominal A 4
Tensién nominal Vv 32V
Gama de temperaturas °C -25...85
Clase de proteccion IP 67
Superficie de contacto estaiado

Indicacién

Dibujo acotado

Jee ol 4otk mioralimls: Hinm
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Conectores macho y conectores hembra - accesorios

Conector macho doble miniatura

Accesorios SAI

>

Conector pasamuros

Conector macho doble
Conector macho en' Y

Datos para pedido M12/M12

Tipo U.E. Cédigo
Distribucion, contactos 2 y 4 puenteados
SAI-Y-6S B2-4 M12/M12 1 1783410000

Ak LR

Datos para pedido M12/M12
Tipo U.E. Cadigo
Distrioucion, contactos 2 y 4 puenteados
SAI-Y-5S B2-4 M12/M12 1 1826880000

1e345@
Nk L

A.86 Weidmiiller 3+

Datos para pedido

5 cont.
Tipo U.E Cédigo
Conector macho doble M12 estéandar
SAIS-ZW-S (recto) 1 9457540000
SAIS-ZWW (angulado) 1 1837560000
Datos para pedido
Tipo Longitud U.E Cadigo
Guia pasante de pared M12
SAI-WDF-5P M12 60 mm 60 mm 1 1819450000
SAI-WDF-5PB M12 60 mm 60 mm 1 1820690000
SAI-WDF-4PB M12 60 mm 60 mm 1 1820700000
SAI-WDF-4P M12 60 mm 60 mm 1 1820710000
Datos para pedido M12/M8 Datos para pedido M12/M12
Tipo U.E. Cédigo Tipo U.E. Cadigo
Distribucién individual Distribucién paralela
SAI-Y-4-4/2-4 M12/M8 1 1783420000 SAI-Y-6S PARA M12/M12 1 1783430000

1II h

134
Ml LR
Datos para pedido M8/M8
Tipo U.E. Cadigo
Distribucién individual
SAL-Y-4S Mg/M8 1 1805660000
- X
| [FS—
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»
]
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Conectores macho y conectores hembra - accesorios
Tapas protectoras de diversos distribuidores
Tapon protector M12

Tapon protector M8 Tapon protector M5

Datos para pedido

Datos para pedido Datos para pedido
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
SAI-SK 30 9456050000 SAI-SK-M8 50 1802760000 SAI-SK-M5

50 1855310000

Tapon protector M12 de metal Tapon protector M12 IDC

Datos para pedido

Datos para pedido
Tipo U.E. Cadigo Tipo U.E. Cadigo
SAI-SK-M12-M 30 1802750000 SAI-SK-HARAX® IDC 10 1794850000
Senalizadores para Cables de sensor
distribuidores SAI
T™-1

Datos para pedido

Datos para pedido
Tipo U.E. Cadigo Tipo Color Cadigo
Etiquetas Etiquetas
ESG 9/20 MC en blanco 200 1609940000 Vaina TM, TM 203/18 VO 1798480000
TM-I 18 NEUTRAL WS blanco 1718431044
TM-I 18 NEUTRAL GS amarillo 1718431687

Podréa sefalizar con rapidez y fiabilidad las etiquetas utilizando

HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.

El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generaimente en el almacén principal de Alemania.
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Conectores macho y conectores hembra - accesorios

Screwty® M8 / M12

11
i

Sélo tendra que girar la rueda del trinquete para
apretar o aflojar.

La herramienta perfecta para todas las situaciones

Screwty® es la herramienta universal e ideal para apretar y aflojar los conectores de
todos los cables comunes de sensores y actuadores. Con Screwty® también podra
llegar a esos conectores redondos que, normamente, se consideran inaccesibles.
No necesitara mucha fuerza, tan sélo debera girar la herramienta para apretar o aflo-
jar el conector macho segun necesite.

La herramienta Screwty® también resultara Util con la mayoria (méas del 90%) de los
cables y conectores de otros proveedores y, por lo tanto, resulta una herramienta de
caracteristicas Unicas y Util a escala mundial. La herramienta Screwty® consta de un
mango con adaptador convencional de 1/4 de pulgada. Esto significa que se podra
utiizar con todos los tamafios:

para conectores redondos M12 y M8, y con los tipos M12F y M8F, y también para
conectores macho y hembra de cables realizados a la medida.

La herramienta Screwty® resulta adecuada para los siguientes conectores:

Tamaiio M8 M8F Mi12 M12F
10 +0,3mm 11,9£0,3mm 14,5 +0,3mm 19,8 +0,3mm
Rosca Max1 M8x1 M12x1 M12x1

También se dispone de un adaptador de ajuste de par para la herramienta Screwty®
- para garantizar una fiabiidad adicional durante la instalacién.

El par se puede ajustar de forma continua entre 0,5y 1,7 Nm. Esta acertada
opcion permite el apriete preciso de todos los conectores redondos con un determi-
nado par de apriete.

Weidmdiller especifica el siguiente par de apriete para sus conectores :

Tamaiio M8 Ms8F M12 M12F
Par de apriete  0,5-0,6 Nm 0,5-0,6 Nm 0,8-1,0Nm 0,8-1,0Nm
Rosca M8x1 M8x1 M12x1 M12x1

Bl Screwty® también se puede equipar con ofras cafias para crear un destomilador con
regulacion de par. Podré localizar estas cafias en la seccién Hemamientas del catélogo N° 2.
Se dispone de los siguientes modelos de Screwty®:

Datos para pedido

Tipo Uso U.E. Codigo
Screwty® M12 F M12 moldeados 1 1900000000
Screwty® M8 M8 moldeados 1 1900010000
Screwty® M12 F Conectores macho M12, montaje a medida 1 1900020000
Screwty® M8 F Conectores macho M8, montaje a medida 1 1900030000
Screwty® M12 KO o. SD 1 1900100000
Screwty® M8 KO o. SD 1 1900110000
Screwty® M12F KO o. SD 1 1900120000
Screwty® M8F KO o. SD 1 1900130000
WK-1/4"(Screwty?) 1

Mango de 1/4” 1 4294820000
Screwty®-M12-DM M12 moldeados con regulacién de par 1 1900001000
Screwty®-M8-DM M8 moldeados con regulacién de par 1 1900011000
Screwty®-M12 F-DM Con. macho M12, montaje a medida, reg. par 1 1900021000
Screwty®-M8 F-DM Con. macho M8, montaje a medida, reg. par 1 1900031000
Screwty?, Juego 1 1910000000
Screwty?, Juego - DM 1 1920000000

Existen otros tamafios en desarrollo

A.88 Weidmiiller 3+
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Screwty® M8 / M12

Screwty® Estandar

Screwty® con
regulaciéon de
par

Util para ajuste d
par de apriete en

Screwty®
Adaptador Adaptador Adaptador
Screwty®M8 Screwty®M8 F Screwty®12

el
el

Adaptador
Screwty®M12 F

Atornillador con
regulacién de par

Cana
intercambiable
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Accesorios SAI
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Cables de sensor

Cables de sensor
con conector macho en un tnico extremo

M8
3y 4 contactos

Cable de sensor/actuador con conectores enchufables
M8/M12 en un extremo

Los fabricantes de maquinaria requieren con frecuencia cables de
longitud a medida. Los cables de sensores con un conector situa-
do en un Unico extremo se pueden adaptar con facilidad. Estos
cables se encuentran disponibles en numerosas versiones: rectos,
angulados y con el nimero de contactos mas frecuente (3, 4y 5).
LLos conectores macho y hembra se pueden ensamblar para
adaptarse a los requisitos particulares de cada cliente en relacion
con los cables de conexion.

El cable esta fabricado en PUR (poliuretano) y también es compa-
tible con cadena de arrastre.

El conector macho y el cable son de color negro neutro.

M12
3, 4 y 5 contactos

FIXCON®

Cables de sensor

Weidmdiller dispone de diferentes longitudes de cable tal y
como se indica en la siguiente tabla:

Las longitudes tipicas de los cables son:
Sistematica para el cédigo

e 0,3m, e 12m, e 25m, e 10,0m.
e 0,6m, e 15m, e 30m,
e 09m, e 20m, e 50m,

Soluciones practicas basadas en la experiencia practica

Weidmdiller puede suministrar diferentes longitudes de cable,
tal y como se muestra en el siguiente resumen:

El codigo le permitira realizar con claridad sus pedidos para
este amplio rango de productos.

Podra ahadir las longitudes elegidas para sus cables al cédigo
de seis cifras especificado por Weidmdller (consulte el ejemplo
de pedido).

Los cédigos mostrados en las paginas siguientes recogen el
amplio espectro de longitudes de cables.

Ejemplo:
Datos para pedido para un cable tipico
SAIL-M12G-M12G-5-x.xU = 9045734 xxxx

Debera sustituir la variable “x” por la longitud del cable. El
siguiente ejemplo se corresponde con un cable que mide 1,2
m de longitud.

SAIL-M12G-M12G-5-1.2U = 90457340120

En el caso de conectar cables con dos conectores enchufa-
bles, el terminal macho siempre se encontrara en la parte
frontal y el lado del conector hembra en el otro extremo.
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Conductores del sensor

Abierto por un lado M12

Datos para pedido

Conector macho, recto

Conector macho, acodado

Conector hembra, recto

Conector hembra, acodado

Indicacién

Datos técnicos

Color de revestimiento
Intensidad nominal
Material

Clase de proteccion
Seccion

Superficie de contacto
Gama de temperaturas
Tensién nominal

1,6m
30m
50m
10,0m

1.5m
30m
50m
10,0m

1.6m
30m
50m
10,0m

1,6m
30m
50m
10,0m

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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3polos 4polos 5polos
Tipo (U.E.=1) Cédigo Tipo (V.E.=1) Cédigo Tipo (V.E.=1) Coédigo
SAIL-M12G-3-1,5U 9457810150 SAIL-M12G-4-1,5U 9456100150 SAIL-M12G-5-1,5U 9457610150
SAIL-M12G-3-3,0U 9457810300 SAIL-M12G-4-3,0U 9456100300 SAIL-M12G-5-3,0U 9457610300
SAIL-M12G-3-5,0U 9457810500 SAIL-M12G-4-5,0U 9456100500 SAIL-M12G-5-5,0U 9457610500
SAIL-M12G-3-10U 9457811000 SAIL-M12G-4-10U 9456101000 SAIL-M12G-5-10U 9457611000
SAIL-M12W-3-1,5U 9456690150 SAIL-M12W-5-1,5U 9457670150
SAIL-M12W-3-3,0U 9456690300 SAIL-M12W-5-3,0U 9457670300
SAIL-M12W-3-5,0U 9456690500 SAIL-M12W-4-5,0U SAIL-M12W-5-5,0U 9457670500
SAIL-M12W-3-10U 9456691000 SAIL-M12W-4-10U 1806500000 SAIL-M12W-5-10U 9457671000
SAIL-M12BG-3-1,5U 9457820150 SAIL-M12BG-4-1,5U 9457730150
SAIL-M12BG-3-3,0U 9457820300 SAIL-M12BG-4-3,0U 9457730300 SAIL-M12BG-5-3,0U 9457910300
SAIL-M12BG-3-5,0U 9457820500 SAIL-M12BG-4-5,0U 9457730500 SAIL-M12BG-5-5,0U 9457910500
SAIL-M12BG-3-10U 9457821000 SAIL-M12BG-4-10U 9457731000 SAIL-M12BG-5-10U 9457911000
SAIL-M12BW-3-1,5U 9457320150 SAIL-M12BW-4-1,5U 9457740150 SAIL-M12BW-5-1,5U 9457690150
SAIL-M12BW-3-3,0U 9457320300 SAIL-M12BW-4-3,0U 9457740300 SAIL-M12BW-5-3,0U 9457690300
SAIL-M12BW-3-15U 9457321500 SAIL-M12BW-4-5,0U SAIL-M12BW-5-5,0U 9457690500
SAIL-M12BW-3-10U 9457321000 SAIL-M12BW-4-10U SAIL-M12BW-5-10U 9457691000
Mas variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda

Dibujo acotado

negro T L - L

4

PUR

IP 68

0,25...0,34

bafado en oro

E

-25...85

250 V (de 3y 4 polos)/ 125 V (de 5 polos) ﬁ.-

L indica la longitud del cable

Weidmiiller 3% A91

Accesorios SAl

>



Accesorios SAI

>

Conductores del sensor

Abierto por un lado M 8

Datos para pedido

Conector macho, recto

Conector macho, acodado

Conector hembra, recto

Conector hembra, acodado

Indicacién

Datos técnicos

Color de revestimiento
Intensidad nominal
Material

Clase de proteccion
Seccion

Superficie de contacto
Gama de temperaturas
Tensién nominal

1,5m
30m
50m
10,0m

1,5m
30m
50m
10,0m

1.6m
30m
50m
10,0m

1,5m
30m
50m
10,0m

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

A.92 Weidmiiller 3+

3polos 4polos

Tipo (U.E.=1) Cédigo Tipo (U.E.=1) Codigo
SAIL-M8GS-3-1,5U 1824590150

SAIL-M8GS-3-3,0U 1824590300

SAIL-M8GS-3-5,0U 1824590500

SAIL-M8GS-3-10U 1824591000

SAIL-M8WS-3-1,5U 1857550150 SAIL-M8WS-4-1,5U 1857560150
SAIL-M8WS-3-3,0U 1857550300 SAIL-M8WS-4-3,0U 1857560300
SAIL-M8WS-3-5,0U 1857550500 SAIL-M8WS-4-5,0U 1857560500
SAIL-M8WS-3-10U 1857551000 SAIL-M8WS-4-10U 1857561000
SAIL-M8GBS-3-1,5U 9457450150 SAIL-M8GBS-4-1,5U 9457850150
SAIL-M8GBS-3-3,0U 9457450300 SAIL-M8GBS-4-3,0U 9457850300
SAIL-M8GBS-3-5,0U SAIL-M8GBS-4-5,0U 9457850500
SAIL-M8GBS-3-10U SAIL-M8GBS-4-10U 9457851000
SAIL-M8WBS-3-1,5U 9457380150 SAIL-M8WBS-4-1,5U 9456150150
SAIL-M8WBS-3-3,0U 9457380300

SAIL-M8WBS-3-5,0U 9457380500 SAIL-M8WBS-4-5,0U 9456150500
SAIL-M8WBS-3-10U 9457381000 SAIL-M8WBS-4-10U 9456151000

Més variantes bajo demanda

negro

4

PUR

IP 68

0,25

bafado en oro

-25...85

6oV

L indica la longitud del cable

Més variantes bajo demanda

Dibujo acotado

El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2



Conductores del sensor

M5 abierto de un lado

Datos para pedido

Conector macho, recto

Conector macho, acodado

Conector hembra, recto

Conector hembra, acodado

Indicacién

Datos técnicos

Color de revestimiento
Intensidad nominal
Material

Clase de proteccion
Seccion

Superficie de contacto
Gama de temperaturas
Tensién nominal

1,6m
30m
50m
10,0m

1.5m
30m
50m
10,0m

1.6m
30m
50m
10,0m

1,6m
30m
50m
10,0m

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

3polos 4polos
Tipo (U.E.=1) Cédigo Tipo (U.E.=1) Codigo
SAIL-M5G-4P-1,5U 1871700150
SAIL-M5G-4P-3,0U 1871700300
SAIL-M5G-4P-5,0U 1871700500
SAIL-M5G-4P-10U 1871701000
SAIL-M5W-3P-1,5U 1873280150 SAIL-M5W-4P-1,5U 1873240150
SAIL-M5W-3P-3,0U 1873280300 SAIL-M5W-4P-3,0U 1873240300
SAIL-M5W-3P-5,0U 1873280500 SAIL-M5W-4P-5,0U 1873240500
SAIL-M5W-3P-10U 1873281000 SAIL-M5W-4P-10U 1873241000
SAIL-M5BG-3P-1,5U 1873290150 SAIL-M5BG-4P-1,5U 1873250150
SAIL-M5BG-3P-3,0U 1873290300 SAIL-M5BG-4P-3,0U 1873250300
SAIL-M5BG-3P-5,0U 187, SAIL-M5BG-4P-5,0U 187
SAIL-M5BG-3P-10U 1873291000 SAIL-M5BG-4P-10U 1873251000
SAIL-M5BW-3P-1,5U 1873260150 SAIL-M5BW-4P-1,5U 1873270150
SAIL-M5BW-3P-3,0U 1873260300 SAIL-M5BW-4P-3,0U 1873270300
SAIL-M5BW-3P-5,0U 1873260500 SAIL-M5BW-4P-5,0U 1873270500
SAIL-M5BW-3P-10U 1873261000 SAIL-M5BW-4P-10U 1873271000

Més variantes bajo demanda

negro

1

PUR

IP 67

0,14

bafado en oro

-25...80

125V

L indica la longitud del cable

Més variantes bajo demanda

Dibujo acotado

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2

Weidmiiller 3%

A.93

Accesorios SAl

>



Accesorios SAI

>

Conductores del sensor

FIXCON abierto por un

lado

Datos para pedido 3polos 4polos 5polos
Conector macho, recto Tipo (U.E.=1) Cadigo Tipo (U.E.=1) Codigo Tipo (U.E.=1) Cadigo
1,5m SAIL-FCG-3P-1,5U 1860020150 SAIL-FCG-4P-1,5U 1860030150 SAIL-FCG-5P-1,5U 1860050150
30m SAIL-FCG-3P-3,0U SAIL-FCG-4P-3,0U SAIL-FCG-5P-3,0U
50m SAIL-FCG-3P-5,0U SAIL-FCG-4P-5,0U SAIL-FCG-5P-5,0U
10,0m SAIL-FCG-3P-10U 1860021000 SAIL-FCG-4P-10U 1860031000 SAIL-FCG-5P-10U 1860051000
Conector macho, acodado
1,5m SAIL-FCW-3P-1,5U 1860060150 SAIL-FCW-4P-1,5U 1860070150 SAIL-FCW-5P-1,5U 1859810150
30m SAIL-FCW-3P-3,0U 1860060300 SAIL-FCW-4P-3,0U 1860070300 SAIL-FCW-5P-3,0U 1859810300
50m SAIL-FCW-3P-5,0U 1860060500 SAIL-FCW-4P-5,0U 1860070500 SAIL-FCW-5P-5,0U 1859810500
10,0m SAIL-FCW-3P-10U 1860061000 SAIL-FCW-4P-10U 1860071000 SAIL-FCW-5P-10U 1859811000
Conector hembra, recto
1,5m SAIL-FCBG-3P-1,5U 1859820150 SAIL-FCBG-4P-1,5U 1859840150 SAIL-FCBG-5P-1,5U 1859860150
30m SAIL-FCBG-3P-3,0U 859820300 SAIL-FCBG-4P-3,0U 0300 SAIL-FCBG-5P-3,0U
50m SAIL-FCBG-3P-5,0U 1859820500 SAIL-FCBG-4P-5,0U 0500 SAIL-FCBG-5P-5,0U
10,0m SAIL-FCBG-3P-10U 1859821000 SAIL-FCBG-4P-10U 1859841000 SAIL-FCBG-5P-10U 1859861000
Conector hembra, acodado
1,5m SAIL-FCBW-3P-1,5U 1859980150 SAIL-FCBW-4P-1,5U 1859990150 SAIL-FCBW-5P-1,5U 1860010150
30m SAIL-FCBW-3P-3,0U SAIL-FCBW-4P-3,0U SAIL-FCBW-5P-3,0U 1860010300
50m SAIL-FCBW-3P-5,0U 859980500 SAIL-FCBW-4P-5,0U SAIL-FCBW-5P-5,0U 1860010500
10,0m SAIL-FCBW-3P-10U 1859981000 SAIL-FCBW-4P-10U 1859991000 SAIL-FCBW-5P-10U 1860011000
Indicaci6n Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Datos técnicos Dibujo acotado
Color de revestimiento negro L] .__'ﬂ__.
Intensidad nominal A 4A "
Material PUR
Clase de proteccion IP 67
Seccion mm? 0,34...0,56
Superficie de contacto bafiado en oro H
Gama de temperaturas °C -30...90
Tensién nominal \% 250V DC/300VAC

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

L indica la longitud del cable

I
N

A.94

Weidmiiller

El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
Plazo de entrega, vease pag. X.2



SAl M12, cables de sensor

Conector enchufable de senal

M23

e plastico moldeado

* cable/acoplador/conector enchufable de tipo

codo

Datos para pedido

Conector macho, recto

Conector hembra, recto

Conector macho, acodado

Conector hembra, acodado

Informacién

Datos técnicos

Material de la carcasa
Superficie de la carcasa
Material de los contactos
Superficie de contacto

Rango de temperaturas

Tipo de conexion
Clase de proteccion

Informacién

1,0m
30m
50m
10,0m

1,56m
30m
50m
10,0m

1,5m
30m
50m
10,0m

1,5m
30m
50m
10,0m

Tipo (U.E. =1)
SAIS-M23-19P-ST-1,0M

Cédigo
1818160100

SAIS-M23-19P-ST-3,0M

1818160300

SAIS-M23-19P-ST-5,0M

1818160500

SAIS-M23-19P-ST-10M

SAIB-M23-19P-ST-1,0M

1818161000

1818180100

SAIB-M23-19P-ST-3,0M

1818180300

SAIB-M23-19P-ST-5,0M

1818180400

SAIB-M23-19P-ST-10,0M

SAIS-M23-19P-AN-1,0M

1818181000

1818090100

SAIS-M23-19P-AN-3,0M

1818090300

SAIS-M23-19P-AN-5,0M

1818090500

SAIS-M23-19P-AN-10,0M

SAIB-M23-19P-AN-1,0M

1818091000

1818140100

SAIB-M23-19P-AN-3,0M

1818140300

SAIB-M23-19P-AN-5,0M

1818140500

SAIB-M23-19P-AN-10,0M

1818141000

Parte rotatoria CuZn, parte inyectada de Zn

PUR, Plastico moldeado, negro

Cuzn

niquelado (Ni) y chapado en oro (Au)

y pasivado

-40 ... +125

blogueo de tornillo M23

P67

Tipo Codigo

Diagrama con dimensiones

Tipo

Cédigo

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2

Weidmiiller 3%

A.95

Accesorios SAl

>



Accesorios SAI

>

SAl M12, cables de sensor

Cables de conexion

Muchas aplicaciones que emplean sensores necesitan cables
de conexién adecuados. Los cables de conexion se encuen-
tran disponibles en varios disenos.

Existen conectores enchufables M12/M8 con disefio recto y
angulado y con elementos de visualizacion (LED).

» Una vez conectados, los cables de conexion M12 cumplen
con la clase de proteccién IP68.

» La vaina del cable es negra y esta fabricada en poliuretano
(PUR).

» Los cables de conexion se suministran con dos manguitos
de sefializacion.

Las etiquetas correspondientes para los manguitos de sefial-

izacion se describen en el capitulo que trata de los sistemas

de sefalizacion.

Cables de sensor

Weidmdiller ofrece diferentes longitudes de linea cono se indi-
ca en siguiente tabla:

Las longitudes tipicas de los cables son:
Sistematica para el codigo

e 0,3m, e 12m, e 25m, e 10,0 m.
e 06m, e 15m, e 30m,
e 09m, e 20m, e 50m,

Soluciones practicas basadas en la experiencia practica

Weidmdller puede suministrar diferentes longitudes de linea,
tal y como se muestra en el siguiente resumen:

El codigo le permitira realizar con claridad sus pedidos para
este amplio rango de productos.

Podra afadir las longitudes elegidas para sus cables al cédigo
de seis cifras especificado por Weidmdller (véase el ejemplo
de pedido).

Los codigos mostrados en las paginas siguientes recogen el
amplio espectro de longitudes de cables.

Ejemplo:
Datos para pedido para un cable tipico
SAIL-M12G-M12G-5-x.xU = 90457 34xxxx

g

Debera sustituir la variable “x” por la longitud del cable. El

el siguiente ejemplo se corresponde con un cable de 1,2 m de
longitud.

SAIL-M12G-M12G-5-1.2U = 90457340120

En el caso de conectar cables con dos conectores enchufa-
bles, el terminal macho siempre se encontrara en la parte
frontal y el lado del conector hembra en el otro extremo.

M5 + cables FIXCON® bajo pedido

A.96 Weidmiiller 3+



Conductores del sensor

Conductores M12 sobre
M12

Datos para pedido

Macho recto - Hembra recto

1,6m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,56m
30m
50m
10,0m
Macho recto - Hembra acodado
1.6m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,56m
30m
50m
100m
Macho acodado - Hembra acodado
1,5m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,5m
30m
50m
10,0m
Indicacién
Datos técnicos
Color de revestimiento
Intensidad nominal A
Material
Clase de proteccion
Seccion mm?
Superficie de contacto
Gama de temperaturas °C
Tensién nominal \

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2

3polos 4polos 5polos
Tipo (U.E.=1) Cédigo Tipo (V.E.=1) Cédigo Tipo (U.E.=1) Coédigo
SAIL-M12G-M12G-3-1,5U 9457230150 SAIL-M12G-M12G-4-1,6U 9457190000 SAIL-M12G-M12G-5-1,5U 9457340150
SAIL-M12G-M12G-3-3,0U 9457230300 SAIL-M12G-M12G-5-3,0U 9457340300
SAIL-M12G-M12G-3-5,0U 9457230500 SAIL-M12G-M12G-4-5,0U 9457100000 SAIL-M12G-M12G-5-5,0U 9457340500
SAIL-M12G-M12G-3-10U 9457231000 SAIL-M12G-M12G-4-10U 9457110000 SAIL-M12G-M12G-5-10U 9457341000
SAIL-M12G-M12G-2/4-1,5U 9456990000
SAIL-M12G-M12G-2/4-5,0U 9457070000
SAIL-M12G-M12G-2/4-10U 9457080000
SAIL-M12G-M12W-3-1,5U 9457390150 SAIL-M12G-M12W-4-1,5U 9457310150 SAIL-M12G-M12W-5-1,5U 9457270150
SAIL-M12G-M12W-3-3,0U 9457390300 SAIL-M12G-M12W-4-3,0U 9457310300 SAIL-M12G-M12W-5-3,0U 9457270300
SAIL-M12G-M12W-3-5,0U 9457390500 SAIL-M12G-M12W-4-5,0U 9457310500 SAIL-M12G-M12W-5-5,0U 9457270500
SAIL-M12G-M12W-3-10U 9457391000 SAIL-M12G-M12W-4-10U 9457311000 SAIL-M12G-M12W-5-10U 9457271000
SAIL-M12G-M12W-2/4-1,5U 9457750150
SAIL-M12G-M12W-2/4-3,0U 9457750300
SAIL-M12G-M12W-2/4-5,0U 9457750500
SAIL-M12G-M12W-2/4-10U 9457751000
SAIL-M12W-M12W-3-1,5U 1815670150 SAIL-M12W-M12W-5-1,5U 9457900150
SAIL-M12W-M12W-3-3,0U 1815670300 SAIL-M12W-M12W-5-3,0U 9457900300
SAIL-M12W-M12W-3-5,0U 1815670500 SAIL-M12W-M12W-5-5,0U 9457900500
SAIL-M12W-M12W-3-10U 1815671000 SAIL-M12W-M12W-5-10U 9457901000
Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda

Dibujo acotado
negro
4
PUR
IP 68
0,25...0,34
barfiado en oro
-25... 85
250 V (de 3y 4 polos)/ 125 V (de 5 polos)
L indica la longitud del cable
Weidmiiller 3= A.97

Accesorios SAl

>



Accesorios SAI

>

Conductores del sensor

Conductores M12 sobre
M8

Datos para pedido

Macho recto - Hembra recto

1,5m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,56m
30m
50m
10,0m
Macho recto - Hembra acodado
1.6m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,56m
30m
50m
100m
Macho acodado - Hembra acodado
1,5m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,5m
30m
50m
10,0m
Indicacién
Datos técnicos
Color de revestimiento
Intensidad nominal A
Material
Clase de proteccion
Seccion mm?
Superficie de contacto
Gama de temperaturas °C
Tensién nominal \

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

A.98 Weidmiiller 3+

3polos
Tipo (U.E.=1) Cédigo Tipo (V.E.=1) Cédigo Tipo (V.E.=1) Coédigo

SAIL-M12G-M8BGS-3-3,0U 9457770300

SAIL-M12G-M8BGS-3-5,0U 9457770500

SAIL-M12G-M8BGS-3-10U 9457771000

SAIL-M12G-M8BWS-3-1,5U 9457980150

SAIL-M12G-M8BWS-3-3,0U 9457980300

SAIL-M12G-M8BWS-3-5,0U 9457980500

SAIL-M12G-M8BWS-3-10U 9457981000

Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda

Dibujo acotado

negro

4

PUR

IP 68

0,25...0,34

bafado en oro

-25...85

6oV

L indica la longitud del cable

El articulo con Nr. de codigo senalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
Plazo de entrega, vease pag. X.2



Conductores del sensor

Conductores M8 sobre M8

Datos para pedido

Macho recto - Hembra recto

1,6m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,56m
30m
50m
10,0m
Macho recto - Hembra acodado
1.6m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,56m
30m
50m
100m
Macho acodado - Hembra acodado
1,5m
30m
50m
10,0m
Puente entre pin 2y 4 1,5m
30m
50m
10,0m
Indicacién
Datos técnicos
Color de revestimiento
Intensidad nominal A
Material
Clase de proteccion
Seccion mm?
Superficie de contacto
Gama de temperaturas °C
Tensién nominal \

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2

3polos 4polos
Tipo (U.E.=1) Cédigo Tipo (V.E.=1) Cédigo Tipo (V.E.=1) Coédigo
SAIL-M8GS-M8GBS-3-1,5U 1824570150 SAIL-M8GS-MB8GBS-4-1,5U 1880470150

SAIL-M8GS-M8GBS-4-3,0U 1880470300
SAIL-M8GS-M8GBS-3-5,0U 1824570500 SAIL-M8GS-M8GBS-4-5,0U 1880470500
SAIL-M8GS-M8GBS-3-10U 1824571000 SAIL-M8GS-M8GBS-4-10U 1880471000
SAIL-M8GS-M8WBS-3-1,5U 1824580150 SAIL-M8GS-M8WBS-4-1,5U 1857660150
SAIL-M8GS-M8WBS-3-3,0U 1824580300 SAIL-M8GS-M8WBS-4-3,0U 1857660300
SAIL-M8GS-M8WBS-3-5,0U 1824580500 SAIL-M8GS-M8WBS-4-5,0U 1857660500
SAIL-M8GS-M8WBS-3-10U 1824581000 SAIL-M8GS-M8WBS-4-10U 1857661000
SAIL-MBWS-M8WBS-3-1,5U 1857670150 SAIL-M8WS-M8WBS-4-1,5U 1857680150
SAIL-MBWS-M8WBS-3-3,0U 1857670300 SAIL-MBWS-M8WBS-4-3,0U_1857680300
SAIL-MBWS-M8WBS-3-5,0U 1857670500 SAIL-MBWS-M8WBS-4-5,0U 1857680500
SAIL-MBWS-M8WBS-3-10U 1857671000 SAIL-MBWS-M8WBS-4-10U 1857681000
Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda Més variantes bajo demanda
Dibujo acotado
negro
4
PUR
IP 68
0,25
barfiado en oro
25...85
60V
L indica la longitud del cable
Weidmiiller 3% A.99
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Cables de sensor SAIl

Cables dobles con tres conectores

Datos para pedido

Cable de sensor Tipo Cadigo

Conector macho M12a 2

Conector hembra M8, recto, 3 cont.  SAIL-ZW-M8GB-3-x.xU: 9457490000
SAIL-ZW-M8GB-3-0.3U 9457490030
SAIL-ZW-M8GB-3-0.6U 9457490060
SAIL-ZW-M8GB-3-0.9U 9457490090
SAIL-ZW-M8GB-3-1.2U 9457490120
SAIL-ZW-M8GB-3-1.5U 9457490150
SAIL-ZW-M8GB-3-2.0U 9457490200
SAIL-ZW-M8GB-3-2.5U 9457490250
SAIL-ZW-M8GB-3-5.0U 9457490500
SAIL-ZW-M8GB-3-10.0U 9457491000

Conector macho M12a 2

conector hembra M8, acod., 3 cont.  SAIL-ZW-M8GW-3-x.xU: bajo pedido

Conector macho M12

con. hembra M8, acod., LED, 3 cont. SAIL-ZW-M8GW-(LD)-3-x.xU: 9457410000

Conector macho M12a 2

Con. hembra M12, recto, LED, 3 cont. SAIL-ZW-M12W(GN/GE)-4-0.6U  bajo pedido
SAIL-ZW-M12W(GN/GE)-4-1.0U  bajo pedido
SAIL-ZW-M12W(GN/GE)-4-1.5U  bajo pedido
SAIL-ZW-M12W(GN/GE)-4-2.0U  bajo pedido

En teoria, resulta posible enviar dos cables de sensor a un
conector macho M12 en el distribuidor.

Existen tres razones para no proceder asi:

- distribuidor claramente organizado
- costes
- logistica.

Pero dado que en ciertos casos aislados estas aplicaciones
resultan necesarias, Weidmdiller ofrece un amplio rango de
estos componentes.

Este tipo de aplicaciones son un caso excepcional en la fabri-
cacién de maquinaria.

sistema de 4 contactos

En el distribuidor SAl, el conector hembra de 4 contactos se
proporciona con los contactos 1, 3, 4y 5.

El conector macho SAIl de 4 contactos va equipado con los
contactos 1, 2, 3y 4.

Este modelo se corresponde con los estandares de mercado.

Se debera prestar una atencion especial cuando se vaya a
cablear conectores macho y distribuidores de 4 contactos.

A.100
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El articulo con Nr. de codigo sefalado de color esta disponible generalmente en el aimacén principal de Alemania.
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Conectores macho de instalacion SAIl

Conectores macho y hembra de instalacion M8/ M12

Weidmdiller ofrece conectores macho y hembra de instalacion
con 4 y 5 contactos para la conexion a cajas y dispositivos.

Los conectores macho y hembra de instalacion estan equipa-
dos con cables trenzados con una longitud de 0,5 metros

como caracteristica estandar y disponen de una rosca PG9 o
M16.

También se pueden suministrar todos los conectores macho y
M8 para posicionamiento libre hembra de instalacion para su posicionamiento libre.

Conector hembra M12 para posicionamiento libre Datos para pedido
Tipo U.E. Cadigo
SAIE-M8B-4-0.5U-FP-M8 1 1856140000
SAIE-M12B-5-0.5U-FP-M16 1 1856110000
SAIE-M125-5-0.5U 1 1861230000
SAIE-M128-5-0.5U (P69) 1 1856120000

Otras versiones por encargo

Conector macho M12 para montaje a medida

Brida/Conector hembra M12

El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generaimente en el almacén principal de Alemania.
Plazo de entrega, vease pag. X.2
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Conector para valvula

Cable con conector macho para valvula y con conector M12
Cable con conector macho para valvula, extremo libre

Con frecuencia, los fabricantes de maquinaria necesitan
emplear cables de distintas longitudes para los conectores
para vélvula. Se pueden emplear conectores para vélvula con
terminales de cable libres para ajustar exactamente la longitud
del cable a la dimensién requerida.

Naturalmente, Weidmdiller ofrece también conectores para val-
vula como cables de conexién con los conectores macho
M12.

El estado del conector macho para valvula se indica mediante
el empleo de un elemento luminoso (LED). Todos los conecto-
res para valvula cuentan con circuitos protectores.

El programa de Weidmdller incluye conectores para valvula del
tipo A, B'y C de acuerdo con las normas DIN e industriales.

La clase de proteccién IP 67 se logra al conectar los elemen-
tos.

La direccion de salida también resulta de vital importancia.
Weidmdller ofrece versiones de 0°, es decir, la direccién
saliente del cable es la del contacto PE.

Tipos
Tipo Gancho de contacto
Tipo A 18 mm
Estandar industrial de tipo B 11 mm
DIN Tipo B 10 mm
Estandar industrial de tipo C 9,4 mm
DIN Tipo C 8,0 mm
Conector macho para valvula Conector macho para valvula Conector macho para valvula

tipo A Tipo B

— = b
hagh —nud iy
P LE Fr=ty o
Gancho de contacto 18 mm Gancho de contacto 11 mm Gancho de contacto 10 mm Gancho de contacto 9,4 mm Gancho de contacto 8 mm
Estandar industrial segun DIN 43650 (ISO 6952) Estandar industrial segun DIN 43650 (ISO 6952)
Tipo: VSA Tipo: VSB Tipo: VSBD Tipo: VSC Tipo: VSCD

A.102 Weidmiiller 3+



Conector de valvula

modelo A

Datos para pedido
Conector de la valvula
1,5m
30m
50m
10,0m

Macho recto - conector de valvula
1.6m
30m
50m

10,0m

Macho acodado - conector de valvula

1,5m
30m
50m
10,0m
Indicacién
Datos técnicos
Color de revestimiento
Intensidad nominal A
Material
Clase de proteccion
Seccion mm?
Superficie de contacto
Gama de temperaturas °C
Tensién nominal \

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

modelo A
Tipo (U.E.=1) Cédigo
SAIL-VSA-1,5U 9457710150
SAIL-VSA-3,0U 9457710300
SAIL-VSA-5,0U 9457710500
SAIL-VSA-10U 9457711000
SAIL-VSA-M12G-1,5U 9457040000
SAIL-VSA-M12G-3,0U 9457830000
SAIL-VSA-M12G-5,0U 9457130000
SAIL-VSA-M12G-10U 9457131000
SAIL-VSA-M12W-1,5U 1857690150
SAIL-VSA-M12W-3,0U 1857690300
SAIL-VSA-M12W-5,0U 1857690500
SAIL-VSA-M12W-10U 1857691000
Més variantes bajo demanda

Dibujo acotado

gris
4
PUR
IP 67
0,75
estanado
-25... 80 "'n

24V |

L indica la longitud del cable

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2
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Conector de valvula

modelo B/BD

B = Industrial
BD = DIN

Datos para pedido modelo B modelo BD
Conector de la valvula Tipo (U.E.=1) Cadigo Tipo (U.E.=1) Codigo
1,5m SAIL-VSB-1,5U 9457930150 SAIL-VSBD-1,5U 9456070150
30m SAIL-VSB-3,0U 9457930300 SAIL-VSBD-3,0U 9456070300
50m SAIL-VSB-5,0U 9457930500 SAIL-VSBD-5,0U 9456070500
10,0m SAIL-VSB-10U 9457931000 SAIL-VSBD-10U 9456071000
Macho recto - conector de vélvula
1,56m SAIL-VSB-M12G-1,5U 9457680150 SAIL-VSBD-M12G-1,5U 9457780150
30m SAIL-VSB-M12G-3,0U 9457680300 SAIL-VSBD-M12G-3,0U 9457780300
50m SAIL-VSB-M12G-5,0U 9457680500 SAIL-VSBD-M12G-5,0U 9457780500
100m SAIL-VSB-M12G-10U 9457681000 SAIL-VSBD-M12G-10U 9457781000
Macho acodado - conector de vélvula
1,5m SAIL-VSB-M12W-1,5U 1857700150 SAIL-VSBD-M12W-1,5U 1857710150
30m SAIL-VSB-M12W-3,0U 1857700300 SAIL-VSBD-M12W-3,0U 1857710300
50m SAIL-VSB-M12W-5,0U 1857700500 SAIL-VSBD-M12W-5,0U 1857710500
10,0m SAIL-VSB-M12W-10U 1857701000 SAIL-VSBD-M12W-10U 1857711000
Indicacién Més variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Dibujo acotado
Color de revestimiento gris
Intensidad nominal A 4
Material PUR
Clase de proteccion IP 67
Seccion mm? 0,75
Superficie de contacto estafado
Gama de temperaturas °C -25 ... 80
Tensién nominal \% 24V

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

L indica la longitud del cable

PostScript Bild

Ventilstecker_B_BD_Mass_D.EPS

A.104 Weidmiiller 3=

El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Conector de valvula

modelo C/CD

C = Industrial
CD =DIN

Datos para pedido modelo C modelo CD
Conector de la valvula Tipo (U.E.=1) Cadigo Tipo (U.E.=1) Codigo
1,5m SAIL-VSC-1,5U 9457920150 SAIL-VSCD-1,5U 9456240150
30m SAIL-VSC-3,0U 9457920300 SAIL-VSCD-3,0U 9456240300
50m SAIL-VSC-5,0U 9457920500 SAIL-VSCD-5,0U 9456240500
10,0m SAIL-VSC-10U 9457921000 SAIL-VSCD-10U 9456241000
Macho recto - conector de vélvula
1,56m SAIL-VSC-M12G-1,5U 9457400150 SAIL-VSCD-M12G-1,5U 9456170150
30m SAIL-VSC-M12G-3,0U 9457400300
50m SAIL-VSC-M12G-5,0U 9457400500 SAIL-VSCD-M12G-5,0U 9456170500
100m SAIL-VSC-M12G-10U 9457401000 SAIL-VSCD-M12G-10U 9456171000
Macho acodado - conector de vélvula
1,5m SAIL-VSC-M12W-1,5U 1857720150 SAIL-VSCD-M12W-1,5U 1857730150
30m SAIL-VSC-M12W-3,0U 1857720300 SAIL-VSCD-M12W-3,0U 1857730300
50m SAIL-VSC-M12W-5,0U 1857720500 SAIL-VSCD-M12W-5,0U 1857730500
10,0m SAIL-VSC-M12W-10U 1857721000 SAIL-VSCD-M12W-10U 1857731000
Indicacién Més variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Dibujo acotado
Color de revestimiento gris
Intensidad nominal A 4
Material PUR
Clase de proteccion IP 67
Seccion mm? 0,75
Superficie de contacto estafado
Gama de temperaturas °C -25 ... 80
Tensién nominal \% 24V

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

L indica la longitud del cable

PostScript Bild

Ventilstecker_C_CD_Mass_D.EPS

El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2
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Accesorios SAI
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Conector para valvula con junta integrada

Aspectos
generales

Conector macho para valvula

tipo A

ot 18 ]
Gancho de contacto 18 mm

Tipo: VSA

Tipo B

Gancho de contacto 11 mm
Estandar industrial
Tipo: VSB

Conector macho para valvula

Cuando se fabrica maquinaria especial, se suele necesitar

cables de longitudes especiales que,
tienen que ensamblar directamente a

posteriormente, se
los distribuidores

HARAX® de Weidmdller. Naturalmente, nuestro programa de
fabricacion cuenta con el conector macho para valvula ade-

cuado a dichos fines.

Este conector macho para véalvula dispone de una carcasa

transparente con una junta integrada.

Ademas, se puede poner sobre el cable un tubo protector
para proteger la linea conectada. La seccién de conexién es
de 0,5 mm?2 para la conexién directa con nuestro distribuidor

HARAX® SAI.

El estado del conector macho para valvula se indica mediante
el empleo de un elemento luminoso (LED). Todos los conec-
tores para valvula disponen de circuitos de proteccion.

El programa de Weidmdller incluye conectores para valvula del
tipo A, B'y C de acuerdo con las normas DIN e industriales.

La clase de proteccion IP 67 se logra

al conectar los elemen-

tos.
Tipos
Tipo Gancho de contacto
Tipo A 18 mm
Estandar industrial de tipo B 11 mm
DIN Tipo B 10 mm
Estandar industrial de tipo C 9,4 mm
DIN Tipo C 8,0 mm

HARAX® es marca registrada de Harting KGaA.

Tipo C

gk~

Gancho de contacto 10 mm Gancho de contacto 9,4 mm

seguin DIN 43650 (ISO 6952)
Tipo: VSBD

Estandar industrial
Tipo: VSC

Conector macho para valvula

el
hagt- g

Gancho de contacto 8 mm
seguin DIN 43650 (ISO 6952)
Tipo: VSCD

A.106
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Conector de valvula con junta integrada

modelo A

Cable valido para conectores
HARAX® vy tubo protector

Datos para pedido modelo A
Conector de la valvula Tipo (U.E.=1) Cadigo

1,5m SAIL-VSA-1,5U(0,5) 1845120150

30m SAIL-VSA-3,0U(0,5) 1845120300

50m SAIL-VSA-5,0U(0,5) 1845120500

10,0m SAIL-VSA-10U(0,5) 1845121000
Indicacién Més variantes bajo demanda
Datos técnicos Dibujo acotado
Color de revestimiento negro
Intensidad nominal A 4
Material PUR
Clase de proteccion IP 67
Seccion mm? 0,5 (-7
Superficie de contacto estafado —f ju—
Rango de temperaturas °C -25...80
Tensién nominal \% 24V |- 1|
(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C) [1 [1
—fj
] 1
=i
LLJ -l—-'—l-l
..L-.

Indicacién

L indica la longitud del cable

El articulo con Nr. de pedido sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Tiempo de entrega, vedse pag. X.2
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Conector de valvula con junta integrada

modelo B/BD

B = Industrial

BD = DIN

Cable valido para conectores
HARAX® y tubo protector

Datos para pedido modelo B modelo BD
Conector de la valvula Tipo (U.E.=1) Cadigo Tipo (U.E.=1) Codigo
1,5m SAIL-VSB-1,5U(0,5) 1845140150 SAIL-VSBD-1,5U(0,5) 1845160150
30m SAIL-VSB-3,0U(0,5) 1845140300 SAIL-VSBD-3,0U(0,5) 1845160300
50m SAIL-VSB-5,0U(0,5) 1845140500 SAIL-VSBD-5,0U(0,5) 1845160500
10,0m SAIL-VSB-10U(0,5) 1845141000 SAIL-VSBD-10U(0,5) 1845161000
Indicacién Més variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Dibujo acotado
Color de revestimiento negro
Intensidad nominal A 4
Material PUR
Clase de proteccion IP 67
Seccion mm? 0,5
Superficie de contacto estafado
Rango de temperaturas °C -25...80
Tensién nominal \% 24V

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

L indica la longitud del cable

PostScript Bild
BF-B-BD_Mass_D.EPS

A.108
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El articulo con Nr. de pedido sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Conector de valvula con junta integrada

modelo C/CD

C = Industrial
CD =DIN

Cable valido para conectores
HARAX® y tubo protector

Datos para pedido modelo C modelo CD
Cable abierto - conector de la valvula Tipo (U.E.=1) Cadigo Tipo (U.E.=1) Codigo
1,5m SAIL-VSC-1,5U(0,5) 1845180150 SAIL-VSCD-1,5U(0,5) 1845200150
30m SAIL-VSC-3,0U(0,5) 1845180300 SAIL-VSCD-3,0U(0,5)
50m SAIL-VSC-5,0U(0,5) 1845180500 SAIL-VSCD-5,0U(0,5)
10,0m SAIL-VSC-10U(0,5) 1845181000 SAIL-VSCD-10U(0,5) 1845201000
Indicacién Més variantes bajo demanda Mas variantes bajo demanda
Datos técnicos Dibujo acotado
Color de revestimiento negro
Intensidad nominal A 4
Material PUR
Clase de proteccion IP 67
Seccion mm? 0,5
Superficie de contacto estafado
Gama de temperaturas °C -25...80
Tensién nominal \% 24V

(seguin la norma 1SO VDE 0110 Grupo C)

Indicacién

L indica la longitud del cable

PostScript Bild
BF-C-CD_Mass_D.EPS

El articulo con Nr. de pedido senalado de color esté disponible generalmente en el aimacén principal de Alemania.

Tiempo de entrega, vease pag. X.2
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Conector de valvula

Cuando se disefian maqguinas especiales se suelen incorporar
conectores para valvula para los cables hechos a medida. Estos
conectores para valvula a medida permiten emplear cables de lon-
gitudes especiales para adecuarse a las necesidades de la aplica-

cion.

A continuacion se muestra una parte de los conectores para val-
vula mas populares de toda la amplia gama disponible en el cata-
logo de Weidmdiller. También se dispone de conectores para val-
vula de 3y 4 contactos; por favor, solicite méas informacion si el

Datos para pedido

Tipo (U.E.=1) Cédigo
SAIB-VSA-3P/250/9-0B 1873070000
SAIB-VSA-4P/250/9-0B 187
SAIB-VSA-3P/250/11-0B 1873090000
SAIB-VSA-4P/250/11-0B 1873100000
SAIB-VSA-3P/230/9 1873110000
SAIB-VSA-3P/24/9 1873120000
SAIB-VSA-3P/230/9-H 1873130000
SAIB-VSA-4P/230/9-H 1873140000
SAIB-VSA-3P/230/11-H 1873150000
SAIB-VSA-4P/230/11-H 1873160000
SAIB-VSB-3P/250/9-0B 1873170000
SAIB-VSB-3P/24/9 1873180000
SAIB-VSBD-3P/250/9-0B 1873190000
SAIB-VSC-3P/250/7-0B 1873200000
SAIB-VSC-4P/250/7-OB 1873210000
SAIB-VSCD-3P/250/7-0B 187
SAIB-VSCD-4P/250/7-0B 1873230000
todos los tipos se entregan con junta
Conector enchufable
Tipo B
28] 28]
6 10355 55 0 35
24 33 25 [[ 14
'_IZ =5 Dmﬁé elyre

o+ *'% 2 @ Flo) B
8% = 8@ rm_——»p

~ 50

26,5

Estandar industrial

A.110 Weidmiiller 3+

Segtin DIN 43650 (ISO 6952)

Conector enchufable
Tipo A

seguin DIN 43650 (1SO 6952)

Conector enchufable
Tipo C

Huws

Estandar industrial

segtin DIN 43650 (1SO 6952)

)

Segtin DIN 43650 (1SO 6952)

El articulo con Nr. de codigo sefalado de color esta disponible generalmente en el aimacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2



Cables Profibus con conectores macho integrados

Se dispone de los siguientes cables:

Datos para pedido

D@

Los cables fabricados a medida con un conector en un extremo
solo precisan disponer de un sistema conector macho-hembra en
el otro extremo para convertirse en un sistema personalizado.

Datos para pedido

Se dispone de los siguientes cables:

enun Conectores macho y hembra Tipo U.E. =1) Cadigo
Conectores macho y hembra Tipo (UE=1) Codigo con conexién brida-tornillo SAISW-M-4/8 M12
Conector macho recto 1,6m SAIL-M12G-PB-1,5U 1873300150 SAISW-M-5/8 M12 1803940000
30m SAIL-M12G-PB-3,0U 1873300300 SAIBW-M-4/8 M12 1803910000
50m SAIL-M12G-PB-5,0U 1873300500 SAIBW-M-5/8 M12
10,0m SAIL-M12G-PB-10U 1873301000 SAISM 5/8S M12 5P A-COD 1784740000
Conector hembra recto 1,5m SAIL-M12BG-PB-1,5U 1873320150 SAIBM 5/85 M12 5P A-COD 1784750000
30m SAIL-M12BG-PB-3,0U 18 SAIBM 5/8S M12 5P B-COD 1784780000
50m SAIL-M12BG-PB-5,0U 18 SAISM 5/8S M12 5P B-COD 1784790000
10,0m SAIL-M12BG-PB-10U 1873321000
Cables de conexién
Con. macho recto a con. hembra recto 1,5 m SAIL-M12G-M12G-PB-1,5U 1873310150 con conexion IDC SAIS-4-IDC-M12(PB) 1864730000
30m SAIL-M12G-M12G-PB-3,0U 1873310300 SAIB-4-IDC-M12(PB) 1864740000
50m SAIL-M12G-M12G-PB-5,0U 1873310500
10,0m SAIL-M12G-M12G-PB-10U 1873311000
Informacién Otras versiones bajo pedido Informacién Otras versiones bajo pedido
Datos técnicos Diagrama con dimensiones
cable
Seccion del cable mm? 2x0,33
Cable flexible mm? 42x0,1
Aislamiento PE; didmetro 2,6 - 0,2
Trenzado del anima mm? Cable flexible de 0,34
Apantallamiento individual (hilo) perfil de aluminio
Apantallamiento total (cable) Apantallamiento C de estafio
hilos de 0,1 mm
Color de hilo rojo, verde
Vaina PUR violeta, RAL 4008
Propiedades mecanicas
Rango de temperaturas permitidas °C
Temperatura de almacenamiento °C -25...80
Temperatura de trabajo °C -5...80
Propiedades eléctricas
Impedancia Ohm 135 -165,af=3-20 MHz
Informacion L, en el diagrama de dimensiones, corresponde a la
longitud del cable
A fin de garantizar la adecua- I:‘)Iatp’s para pedido - — —
. ‘2 . fersion ipo LE. 6digo
day total eliminacién del ais- oo e
lante le recomendamos uti- .
lizar la herramienta de desais- Informacién
lado CST Vario
Accesorios
Tipo U.E. Codigo
Alojamiento de la cuchillai 9005740000
Cuchilla 1 9005730000
Destornillador 1 9005720000
Informacién

Juego cuchillas repuesto 1 Juego = 3 hojas

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2
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Cables de conexidén para sensores y actuadores

Datos para pedido

Weidmdller puede proporcionar los siguientes tipos de cables
para conectar sensores y actuadores.

La vaina exterior de los cables es de poliuretano y los hilos
internos disponen de un aislamiento de PVC.

Existen versiones de 3, 4 y 5 polos.

Ademas, los cables también estan disponibles con una vaina
externa de PVC y un aislamiento interno de PVC.

Existen cables de 10 metros de longitud. También se dispone
de bobinas de 100 metros.

Datos técnicos

Tipo Cadigo
PUR SAIH-SLL-3x0,34mm?(PUR) 1862110000
SAIH-SLL-4x0,25mm?(PUR) 1862120000
SAIH-SLL-4x0,34mm2(PUR) 1862130000
SAIH-SLL-3x0,25mm?(PUR) 1862140000
SAIH-SLL-5x0,25mm2(PUR) 1862100000
PVC SAIH-SLL-3x0,34mm2(PVC) 1862160000
SAIH-SLL-4x0,25mm?2(PVC) 1862170000
SAIH-SLL-4x0,34mm?(PVC) 1862180000
SAIH-SLL-3x0,25mm2(PV0) 1862190000
SAIH-SLL-5x0,25mm2(PVO) 1862150000
Informacién

Color

Material

Vaina exterior
Aislamiento de cada hilo
Seccion

UE.

Informacién

negro

PUR/PVC

PUR/PVC

PVC

0.25...0.34

100 metros

A.112 Weidmiiller 3+

El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.

Plazo de entrega, vease pag. X.2
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Informacién técnica
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Resistencia quimica del niquel

Las declaraciones sobre la resistencia del
niquel a los productos quimicos sélo son
aplicables bajo la condicién previa de que el
recubrimiento no se encuentre dafiado y de
que no esté sujeto a ningun tipo de traccion
mecanica. Estas declaraciones estéan basa-
das en referencias bibliogréficas, y hay que
resaltar que el niquel puro no se analiza en
esa bibliografia, sino Unicamente las aleacio-
nes de acero y niquel.

Las declaraciones incluidas en la pagina 115
proceden de una investigaciéon, dénde se
advierte que en las pruebas no se ha utiliza-
do niquel puro. Los resuttados obtenidos en
las investigaciones estan basados en prue-
bas realizadas sobre aleaciones de niquel-
acero no danadas que no han estado
sometidas a ninguin tipo de cargas mecani-
cas.

Los 6 materiales en cuestion son:
Clorobenceno 1
Cloroformo 1
Hidruro de acido créomico 1
Acido acético 1
Acido fluorhidrico 2
Acido clorhidrico concentrado 2

Las conclusiones relacionadas con los dos
elementos resaltados anteriormente y mar-
cados con un 2, podrian tener

un impacto critico sobre las aplicaciones.
Las conclusiones relacionadas con los 4
elementos marcados con

un 1 pueden ser preocupantes pero no se
consideran criticas para las aplicaciones.

Una ventaja adicional del niquel es la
resistencia a elevadas temperaturas. La
resistencia no cambia apreciablemente
hasta una temperatura de 120 °C.

Niquel puro:

Las propiedades ante la corrosién vienen
determinadas por la resistencia de la
capa pasiva.

Buena resistencia en:

- agua que contenga oxigeno

- agua de mar corriente

- una muy buena resistencia en solucio-
nes alcalinas incluso a elevadas tempe-
raturas y altas concentraciones

- soluciones salinas neutras y alcalinas
(carbonatos, fosfatos, sulfatos,
cloruros y nitratos) incluso a elevadas
concentraciones y temperaturas

Problemas conocidos:

- ataques de corrosién en acidos fuerte-
mente oxidantes y soluciones que con-
tengan cloruros

- solo en acidos organicos e inorganicos
resistente en soluciones diluidas y a
bajas temperaturas

- el recubrimiento no es téxico (la forma-
cién de depdsitos de microorganismos
puede provocar la destruccion del recu-
brimiento pasivo)
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Resistencia quimica del Pocan(r)

(PBT)

Pocan ofrece una buena resistencia a los
productos quimicos. Los disolventes
organicos, tales como los hidrocarburos
alifaticos, alcoholes, éter,

ésteres de cadena larga asi como grasas,
aceites e hidrocarburos perclorados no
corroen el Pocan.

Esto también es aplicable al agua y a las
soluciones acuosas, sales &cidas y neu-
tras, asi como é&cidos diluidos.

Por el contrario, es susceptible a los alca-
lis, &cidos oxidantes, acetonas y fenoles.

Presenta una vulnerabilidad creciente a
los alcoholes universales, compuestos
aromaticos y acetonas a medida que
aumenta la temperatura ambiente (desde
aproximadamente 60 °C).

En presencia de agua y de soluciones
acuosas, la degradacion hidrolitica a tem-
peraturas elevadas provoca una disminu-
cion de la estabilidad.

Ciertas sustancias tales como aceite de
motor y de transformadores, gasolinas,
fluidos de frenos no corroen el Pocan,
incluso a temperaturas superiores.

Medio 23°C 60 °C Medio 23°C 60 °C
Acido acético 10 % * * Aceite de linaza + +
Acido acético - - Crasa lubricante + +
Acetona + -

Amoniaco10 % + - Metanol + +

Cloruro de metileno -
Benceno + Metil-éter-acetona + +
Fluido de frenos + + Aceites minerales + +
Butano + + Aceites de motor + +
Butanol + +
Acetato de butilo + + Acido nitrico 10 % + +
Cloruro célcico 10 % + + Octano + +
Bisulfuro de carbono + + Aceite de oliva + +
Tetracloruro de carbono + +
Clorobenceno - - Aceite de parafina + +
Cloroformo - - Percloroetileno +
Hidruro de cromo 10 % + + Gasolina, normal y sin plomo + +
Acido citrico 10 % + + Gasolina stiper + +
Amoniaco concentrado + Gasolina/metanol 85/15 + +
Acido clorhidrico concentrado - - Petréleo + +
Acido nitrico concentrado - - Fenol 10 % - -
Acido sulfirico concentrado - - Acido fosférico 20 % + +
Leche fermentada + + Cloruro de potasio 10 % + +

Bicromato de potasio 10 % + +
Detergente + + Hidroxido de potasio 10 % -
Dibutilftaleina + + Permanganato potasico 10 % + +
Aceite diésel + +
Eter dietilo + + Lejia saponificada 10 % + +
Dioxano + - Carbonato sédico 10 % + +

Cloruro sédico 10 % + +
Etanol + + Hidréxido de sodio - -
Acetato de etilo + - Sulfito de sodio 10 % + +
Bicloruro de etilo - - Acido sulfiirico 10 % + +
Etilglicol + +
Acido fluorhidrico 10 % + + Tetrahidrofuran - -
Acido férmico 10 % + + Tolueno +
Freon 11 + + Aceite de transformador + +
Frigen 113 + + Tricloruro de etileno /cloroformo 1/1 +

Aceite de trementina + +
Glicerina + +
Heptano + + Aceites vegetales + +
Exano + +
Aceite hidréulico + + Polvo de lavar, sintético + +
Acido clorhidrico 10 % + - Agua + +
Peroxido de hidrégeno 20 % + +

Xilol + -
Isopropanol + +

+ = resistente
- = noresistente

Los valores sélo deben servir de guia. + = parciamente resi-
Solo se pueden extraer conclusiones defi- stente

nitivas en atencion a casos concretos.

Weidmiiller 3%
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JACKPAC® - El concepto

La solucion IP20

Hasta ahora, todas las tareas del acondicionamiento de sefial
eran asumidas por médulos del tipo IP20. Para estar protegi-
dos, tales médulos tienen que montarse dentro de un armario
central de distribucion.

En la técnica moderna de automatizacién, por cierto, cada vez
se buscan mas soluciones descentralizadas sin voluminosos
armarios de distribucion.

Si bien es cierto que por medio de potentes sistemas de bus
es posible llevar sefiales bastante protegidas a las instalacio-
nes, la linea de conexién entre los subdistribuidores y los sen-
sores / actores quedan en todos los casos expuestos a influjos
perturbadores del entorno.

Al'igual que antes, sobretensiones y bucles de masa perturban
aqui las sefiales de medicion, los impulsos de los sensores son
afectados por impulsos parasitos y se producen disfunciones.

La consecuencia es el empleo de cajas de distribucion para el
acondicionamiento de sefiales mediante médulos IP20, como
en el armario de distribucion, o costosas soluciones especiales
(p.€j. distribuidor sensor-actor con acondicionamiento integra-
do de sefal para el mayor nimero posible de funcionalidades,
aun cuando no se las necesite).

Gran necesidad de espacio y costoso montaje
en cajas separadas

Conceptos descentralizados requieren sub-
distribuidores adicionales en la instalacion

Inflexible para modificaciones o ampliaciones




JACKPAC® - El concepto

La solucion JACKPAC®

Con la nueva caja de sefiales M12 JACKPAC?, con el alto
grado de proteccion IP68, Weidmdller ofrece un concepto
modular y flexible que hace posible el acondicionamiento de
sefales en el entorno industrial. Sin una caja adicional, los
modulos pueden emplearse directamente en la maquina, la
instalacion de produccion o de transporte, o en el proceso.

El conector de enchufe M12, normalizado en todo el mundo,
hace posible un enlace de JACKPAC® en cualquier punto del
cableado sensor-actor. Gracias a una asignacion PIN fija,
puede instalarse de forma sencilla y esta protegido contra
polarizacién inversa.

Esta flexibilidad se hace notar sobre todo cuando resulta

p reciso realizar modificaciones 0 modernizar las instalaciones,
ya gue no son necesarias cajas ni cableados adicionales.

Gracias al elevado grado de proteccion IP68 y a su flexibilidad,
JACKPAC® hace posible conceptos de automatizacion
innovadores y descentralizados —sin voluminosos armarios de
distribucion o pequefios distribuidores— para instalaciones
completamente transparentes, eficientes y econdmicas.

dll mH 1 um

il

iTodo depende de la caja!

Sensores
Actuadores

+ o+ + 4+ o+

Sencillisimo montaje "Plug and Play"
De uso universal y flexible

No se requieren cajas adicionales
Permite ahorrar tiempo y costes

Predestinado para conceptos descentralizados y
modernizaciones (retro-fitting)
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JACKPAC® - Las posibilidades

Posibilidades de instalacion

Los médulos JACKPAC® pueden atorni-
llarse directamente a las hembras M12 del
distribuidor sensor-actor.

Ello también puede hacerse a las conexio-
nes de los sensores o actuadores.

JACKPAC® puede integrarse en cualquier
lugar de la linea sensor-actor — o bien co-
mo "acoplamiento libre", o bien en un clip
de soporte que puede adquirirse por se-

parado y que se atornilla en la instalacion.

Direccion de senal

Los médulos JACKPAC® se emplean tan-

to para el tratamiento previo de las sefa- Actuador

les de sensor (con una direccion de sefial

del campo al control) como para el proce- . Sensor
samiento de sefales de actuador, p.€j. ~yen PostScript

como amplificador de conmutacion o para t Aktor

la separacion de potencial (direccion de ﬁhd‘gug Egen postscript

sefial del control al campo). Jackpac-Rick

La asignacion de machos y hembras no
esté asignada obligatoriamente a la entra-

1o Steuerunns

da o salida de los médulos, sino que re-
sulta de la aplicacién empleada.

La direccion de sefal se indica de forma
univoca con las flechas impresas en el
producto.

Tension auxiliar

Para los productos JACKPAC® con sepa-
racion galvanica hay que alimentar el -
maodulo con una tension auxiliar en el lado >

de salida.

La corriente necesaria para la alimenta-
cién de tension en el campo viene sumi- Distribucion Distribucion

nistrada a través de una pieza en T desde de senales de tensién
un distribuidor adicional sensor-actuador.

Para garantizar la separacion galvanica
hay que poner atencion de que no exista
ninguna unién conexion entre el lado de
control y la distribucién de la tension
auxiliar.
Médulo JACKPAC®
con separacion galvanica
(p.ej. amplificador de conmutacién)
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JACKPAC?® relay

Amplificador de conmutacion JPR 24VDC 1CO M12 JPR 24VDC 1CO ISO M12

Sin separacion galvanica Con separacion galvanica

Los amplificadores de conmutacién se montan
sencillamente en la linea de conmutacioén del
actuador.

De este modo es posible por ejemplo reforzar |
con 24 Vdc/2 A salidas de conmutacion de 24
Vdc/0,5 A.
En el amplificador de conmutacién con separacion
galvanica tiene lugar al mismo tiempo un aisla-
miento entre el circuito de entrada y el de salida.
De este modo se evita una retroaccion del actua-
dor sobre la sensible salida de conmutacion del
madulo de entrada / salida. La tension de conmu-
tacion en la salida es proporcionada por un distri-
buidor en T opcional.
Datos técnicos
Entrada
Tension nominal 24 Vdc + 20% 24 Vdc + 20%
Corriente nominal 8 mA 8 mA
Potencia nominal 200 mW 200 mW
Tension de reaccion / de desexitacion 168V/12V 168V/12V
Corriente de reaccion / de desexitacion 5mA/1mA 5mA/1mA
Diodo de marcha libre presente presente
Salida 1 contacto conmutado 1 contacto conmutado
Potencia de conexion méx. 24V/2A 24V/2A
Potencia de conexién min. 12V/10mA 12V/10mA
Material de contacto AgSnO AgSnO
Vida util mecénica 10x10° 10x10°
Frecuencia méx. de conmutacioén con carga nominal 0,1 Hz 0,1 Hz
Tiempo de reaccién / de desexitacion aprox. 5 ms aprox. 5 ms
Coordenadas de aislamiento (EN50178)
Tension nominal 300V 300V
Categoria de sobretension I} I}
Grado de polucién 2 2
Separacion segura segtin VDE 0106 parte 101 No Si
Datos generales
Temperatura de servicio -25°C ... +65°C -25°C ... +55°C
Temperatura de almacenaje -25°C ... 470°C -25°C ... 470°C
Homologaciones C€, Mhus CE, Mis
Notas Datos para TU = 20°C Datos para TU = 20°C
Datos para pedido
Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Cadigo
JPR 24VDC 1CO M12 1 8771420000 JPR 24VDC ISO 1CO M12 1 8771430000
Notas
Accesorios
Notas Medidas y accesorios ver pagina 11 Medidas y accesorios ver pagina 11
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JACKPAC® ovp

Proteccion contra sobrecarga de
1 nivel

El mddulo para la proteccion contra sobrecarga
se enchufa en los circuitos de sefales para
proteger la sensible electrénica.

El circuito de proteccion de sobretensiones con
varistor anula la tension inducida por las vélvulas
electromagnéticas.

La conexion PE es conducida al exterior de la caja
por medio de una linea separada. Para la deriva-
cién segura de impulsos parasitos, el conductor
verde-amarillo tiene que unirse de forma fiable con
el potencial de puesta a tierra de la instalacion.

Datos técnicos

JPOVP 24VDC MOV M12

Proteccién de sobretensiones con varistor

allLl

(RN m

<
—
_ﬁ

g

|||-

Datos nominales

Tension nominal Un

Tension max. Uc

Descarga de gas

Varistor

Tiempo de reaccion tipico

Corriente nominal

Nivel de proteccion sefial - conductor contra conductor/PE
Nivel de proteccidn alimentacion - conductor contra conductor/PE
Corriente de fuga Un contra PE

Datos generales

Rango de temperatura

Categoria de proteccion contra sobretension
Grado de polucion

Notas

24 Vdc

28 Vdc

90V, 5kA

30V

<25ns

<2 Apor canal

<230V

<85V

<1pA

-25°C ... +40°C

2

Datos para TU = 20°C

Datos para pedido

Notas

Tipo U.E.
JPOVP 24VDC MOV M12 1

Cadigo
8760960000

Accesorios

Notas

Accesorios ver pagina 11
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JACKPAC® ovp

Proteccion contra sobrecarga de JPOVP 24VDC BIN M12 JPOVP 24VDC ANA M12
3 niveles

Para senales digitales Para senales analégicas

Con descargador de gas, varistor y diodo
supresor.

Para la proteccién de sefiales de conmutacion
binarias hasta 24 V o bien para circuitos de medi-
cion anélégicos con 0...20 mA o con 0...10 V.

La conexion PE es conducida al exterior de la caja
por medio de una linea separada. Para la deriva-
cién segura de impulsos parasitos, el conductor
verde-amarillo tiene que unirse de forma fiable con
el potencial de puesta a tierra de la instalacion.

iy

|| l %

Datos técnicos
Datos nominales

Tension nominal Un 24 Vdc 24 Vdc
Tension max. Uc 28 Vdc 28 Vdc
Descarga de gas 90V, 5 kA 90V, 5 KA
Varistor 30V 30V
Diodo supresor 33V 33V
Tiempo de reaccion tipico <100 ps <100 ps
Corriente nominal <2 A por canal <2 A por canal
Nivel de proteccion senal - conductor contra conductor <45V <45V
Nivel de proteccion senal - conductor contra para PE <65V <65V
Nivel de proteccidn alimentacion - conductor contra conductor/PE <85V <85V
Corriente de fuga Un contra PE <1pA <1pA

Datos generales

Rango de temperatura -25°C ... +40°C -25°C ... +40°C
Categoria de proteccion contra sobretension Il Il

Grado de polucion 2 2

Notas Datos para TU = 20°C Datos para TU = 20°C

Datos para pedido

Tipo U.E. Codigo Tipo U.E. Cadigo
JPOVP 24VDC BIN M12 1 8760980000 JPOVP 24VDC ANA M12 1 8760970000
Notas
Accesorios
Notas Accesorios ver pagina 11 Accesorios ver pagina 11
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JACKPAC® analog

Aislador pasivo DC/DC JPA CCC LP M12

Alimentacién por bucle de corriente en la
entrada

Los aisladores pasivos sirven para la separacion
galvanica de sefiales normalizadas 0/4...20 mA.

Los médulos alimentados por el lado de la entrada

reciben del circuito de entrada activo la energia
precisa para la transmision de sefiales y para el
suministro.

Para el lado de salida se dispone de una sefial de
corriente estable para el control. El aparato sirve
para la separacion de bucles de masa y para la
eliminacion de parasitos del lado de entrada.

El dispositivo no funciona libre de retroaccion, es
decir que las modificaciones en el lado de carga
aparente influyen en el lado de entrada.

Datos técnicos

m
i

Entrada

Corriente de entrada

Tension max. / corriente max.
Corriente de reaccion

Caida de tension

Salida

Corriente de salida

Tiempo de reaccion (T99)
Ondulacién residual
Resistencia de carga
Precision

Coeficiente de temperatura

Datos de aislamiento

Tension de comprobacién/tension de trabajo
Categoria de sobretension

Grado de polucion

Datos generales
Temperatura de servicio
Temperatura de almacenaje
Homologaciones

Notas

0..20 mA

18V/50 mA

<150 pA

aprox. 1,7 V.con 20 mA

0...20 mA (con max. 12 V)

aprox. 5 ms con 600 Q resistencia de carga aparente

<10 mV eff.

<600 Q

<0,1%d. val. finaly < 0,02% d. val. de medicion/100 Q carga aparente

< 20 ppm/K del valor de medicién por 100 Q carga aparente

2,5 kV con 50 Hz/600 V AC/DC

2

0... +65°C

-25 ... +85°C

CE, M

Datos para TU = 20°C

Datos para pedido

Notas

Tipo U.E.
JPA CCC LP M12 1

Cadigo
8778790000

Accesorios

Notas

Accesorios ver pagina 11
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JACKPAC® - Datos generales y accesorios

Datos generales

Clase de proteccion

P68

Material de la caja

PBT, RAL 7032 (gris)

Flamabilidad

VO seguin UL94

Conector con rosca

M12, CuZn, niquelado, codificacion A

Par de apriete nominal

8...1Nm

Imagen PostScript
JACKPAC-maRe.eps

Asignacion de los contactos (en la hembra)

Polo Asignacion
1 +24 Vdc
2 Entrada / salida 2
3 0Vdc
4 Entrada / salida 1
5 Pe Imagen PostScript
JACKPAC-maRe.eps
Accesorios
Clip de fijacion Tipo U.E. Cadigo
Acero inoxidable JP CLIPM 1 8778490000
Clavija gemelao T Tipo U.E. Cadigo

Screwty M12

Cables de sensor

5 polos

Con par de apriete

4 polos, longitud 0,3 m

SAI-Y-58 PARA M12/M12

Tipo
SCREWTY M12 DM

Tipo
SAIL-M12G-M12G-4-0.3U

1 1783430000

UE. Cédigo
1 1900001000

U.E. Cédigo
1 9457150000

4 polos, longitud 0,6 m

SAIL-M12G-M12G-4-0.6U

1 9457160000

4 polos, longitud 1,5 m

SAIL-M12G-M12G-4-1.5U

1 9457170000

5 polos, longitud 0,3 m

SAIL-M12G-M12G-5-0.3U

1 9457340030

5 polos, longitud 0,6 m

SAIL-M12G-M12G-5-0.6U

1 9457340060

5 polos, longitud 1,5 m

SAIL-M12G-M12G-5-1.5U

1 9457340150

Puede hallar mas accesorios en nuestro catalogo "Productos para el cableado de campo"
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Distribuidores para bus de campo

Profibus
Profibus DP
Profibus PA
Profibus PA-Atex

Fieldbus Foundation

Accesorios Profibus

Accesorios Profibus

Accesorios para montaje de bus de
campo

Accesorios

C3 iCéb
c4 -C11
C.12 -C.14

C.156 -C.A7

C.18 -C.20

Cc21 -C22
C.28

Weidmiiller 3% C.1




Profibus

ATEX
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Profibus DP

Terminador de bus Profibus DP
con fuente de alimentacién de 24V

Distribuidor Profibus DP

La topologia de Profibus es una estructura
en linea. donde las ramas (piezas en T)
conectan los dispositivos de campo indivi-
duales o las E/S remotas con la linea de
bus. La longitud del cable del ramal depen-
de de la velocidad de transmision, y debe
ser lo mas corta posible. Por jemplo, para
velocidades de transmision de hasta 1,5
Mbaud, la longitud total méxima de todos
los ramales no puede superar los 6,6
metros.

La linea principal entra en el interior de una
caja de aluminio a través de un prensaesto-
pas EMC y se conecta por medio de un
bome de conexion directa. La linea secun-
daria procedente del dispositivo se conecta
mediante un conector M12 codificado.

La caja dispone de un elemento de com-
pensacion de la presion para contrarrestar
los efectos de los cambios climaticos cicli-
COs.

Deben cumplirse las pautas de la Organiza-
cion de Usuarios de Profibus.

Profibus DP
Datos técnicos

Profibus PA
(EN 50 170, IEC 1158-2, DIN 19 245)

Profibus PA es un estandar de bus de
campo abierto que se desarrolld para cum-
plir los requisitos de la ingenieria de proce-
s0s, entre los que se incluyen la alimenta-
cion remota y la seguridad intrinseca.

Con Profibus PA se puede controlar varios
sensores y actuadores desde un cable de
bus comun. La alimentacién de los disposi-
tivos se realiza segun una arquitectura de 2
cables, y los datos de procesos se transmi-
ten de modo digital.

En un segmento se pueden accionar 32
dispositivos, y el uso de repetidores permite
aumentar el nimero méaximo de estaciones
hasta 126 y ampliar la distancia méxima de
extremo a extremo hasta 10 Km. A una
velocidad de transmision de datos de 31,25
Kbps, la longitud del bus sin repetidores
puede alcanzar los 1.900 m, y hasta 1.000
m si se trata de zonas de riesgo. La topolo-
gia del bus puede ser estrella, arbol o linea.

En la integracion en redes Profibus DP, se
utiliza un acoplador de segmentos.

Caja de aluminio
Datos técnicos

Ventajas especificas

* Bajo coste de cableado

e Costes de planificacion minimos para el
sistema de control de procesos

e |nterrogacion y programacion remotas
de los aparatos de campo

e \ersion de seguridad intrinseca para
aplicaciones en zonas peligrosas

e Desarrollo y asistencia técnica a través
de la Organizacion de Usuarios de
PROFIBUS

Weidmuller suministra conectores T Profi-
bus PA, los cuales permiten la conexion o
la sustitucion de los dispositivos de campo
durante operaciones de mantenimiento o
modificacion del sistema sin interrumpir el
sistema de bus.

Caja de acero inoxidable
Datos técnicos

Temperatura de funcionamiento  -25 a 55°C

Temperatura de funcionamiento de -40a 85 °C

Temperatura de funcionamiento de -40 a 85 °C

Clase de proteccion IP 66

Clase de proteccion IP 66

Clase de proteccion IP 66

Material de las cajas Aleacién de aluminio de
alta calidad (AL - Si 12)

Pintura RAL 7001

Acabado

Material de las cajas Aleacién de aluminio
de alta calidad (AL - Si

12

Conexion Profibus-DP

Bornes con conexion
directa 0,5 - 1.6 mm*

Casquillo para cable

Acabado Pintura RAL 7001

Material de las cajas Acero inoxidable 316
(L) 1,4404

Conexion Profibus PA Bornes con. directa

Conexion Profibus PA Bornes con. directa

Prensaestopas M16 5-1,56mm? 5-1,6 mm?
Rango embornado prensaestopas 5,5 - 9,6 mm Casquillo para cable Prensaestopas M16 Casquillo para cable Prensaestopas M16
Superficie de contacto Macho/hembra M12 Seccion embornable 5,5-9,56mm Seccién embornable 5,5-9,5mm
CuZnAu Conector de instrumento de medida Contactos MS,

Velocidad de transmisién

Méx. 1,5 MBaud

M12 x 1 4 contactos superficie CuZnAu

Fuente de alimentacion
conexion de bus

24 Vdc +/-10%

Consejos de instalacion

Consejos de instalacion

Consejos de instalacion

Par de apriete

Par de apriete

Par de apriete

Prensaestopas M16 en caja 6,0 Nm Prensaestopas M16 en caja -6,25 Nm Prensaestopas M16 en caja -5 Nm

Anillo acopl., prensaestopas M16 4,0 Nm Anillo acopl., prensaestopas M16 -4,5 Nm Anillo acopl., prensaestopas M16 -3,75 Nm
Tapa de la caja 1,8-2,0Nm Tapa de la caja 1,8-2,0Nm Tapa de la caja 1,8-2,0 Nm
Cable externo de conexién a tierra 1,8 - 2,0 Nm Cable externo de conexion a tierra 1,8 - 2,0 Nm Cable externo de conexion a tierra 1,8-2,0Nm

Adaptador/esparrago cable

apriete manual

el iz connaoid 10 the sncierum Vil the SR onilke giwrde.
Thrawd thiy Calaly gharal o B s, ot un
Nadalous cabie

e -

iUtilice terminales para cable!
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Distribuidores para bus de campo

Profibus PA

ZONA-EX - ZONA-EX - ZONA-EX -

Un nuevo concepto europeo de proteccion contra explo-
siones

La directiva 94/9/CE, llamada ATEX (del francés atmospheéres
explosives), fue aprobada como ley en 1996 en los estados
miembros del CENELEC. La intencién era que esta nueva direc-
tiva simplificara el sistema anterior en el que los cambios en las
leyes de dichos estados estuvieran regulados por las homativas
nacionales e internacionales.

La ley se aprobé de acuerdo con el articulo 100a del Tratado de
Roma (originario de la Unién Europea), con lo que se convirtié en
la directiva ATEX 100a.

En primer lugar, la directiva UE incorporé normativas como la
serie EN50014, relativa a zonas peligrosas. Como los requisitos
legales nacionales se basan en esta directiva, incluso las modifi-
caciones mas simples requieren un cambio en la directiva aso-
ciada asi como en la ley nacional.

La directiva ATEX no se fundamenta en una Unica normativa,
sino que especifica una serie de requisitos esenciales en cuanto
a seguridad y salud.

La serie EN50014 de las “normas armonizadas” sustenta la
directiva ATEX, pero ya no estipula su contenido, lo que se da en
llamar “nuevo concepto”.

La ATEX 100

determina la introduccién y la puesta en servicio continuas de
todos los productos en el mercado. Principaimente, se refiere al
comercio libre de bienes entre los diferentes paises miembros de
la UE y del CENELEC.

Calendario

Tal como se ha comentado, ATEX se convirtié en una ley nacio-
nal en 1996. Hasta el 30 de junio de 2003, ATEX se considera
una opcion del mismo nivel que el “antiguo concepto”, pero se le
ha de dar preferencia. Pero a partir del 1 de julio de 2003, sélo
se aplicara ATEX. Todos los productos entregados tras esta
fecha habran de cumplir con los requisitos de la directiva. Esto
también afecta a los proyectos a largo plazo que ya estén en
marcha, que tendran que considerarse ATEX.

ZONA-EX -

ZONA-EX - ZONA-EX

La diferencia de ATEX

En contraste con el “viejo concepto”, ATEX tiene en cuenta los
componentes y sistemas mecanicos, lo que también afecta a la
minerfa.

La definicion existente del término “zona con riesgos de explo-
sién”, que hace referencia a las sustancias y materiales inflama-
bles susceptibles de deflagrar en presencia de aire y en condicio-
nes atmosféricas, no se ha modificado.

ZONE1

Yentiation Duct

ZONE 2

Flammabls Licuid Storage Vessal

C4 Weidmiiller 3+



Profibus PA

Certificaciones

1SO 9001
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Distribuidores para bus de campo

Profibus DP

Distribuidor de 1 via

Distribuidor estandar con o sin terminador de bus activo

Terminador

]
- - =
L TE
waL 2o s inan
Datos para pedido Datos para pedido
Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E Cédigo
FBCon DP M12 1 via linea secundaria M12 1 8564350000 FBCon DP CG Term 24V linea secundaria CG* 1 8564290000
FBCon DP CG 1 via linea secundaria CG* 1 8564340000 FBCon DP M12 Term 24V linea secundaria M12 1 8564330000
Caja de acero inoxidable Caja de acero inoxidable
FBCon SS DP M12 1 via linea secundaria M12 1 8714270000 FBCon SS DP M12 Term 24V linea secundaria M12 1 8714250000
FBCon SS DP PCG 1 via linea secundaria CG* 1 8714260000 FBCon SS DP PCG Term 24V linea secundaria CG* 1 8714240000
Linea principal a través de prensaestopas Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico * Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico
Diagrama con dimensiones Diagrama con dimensiones
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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Profibus PA

Distribuidor estandar

Distribuidor de 1 via

Distribuidor de 2 vias

L]
]
Datos para pedido Datos para pedido
Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo
FBCon PA CG 1 via linea secundaria CG* 1 8564090000 FBCon PA CG 2 vias linea secundaria CG* 1 8564100000
FBCon PA CG/M12 1 via linea secundaria M12 1 8564060000 FBCon PA CG/M12 2 vias linea secundaria M12 1 8564070000
Caja de acero inoxidable Caja de acero inoxidable
FBCon SS CG 1 via linea secundaria CG* 1 8703430000 FBCon SS CG 2 vias linea secundaria CG* 1 8726060000
FBCon SS CG/M12 1 via linea secundaria M12 1 87 FBCon SS CG/M12 2 vias linea secundaria M12 1 87
FBCon SS PCG 1 via todas las conexiones PCG*™ 1 8613670000 FBCon SS PCG 2 vias todas las conexiones PCG*™ 1 8726010000
Linea principal a través de prensaestopas Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico * Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico
Diagrama con dimensiones Diagrama con dimensiones
|
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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Distribuidores para bus de campo

Profibus PA

Distribuidor estandar

Distribuidor de 4 vias

Distribuidor de 8 vias

w @
Pocderiiier ot
& & ] ]
Datos para pedido Datos para pedido

Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo
FBCon PA CG 4 vias linea secundaria CG* 1 8564110000 FBCon CG 8 vias linea secundaria CG* 1 8564300000
FBCon PA CG/M12 4 vias linea secundaria M12 1 8564080000 FBCon CG/M12 8 vias linea secundaria M12 1 8564310000

Caja de acero inoxidable Caja de acero inoxidable

FBCon SS CG 4 vias linea secundaria CG* 1 8703450000 FBCon SS CG 8 vias linea secundaria CG* 1 8703470000
FBCon SS CG/M12 4 vias linea secundaria M12 1 8726040000 FBCon SS CG/M12 8 vias linea secundaria M12 1 8726050000
todas las conexiones PCG*™ 1 8613680000 FBCon SS PCG 8 vias todas las conexiones PCG*™ 1 8640720000

FBCon SS PCG 4 vias

Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico

Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico

Diagrama con dimensiones

Diagrama con dimensiones

Diagrama de cableado
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Sector Profibus PA

Distribuidores para bus de campo para aplicaciones
industriales con protectores de sobretension o fusibles

Ahora también se dispone de conectores T Profibus PA

dotados de proteccion fina contra sobretensiones o con fusible
integrado para proteger los instrumentos de medicion, los sen-
sores 0 los actuadores frente a posibles sobretensiones o corto-
circuitos. Como elementos de limitacion de tension se emplean
descargadores de gas y diodos supresores, con un fusible de
reseteado para proteger frente a cortocircuitos a los clientes del
bus.

Si un pico de sobretension rapido alcanza la entrada de un
conector T dotado de proteccion, el descargador de gas se

(LI
=
"

=]

b e e

Ejemplo: médulo 4 vias con fusible

enciende y deriva la sobrecorriente.

La energia restante del impulso se disipa en el diodo supresor. Si
la sobretension es més lenta, el impulso se detiene en el diodo.
Mediante un esparrago de puesta a tierra externo, la caja se
conecta con el cable de tierra.

Si se utilizan los conectores dotados de fusible, los clientes del
bus estan protegidos contra cortocircuitos mediante un fusible
de 100 mA.

Estos conectores mantienen todas las ventajas de los distribui-
dores estandar y, ademas, afiaden la proteccion contra sobre-

Proteccion contra sobretensiones

Datos técnicos

tensiones y cortocircuitos.

Fusible
Datos técnicos

Temperatura de funcionamiento -40 a 85°C Temperatura de funcionamiento -40 a 85°C

Clase de proteccion IP 67 Clase de proteccién IP 67

Material de las cajas Aleacién de aluminio de alta calidad Material de las cajas Aleacion de aluminio de alta calidad
(AI-Si 12) (AI-Si 12)

Acabado Pintura RAL 7001 Acabado Pintura RAL 7001

Conexion Profibus PA

Bornes con conexién directa 0,5 - 1,5 mm*

Conexién Profibus PA

Bornes con conexién directa 0,5 - 1,5 mm®

Casquillo para cable
Extremo

Prensaestopas M16
Hembra M12 (4 contactos)

Casquillo para cable
Extremo

Prensaestopas M16
Zbcalo M12 (4 contactos)

Rango de embornado del prensaestopas

55-9,5mm

Rango de embornado del prensaestopas

55-9,5mm

Tensién nominal DC/AC

Un=24VDC/18VAC

Tension méx. de servicio tol.

U; =30V DC/21VAC

Proteccién contra cortocircuitos por cliente

fusible 100 mA

Corriente nominal a 30°C Iy = 500 mA Corriente de retencion Iretencisn = 100 mA a 20°C
Sobretension de disparo (1 KV/us) < 600V Corriente de disparo lgisparo = 200 MA a 20°C
Corriente de fuga nominal (8/20 ps] Idto. = 10 KA (cable-cable/cable-PE)

Limite tensién de salida (8/20 p) Up =65V

Conexion de bus PA

Mediante puente

Conexion de bus PA

Mediante puente

Consejos de instalacion

Consejos de instalacion

Par de apriete

Par de apriete

Bornes brida-tornillo

0,4 Nm

Bornes brida-tornillo

0,4 Nm

Prensaestopas M16 en caja

6,0 Nm

Prensaestopas M16 en caja

6,0 Nm

Prensaestopas M16 con anillo de acoplamiento 4,0 Nm

Prensaestopas M16 con anillo de acoplamiento 4,0 Nm

Tapa de la caja

1,8-2,0Nm

Tapa de la caja

1,8-2,0Nm

Cable externo de conexién a tierra

1,8-2,0Nm

Cable externo de conexién a tierra

1,8-2,0Nm

Weidmiiller 3% C.9
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Distribuidores para bus de campo

Profibus PA

Distribuidor estandar con proteccion contra sobretensiones

(OVP)
o fusible

Distribuidor de 1 via Protector/Fusible

Distribuidor de 2 vias Protector/Fusible

@@
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Datos para pedido Datos para pedido
Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo
FBCon PA CG 1 via Fusible linea secundaria CG* 1 8714200000 FBCon PA CG 2 vias Fusible linea secundaria CG* 1 8714210000
FBCon PA CG 1 via Protector linea secundaria CG* 1 8714120000 FBCon PA CG 2 vias Protector linea secundaria CG* 1 8714130000
FBCon PA CG/M12 1 via Fusible linea secundaria M12 1 8714160000 FBCon PA CG/M12 2 vias Fusible linea secundaria M12 1 8714170000
FBCon PA CG/M12 1 via Protector  linea secundaria M12 1 8714080000 FBCon PA CG/M12 2 vias Protector linea secundaria M12 1 8714090000
Caja de acero inoxidable Caja de acero inoxidable
FBCon SS PCG 1 via Fusible todas las conexiones PCG*™* 1 8726110000 FBCon SS PCG 2 vias Fusible todas las conexiones PCG*™ 1 8726140000
FBCon SS PCG 1 via Protector  todas las conexiones PCG** 1 8715270000 FBCon SS PCG 2 vias Protector  todas las conexiones PCG** 1 8726070000
Linea principal a través de prensaestopas Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico * Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico
Diagrama con dimensiones Diagrama con dimensiones
E
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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Profibus PA

Distribuidor estandar con proteccion contra sobretensiones

(OVP)
o fusible
Distribuidor de 4 vias Distribuidor de 8 vias
%
§
@
S
1) - L &
Datos para pedido Datos para pedido
Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo
FBCon PA CG 4 vias Fusible linea secundaria CG* 1 8714220000 FBCon PA CG 8 vias Fusible linea secundaria CG* 1 8714230000
FBCon PA CG 4 vias Protector linea secundaria CG* 1 8714140000 FBCon PA CG 8 vias Protector linea secundaria CG* 1 8714150000
FBCon PA CG/M12 4 vias Fusible linea secundaria M12 1 8714180000 FBCon PA CG/M12 8 vias Fusible linea secundaria M12 1 8714190000
FBCon PA CG/M12 4 vias Protector linea secundaria M12 1 8714100000 FBCon PA CG/M12 8 vias Protector linea secundaria M12 1 8714110000
Caja de acero inoxidable Caja de acero inoxidable
FBCon SS PCG 4 vias Fusible todas las conexiones PCG*™* 1 87 FBCon SS PCG 8 vias Fusible todas las conexiones PCG*™ 1 8726160000
FBCon SS PCG 4 vias Protector  todas las conexiones PCG** 1 8726080000 FBCon SS PCG 8 vias Protector  todas las conexiones PCG** 1 8726090000
Linea principal a través de prensaestopas Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico * Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico
Diagrama con dimensiones Diagrama con dimensiones
Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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Distribuidores para bus de campo

Profibus PA-Atex

Terminador de bus FBCon

Terminador de bus FBCon con conexién de tierra

Terminador de bus FBCon con conexién de tierra

Datos para pedido

Terminador de bus FBCon con conexion de tierra
Se recomienda utilizar una orejeta para cable para la
puesta a tierra del terminador de bus

Datos para pedido

Tipo U.E. Cédigo Tipo U.E. Cédigo
Terminador de bus FBCon Eex con clip de blogueo y sin conexion de tierra 1~ 8556460000 Terminador de bus FBCon Eex con clip de blogueo y conexiéon de tierra 1 8606180000
Terminador de bus FBCon Eex sin clip de blogueo y sin conexién de tierra 1~ 8606190000 Terminador de bus FBCon Eex sin clip de blogueo y con conexion de tierra 1 8606200000

Datos técnicos

Consejos de instalacion

Temperatura de funcionamiento -40 a 80°C

Par de apriete

Adaptador M16 en caja 6,0 Nm

Clase de proteccion IP 66

Cable externo de conexién a tierra (si es necesario) 1,8-2,0 Nm

Material de las cajas

Aleacién de aluminio de alta calidad (AL - Si 12)

Acabado Revestimiento en polvo negro

Cable de conexién 2 x0,14 mm?

Casquillo para cable Adaptador de bus M16

Tapa de la caja Tapa de la
Diagrama del circuito sin clip de blo- caja con clip
queo de bloqueo
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Profibus PA-Atex

Distribuidor estandar para aplicaciones Ex EEx(ia)

Distribuidor EEx de 1 via Distribuidor EEx de 2 vias

Datos para pedido Datos para pedido
Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo
FBCon PA CG 1 via Ex linea secundaria CG* 1 8564180000 FBCon PA CG 2 vias Ex linea secundaria CG* 1 8564190000
FBCon PA CG/M12 1 via Ex linea secundaria M12 1 8564150000 FBCon PA CG/M12 2 vias Ex linea secundaria CG* 1 8564160000
Caja de acero inoxidable Caja de acero inoxidable
Linea principal a través de prensaestopas Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico * Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico
Diagrama con dimensiones Diagrama con dimensiones
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Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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Distribuidores para bus de campo

Profibus PA-Atex

Distribuidor estandar para aplicaciones Ex EEx(ia)

Distribuidor EEx de 4 vias

Distribuidor EEx de 8 vias

Datos para pedido

Datos para pedido

Caja de aluminio
FBCon 4CG 4 vias Ex

Tipo de conexién
linea secundaria CG*

U.E. Cédigo
1 8564200000

Caja de aluminio
FBCon PA CG 8 vias Ex

Tipo de conexién
linea secundaria CG*

U.E. Cédigo
1 8564240000

FBCon PA CG/M12 4 vias Ex linea secundaria M12

1 8564170000 FBCon PA M12 8 vias Ex linea secundaria M12

1 8564250000

Caja de acero inoxidable

Caja de acero inoxidable

Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico

Linea principal a través de prensaestopas
* Prensaestopas ; ** Prensaestopas plastico

Diagrama con dimensiones

Diagrama con dimensiones

Diagrama de cableado

Diagrama de cableado
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Fieldbus Foundation (Fundacion de bus de campo)

Distribuidor FF, 1 via / tipo FBCon FF CG - 7/8” 1 via Eex (ia)

La Fieldbus Foundation establecié un estandar para bus de
campo

que se desarrollé para cumplir los requisitos de la ingenieria de
procesos, entre los que se incluyen la alimentaciéon remota y la
seguridad intrinseca.

Con el bus de campo se puede controlar varios sensores y actua-
dores desde un cable de bus comun. La alimentacion de los dis-
positivos se realiza seguin una arquitectura de 2 cables, y los datos
de procesos se transmiten de modo digital.

En un segmento se pueden accionar 32 dispositivos, y el uso de
repetidores permite aumentar el nUmero maximo de estaciones
hasta 126 y ampliar la distancia méaxima de extremo a extremo
hasta 10 Km. A ura velocidad de transmision de datos de 31,25
Kbps, la longitud del bus sin repetidores puede alcanzar los 1.900
m, y hasta 1.000 m si se trata de zonas de riesgo. La topologia
del bus puede ser estrella, arbol o linea.

En la integracion en redes de bus de campo, se utiliza un acopla-
dor de segmentos.

Ventajas especificas

e Bajo coste de cableado

e Costes de planificacion minimos en control de procesos

® Interrogacion y programacion remotas de los aparatos de campo
® \ersion de seguridad intrinseca para zonas peligrosas.
Weidmdiller ofrece conectores de bus de campo, los cuales permi-
ten la conexion o la sustitucion de los dispositivos de campo
durante operaciones de mantenimiento o modificacion del sistema
sin interrumpir el sistema de bus.

S 5 ORI T T SRR Vi e SR GRiske QIR
Threed the cabls giarsl orin B s, on th un s
Nalalouis cable

Datos técnicos

Diagrama del circuito

Temperatura de funcionamiento

de -40a 85 °C

Clase de proteccion

IP 66

Material de las cajas

Aleacion de aluminio de alta calidad (AL - Si 12)

Acabado

Lacado RAL 9005

Conexion de bus de campo

Bornes con conexién directa 0,5 - 1,5 mm?

Casquillo para cable

Prensaestopas M16

Seccién embornable 55-9,6mm
Consejos de instalacion

Par de apriete

Prensaestopas M16 en caja 6,25 Nm
Anillo acopl., prensaestopas M16 4,5 Nm
Tapa de la caja 1,8-2,0Nm
Cable externo de conexién a tierra 1,8-2,0Nm

il ki (i

jUtilice terminales para cable!
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Distribuidores para bus de campo

Fieldbus Foundation (Fundacion de bus de campo)

Distribuidor estandar para aplicaciones Ex EEx(ia)

Distribuidor de 1 via

Distribuidor de 2 vias

Datos para pedido

Datos para pedido

Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo
FBCon FF 7/8 1 via todas las conexiones 7/8 pulgadas 1 8647430000 FBCon FF 7/8 2 vias todas las conexiones 7/8 pulgadas 1 8647440000
FBCon FF CG-7/8 1 via EX linea secundaria 7/8 pulgadas 1 8564260000 FBCon FF CG-7/8 2 vias EX linea secundaria 7/8 pulgadas 1 8564270000

Caja de acero inoxidable

Caja de acero inoxidable

Linea principal a través de prensaestopas

Linea principal a través de prensaestopas

Diagrama con dimensiones

Diagrama con dimensiones
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Fieldbus Foundation (Fundacion de bus de campo)

Distribuidor estandar para aplicaciones Ex EEx(ia)

Distribuidor de 4 vias Protector/Fusible

Datos para pedido Datos para pedido

Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo Caja de aluminio Tipo de conexion U.E. Cédigo

FBCon FF 7/8 4 vias todas las conexiones 7/8 pulgadas 1 8647450000

FBCon FF CG-7/8 4 vias EX linea secundaria 7/8 pulgadas 1 8564280000

Caja de acero inoxidable Caja de acero inoxidable

Linea principal a través de prensaestopas
Diagrama con dimensiones Diagrama con dimensiones
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Diagrama de cableado Diagrama de cableado
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Acesorios Profibus

WeidmdUller ofrece una amplia gama de accesorios
para los conectores T Profibus PA.

C.18 Weidmiiller 3+



Acesorios Profibus

Conector de posicionamiento (1)

Pieza de posicionamiento
para aparatos de campo.
Las piezas en T se pueden
colocar libremente.

150/300 mm

Rosca PG 13.5/M20
Junta de obturacion
Tuerca 24 AF

M18/PG 13,5 AF 19
incl. manguito aislante

Rosca M 18

aprox. 35

Tuerca moleteada

l - RoscaM 12 x 1
4)s A
(1)B 1(2)n.c

Vista frontal
de los conectores y contactos
Contacto Profibus PA

A TFPA
S~ Apantallamiento
B —>PA+

n.c. —no conectado

Datos para pedido

Manguito de acoplamiento

Tomillo moleteado giratorio

Conector macho para cable (2)

(diametro exterior
aprox. 8 mm)
aportado por el cliente

Recomendaciones de
instalacion Profibus PA
945906

Tuerca moleteada

(1)B 1

Vista frontal
de los conectores y contactos
Contacto Profibus PA

A TP PA
S~ Apantallamiento
B P PA+

n.c. —no conectado

Datos técnicos

Cable de bus de campo de
dos polos con apantallamiento

Adaptador de cable: véase

To milo moleteado giratorio

Conector hembra para cable(3)

Cable de bus de
~ campo de dos polos
con apantallamiento
(diametro exterior
aprox. 8 mm)
aportado por el cliente

Adaptador de cable
estandar

Adaptador de cable
EMC,

véase recomendaciones
de instalacion 945906

Tuerca moleteada
Tomillo moleteado giratorio

RoscaM 12 x 1

(4)s

(2)n.c. (1B

Vista frontal
de los conectores y contactos
Contacto Profibus PA

A TP PA
S~ Apantallamiento
B > PAt

n.c. —no conectado

Tipo Cadigo C de

Conector enchufable de posicionamiento para conexion de dispositivos de campo. Cable

PG 13,5 150 mm (1) 9455650000  Macho/hembra

Conector enchufable de posicionamiento N° de contactos 4 contactos 4 contactos

PG 13,5 300 mm (1) 8425910000 Tipo de conexion atornillada atom\llada

Conector enchufable de posicionamiento Seccion de la conexion 0,75 mm? 0,75 mm’

M 20 150 mm (1) 84: Rosca de conexion PG 13,56/ M20 M12

Conector enchufable de posicionamiento Superficie de contacto CuZnAu CuZnAu

M 20 300 mm (1) Clase de proteccion de la caja segtin DIN 40050 IEC 529 P 67 IP 67 con cable de @ 4-9 mm
Material de las cajas Cu Zn superficie Ni Cu Zn superficie Ni

Conector macho para montaje tendido (2) Clase de inflamabilidad UL 94 V-2 V-2

Conector hembra para montaje tendido (3) Temperatura de funcionamiento -40°C ... 85°C -25°C ... 85°C
Corriente nominal por contacto 3A 3A
Tensién nominal segun la normativa VDE 0110/1ISO grupo C 125V ~ 150V = 125V ~ 150V =
Resistencia a corrientes residuales KC 800 KC 800
Resistencia especifica de volumen segun IEC 512 parte 2 =8mQ =8mQ
Resistencia de aislamiento de acuerdo con IEC512 parte 2 =107Q =10"Q

Si el aparato de campo esta sometido
a vibraciones, recc lamos i lar una
vuelta de cable para aislar la fuente de

vibracion

Consejos de instalacion

Par de apriete

Bornes brida-tornillo

Par de apriete
0,4 Nm

Anillo de acoplamiento, prensaestopas

4,0 Nm

Tornillo de embornado 1,8-2,0Nm
Tuerca moleteada apriete manual apriete manual
Contratuerca 6,25 Nm

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Acesorios Profibus

Cables preconfeccionados para distribuidor de bus de campo Profibus PA

Datos para pedido

Denominacién Tipo Longitud Color Codigo
Gama Exi con seguridad intrinseca
Cable Profious PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMC/azu/1 M ~ FBCEX PAM12 M 1m im azul Exi 1785150100
Cable Profibus PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMC/azul2 M~ FBCEX PA M12 M 2m 2m azul Exi 1785150200
Cable Profious PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMC/azul/5 M~ FBCEX PA M12 M 5m 5m azul Exi 1785150500
Cable Profibus PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMC/azul/10M  FBCEX PA M12 M 10m 10m azul Exi 1785151000
Cable Profibus PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMG/azu/1 M~ FBCEX PA M12 FM 1m im azul Exi 1785140100
Cable Profious PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMG/azul2 M~ FBCEX PA M12 FM 2m 2m azul Exi 1785140200
Cable Profious PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMG/azul/5 M~ FBCEX PA M12 FM 5m 5m azul Exi 1785140500
Cable Profious PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMG/azul/10 M FBCEX PA M12 FM 10m 10m azul Exi 1785141000
Cable Profibus PA con conectores macho/hembra M12 montados, EMC/azul/t M FBCEX PA M12 M-FM 1m im azul Exi 1785130100
Cable Profibus PA con conectores macho/hembra M12 montados, EMC/azul2 M FBCEX PA M12 M-FM 2m 2m azul Exi 1785130200
Cable Profious PA con conectores macha/hembra M12 montados, EMG/azul/s M FBCEX PA M12 M-FM 5m 5m azul Exi 1785130500
Cable Profius PA con conectores macho/hembra M12 montados, EMC/azul/10 M FBCEX PA M12 M-FM 10m 10m azul Exi 1785131000
Zonas i i no Exi
Cable Profibus PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMC/negro/t M FBC PAM12 M 1m im negro / 1785120100
Cable Profibus PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMC/negro2 M FBC PA M12 M 2m 2m negro / 1785120200
Cable Profibus PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMC/negro/5M - FBC PA M12 M 5m 5m negro / 1785120500
Cable Profibus PA con conector macho M12 montado en un extremo, EMG/hegro/10M ~ FBC PA M12 M 10m 10m negro / 1785121000
Cable Profibus PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMGinegro/iM - FBC PAM12 FM 1m im negro / 1785110100
Cable Profibus PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMG/inegro2M ~ FBC PA M12 FM 2m 2m negro / 1785110200
Cable Profibus PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMG/negro/5M ~ FBC PA M12 FM 5m 5m negro / 1785110500
Cable Profious PA con conector hembra M12 montado en un extremo, EMG/negro/10M FBC PA M12 FM 10m 10m negro / 1785111000
Cable Profious PA con conectores macho/hembra M12 montados, EMC/negro/1 M FBC PAM12 M-FM 1m im negro / 1785100100
Ceble Profious PA con conectores macho/hembra M12 montados, EMC/negro/2 M FBC PA M12 M-FM 2m 2m negro / 1785100200
Ceble Profious PA con conectores macho/hembra M12 montados, EMC/negro/s M FBC PA M12 M-FM 5m 5m negro / 1785100500
Cable Profibus PA con conectores macho/hembra M12 montados, EMC/negro/10M  FBC PA M12 M-FM 10m 10m negro / 1785101000
F>campo /B >bus/C>cable/PA> izacion de pr
EEx > zona EEx/ M12 > /M > macho / FM > hembra

Otras longitudes bajo pedido

c.20 Weidmiiller 35 El articulo con Nr. de codigo sefialado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Accesorios para montaje de bus de campo

Conector enchufable FBCon 7/8”

Conector enchufable recto (macho)

Datos para pedido 4 polos
Tipo U.E. Cadigo
FBCon 7/8" 4P M 1 1808830000

Conector enchufable recto (hembra)

Datos para pedido 4 polos
Tipo U.E. Cédigo
FBCon 7/8" 4P FM 1 1812470000

Conector enchufable acodado (macho)

Datos para pedido 4 polos
Tipo U.E. Caédigo
FBCon 7/8" 4P M (A) 1 1808840000

Conector enchufable acodado (hembra)

Datos para pedido 4 polos
Tipo U.E. Cédigo
FBCon 7/8” 4P FM (A) 1 1812480000

El articulo con Nr. de cddigo sefalado de color esta disponible generalmente en el almacén principal de Alemania.
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Datos técnicos

N° de contactos

4

Blogueada mediante

atornillado 7/8” UNF

Conexion Atornillada
Seccién de la conexion Méx. 1,56 mm?2
Seccién de la conexién 16 AWG

Nivel de proteccion de la caja  IP 67

Vida atil mecénica

> 500 ciclos de enchufado

Limite de temperatura superior +85°C

Limite de temperatura inferior  -40°C

Datos eléctricos

Tensién nominal 250V

Sobrgensién de choque nominal 4000 V

Grado de polucién 3

Categoria de sobretension Il

Material de aislamiento i

Ensayo de sobretension 4800 V

Corriente nominal 9 A (40°)

Resistencia especffica volumen  =5m Q

Resistencia de aislamiento >1010Q

Materiales

Contactos Cuzn (latén)

Superficie de contacto Au (oro)

Hembra PUR/PA (UL 94 HB)

Conector macho para caja PBT (UL 94 V-0

Arandela roscada Aluminio anodizado
Weidmiiller 3= C.21
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Distribuidores para bus de campo

Cables preconfeccionados para distribuidor FF

Datos para pedido

Accesorios para montaje de bus de campo

Denominacién Tipo Longitud Color Codigo
Gama Exi con seguridad intrinseca

Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/azul1 M FBCEX-FF-7/8-M-FM-1m im azul Exi 1814480100
Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/azul’2 M FBCEX-FF-7/8-M-FM-2m 2m azul Exi 1814480200
Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/azul/5 M FBCEX-FF-7/8-M-FM-5m 5m azul Exi 1814480500
Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/azul/10 M FBCEX-FF-7/8-M-FM-10m 10m azul Exi 1814481000
Cable FF con conector hembra 7/8" montado en un extremo, BMC/azul/1 M FBCEX-FF-7/8-FM-1m im azul Exi 1814460100
Cable FF con conector hembra 7/8” montado en un extremo, EMC/azul’2 M FBCEX-FF-7/8-FM-2m 2m azul Exi 1814460200
Cable FF con conector hembra 7/8” montado en un extremo, EMC/azul’5 M FBCEX-FF-7/8-FM-5m 5m azul Exi 1814460500
Cable FF con conector hembra 7/8” montado en un extremo, BMC/azul/10 M FBCEX-FF-7/8-FM-10m 10m azul Exi 1814461000
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/azul/iM FBCEX-FF-7/8-M-1m 1m azul Exi 1814500100
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/azul/2M FBCEX-FF-7/8-M-2m 2m azul Exi 1814500200
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/azul/5M FBCEX-FF-7/8-M-5m 5m azul Exi 1814500500
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/azul/10M FBCEX-FF-7/8-M-10m 10m azul Exi 1814501000
Zonas i i no Exi

Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/1 M FBC-FF-7/8-M-FM-1m im naranja / 1814510100
Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/2 M FBC-FF-7/8-M-FM-2m 2m naranja / 1814510200
Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/s M FBC-FF-7/8-M-FM-5m 5m naranja / 1814510500
Cable FF con conector macho 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/10 M FBC-FF-7/8-M-FM-10m 10m naranja / 1814511000
Cable FF con conector hembra 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/t M FBC-FF-7/8-FM-1m im naranja / 1814470100
Cable FF con conector hembra 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/2 M FBC-FF-7/8-FM-2m 2m naranja / 1814470200
Cable FF con conector hembra 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/s M FBC-FF-7/8-FM-5m 5m naranja / 1814470500
Cable FF con conector hembra 7/8” montado en un extremo, EMC/naranja/10 M FBC-FF-7/8-FM-10m 10m naranja / 1814471000
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/naranja/1M FBC-FF-7/8-M-1m im naranja / 1814490100
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/naranja/2M FBC-FF-7/8-M-2m 2m naranja / 1814490200
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/naranja/5M FBC-FF-7/8-M-5m 5m naranja / 1814490500
Cable FF con conectores macho/hembra 7/8” montados, EMC/naranja/ 10M FBC-FF-7/8-M-10m 10m naranja / 1814491000

F > campo / B >bus/ C > cable / FF > Fundacién de bus de campo
EEx >zona EEx/ M12 > /M >macho/ FM > hembra

Otras longitudes bajo pedido

C.22 Weidmiiller
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Accesorios

Prensaestopas M16 Prensaestopas M16 EEx

Tapén roscado laton M16 Tapon roscado latéon M16 EEx Tapon roscado M12 metal

Junta de obturacién roscada Tapon protector de conector hembra  Datos para pedido
Tipo Cadigo
Prensaestopas M16 1772210000
Prensaestopas M16 EEx 1737210000
Tapén roscado latén M16 1777790000
Tapon roscado latén M16 EEx 1737140000
Cabezal protector SAI-SK-M12-M1 1802750000
Cabezal protector macho (amarillo) 1781520000

Cabezal protector hembra (negro)

Junta de obturacion roscada 1719550000
Profibus DP
Cédigo: Datos para pedido
. e . R Denominacién Tipo U.E. Codigo
: nexion de lin rincipal
CG Conexidn de linea principa Conector macho M12 DP codificacion B SAI SM 5/8S M12 5P B-COD 1 1784790000
con prensaestopas Conector hembra M12 DP codificacion B SAI SM 5/8S M12 5P B-COD 1 1784780000
M12: Conexion de instrumentos de Cable preconfeccionado con conector macho SAI L-M12G-PB-DP-0.3 1 1810520030
medicién con Conector enchufable de posicionamiento POS-5P M12/M20 300 MM 1 1795550000

conexién enchufable M12
PSCG:  Prensaestopas de plastico
M16 con rosca métrica
7/8" Conexion de instrumentos de
medicién con conexiéon ench-
ufable 7/8”

El articulo con Nr. de/cédlgo sefialado de color esta disponible generaimente en el almacén principal de Alemania. Weidmiiller 35 c.23
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